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STATISTICAL SERVICES ROJECT 
'l'ECHNICAL R£POItT 

The purpose of this report is to by out • design and concaDi tant speci
fic.tions for • statistic.l services project for the 1981 Moroccan Census 
of Population and Sousing -"d post census surveys. Extensive discussions 
were held during the period October 23-31, 1979 with the Direction d~ la 
Statistique. Included in these meetings were persons responsible for 
d~veloping and carrying out the Census in the areas of mapping, data 
collection, data processing, publication, and analysis. Further meetings 
were held with the sample surveys diuision concerning their current surveys 
programs and their plans for post census surveys. 

I. Introduction 

The objective of the Statistical Services Project is to assist the 
Direct.on de la Statistique (nS) in achieving timely execution and 
processing of the 1981 Population and Housing Census which viII pro
vide reliable baseline data and a sampling framework for follow-on 
surveys and subsequent analyses. This report first explores previous 
census and survey experiences in Morocco, outlines the OS organization, 
then discusses Morocco's plans for the 1981 census and follow-on 
surveys, particularly in the areas of mapping, data collection, data 
processing and publication. This background information is followed 
by a specification of project purposes, project desisn and then con
crete ac~ivities and related assistance and training in response 
to the requirements of timeliness and reliability. The report con
cludes with a hardware feasibility study. 

II. OrQan.izaticn of the Direction de 1a StatistiS!;!! .. 
The OS is composed of five divisions (see attached organizations): 

A.' Population Division (previously Surveys and Censuses Division) 

B. National Accounts and Synthesis Division 

c. General Statistics Division 

D. Sample Surveys Division 

E. Informatics Division 



The Sample Surveys Division is relatively new. Surveys were pre
viously the responsibility of the Surveys and Census Divi.ion. The 
Population Division r~tains demographic surveys and has absorbed the 
responsibilities previously carried out by the Center for Demographic 
Rasearch Studies, a division that bas been abolished. 

III. !!!yious Census Experience 

Morocco has had a tradition of Population and Housing Censuses since 
1921. During the French Colonial period a census was conoucted every 
five years. Since independence there have been two (in 1960 and 1971), 
and planning is well advanced fo: the 1981 census. 

All of Morocco was covered on a 100% basis for the first time in 1971. 
Previously, lOt census samples were used and certain segments of the 
population were not enumerated. Estimates of the legal population, 
ba~ed on manual tabulations, were made available at th~ commune level 
within three m~lths after enumeration. Ten percent sample census 
results were available after one year. Separate questionnaires were 
used for rural and urban populations - the rural questionnaire being 
less detailed with respect to housing characteristics. Detailed in
formatiQn was published for seven regions an~ 30 provinces, and final 
publications were not completed until late 1977. 

Principle reasons for tile delay in completing the census publications 
were: (1) unfamiliarity with automated data processing techniques, 
coupled with a relatively small IBM 360/20, slow computer; (2) a 
questionnaire not designed for automated data processing (not precoded), 
and problems retaining the large staff of 600 coders; and, (3) in
sufficient printing facilities. It was estimated thlt half of the 
delays were attributable to the publication phase. 

IV. 19B1 Census of Population and Hous~g 

A. Objectives 

Population and housing counts, social and economic characteristics 
of the population, economic activity, migration information, and 
simple demographic characteristics will be collected. The census 
will al:,o provide a useful area sampling frame for subsequent sur
veys. One further objective for which funding has been sought 
from the U.N. is to establiSh a communal level data base including 
information on infrastructure, social equipment and economic 
characteristics. The mapping base will also serve as a sampling 
frame for economic establishments. The prelisting of economic 
establishments and housing units will provide a base for future 
economic surveys. 



B. Mapping Program 

Morocco will be divided into approximately 8,000 urban and 12,000 
rural districts. There are presently 39 provinces grouped into 
7 regions. While the 1971 mapping program was satisfactory, im
provement. are sought in the current program to implove the census 
coverage and provide a map base as a sampling fra~e for post censaa 
surveys. The results of the pretesting will also provide key in
formation for quantifying and targetting personnel and resource 
needs for census data collection (number of questionnaires, ve
hicles, enumerators, supervisors, etc.). 

The mapping operation is expected to take l~ years. Although 
it was originally anticipated that the fieldwork would be underway 
by this time, delay in getting the budget approved by the Moroccan 
Ministry of Fin;~ce has caused a substantial setback in this phase 
of the mapn:.lg operation. Since 1971, rural-to-urban migration 
has resulted in a significant redistribution of the population, 
requiring extensive work in the area of census mapping. 

c. Data Collection Plans 

DS expects to recruit 30,000 people to enumerate the 20,000 districts. 
Many ministries will collaborate in the data collection phases. 
For example, interviewers and vehicles will be drawn from the 
Ministries of Education, Agriculture and Interior. Such inter
ministerial cooperation occurred in 1971 and is embodied in census 
enabling legislation. With the cooperation of the Ministry of 
Education, teachers will serve as erumerators and school build-
ings will be used as training sites. Teacher salaries are covered 
by the Ministry of Education; DS will pay them per diem during 
the two-week enumeration period. The Home Ministry is dir~ctly 
responsible for executing the,fiel~ operations and will oversee 
related administrative problems. Provincial and district level 
committees will resolve problems at their l~vels. Enumerators' 
work will be reviewed by supervisors who will in turn be supervised 
by controllers. A coverage and evaluation survey will follow the 
census enumeration, but since this survey was not effectively carried 
out in 1971, DS is considering ways to improve this phase in 
1981. 

D. Pilot Census 

A pretest of the 1981 censu~.will be conducted in July of 1980. 
Pretesting will be started in May and the actual enumeration is 
to be carried out in July. A purposive sample of 100 districts 
is planned and complete enumeration will be carried out in each 
district. Approximately 20,000 households will be enumerated in 
the pilot census and every major census operation will be tested 
with the following objectives in mind: improving methods, refining 



the questionnaire and field manuals, estimating time for data 
collection, mapping and data processing, and improving specific 
cost and time estimates. The results of the pi~ot census will 
not be published. 

E. Census Technical Plan"ing Staff 

Mr. Abdelaziz El Gazali heads the census and coordinates the 
activilies of the folIc wing five administrative units: (1) techni
cal unit, (2) cartQgr~phy, (3) organization and administration, 
(4) financial and b~dget and (5) operations. This core permanent 
staff consists of 12 engineers, 12 statisticians, IS assistant 
technicians and 50 field staff and office clerks. Temporary staff 
will be hired for mapping operations and teachers used for data 
collection. Data processing support is covered by ~~e Division 
Informatique (01). 

F. Publication Program 

A legal count of the population is required by December, 1981. 
Regional data will be published before national reports and geo
graphic coding will allow disaggregation to the provincial level 
(39); cercle level (122) and commune level (831). Since regional 
publications have priority, questionnaires must be organized into 
regional groups and data processing (data entry, editinq,tabulation, 
publication) done on a flow basis, region by region. This will 
avoid the bottleneck of having to wait until all of the data are 
keyed before tabulations C,," be made. Once all the regions have 
been keyed, edited, tabulated and published the data can be aggre
gated and published at the national level. 

G. Post Census Survey Program 

The OS plans surveys on such topics as household consumption and 
expenditures, nutrition, and agriculture as part of their post 
census survey program. They also plan to redesign their annual 
employment survey. 8ecau~e of its scope, the census cannot attempt 
to collect data on such a broad range of topics; however, it can 
provide a sampling frame for further enumeration. In this way, 
a scientifically selected sample can be chosen to repres~nt the 
entire country and these topics can be pursued in detail. The 
surveys will provide representative data on specific topics. 
Because of the size of the files involved, the surveys lend them
selves to much more elaborate analysis. If such a survey is done 
on a recurring basis, time serTes can be constructed. The analy
tical outputs will be tailored to the requirements of the subject 
matter persons involved. 



v. Technical and Financial Issue. 

Tbe avaUability of funds to plan and carry out the census program 
1. a major potential source of delay. DS has an approved budget of 
to million dil~hams (20 million dollars) for the census. This figure 
.eam. quite auequlte especially considering the hidden cost of enumer
ator.' 6alaries end other costs not included in this figure that will 
be absorbed by the various ministries assisting in the data collection 
phase of the C"en5US proqrmn. 

The budget figure has been approved in principle by the Minlstry of 
Finance and is inscribed in the current Three Year Plan (1918-1980) 
including a carryover to the next planning period. In spite of this, 
DS is not assured of receiving its budget allocations on time or in 
the total amount until the Ministry of Finance rlfleases the funds. 
Delay in receipt of funds could lead to insufficient preparation time 
and' census data of reduc~d quality. One such example of this is the 
current delay in getting the mapping program underway. In order to 
maintain comparability with previous censuses and allow school teachers 
to participate, enumeration must be undertaken in the month of July. Be
cause of this time constraint, it is conceivable that if fund!', do not 
become available by Janu~rYI the census may not take place in the year 
1981. Another factor is the difficulty of obtaining certain suppljes in 
sufficient quantity and on a timelv basis necessary for the mapping operatior 

Assuming DS receives its requested budget, follows through with its 
pre-census plans, and receives the expected support from the other 
ministries to carry out the census, there should be no problem accomp
lishing the tasks planned for the time frame before July, 1981. 

Timing becomes a seve~~ ~roblem once the data are collected. Public 
expectations for census results mount ~t an accelerating rate, while 
few people have a clear notion of tHe magnitude of post census operations 
and the time needed to transform the raw data into published, cros~ 
tabulated, disaggregated, usable information. The technical problem, 
then, is to minimize the time lag between data collection and its final 
publication. 

I 

,The steps between collection and publication can be sufumarized as follows: 
(1) aggregate raw counts of housing and population to administrative 
summary counts (village, commune, cercle, province, region, nation). 
This first step is done manually by the data collection staff in the 
field. In this w:y, summaries without cross tabulation can be c0m

pleted within about six months. Far further analysis it is necessary 
to code (turn responses into numeric codes) and computerize the data, 
which first requires keying every response on the census form for 
every household (4 million) and every individual (20+ million). 



The next step is to veriiz geographic coding and account for forms. 
The computerized queationnaires must then be edited for completeness, 
consistency, and validity so that summary statistics are accurate and 
sensible. Finally, the individual questionnaires can be cross tabulated 
and aggregated to different levels of summary statistics. These tabu
lations undergo extens~'7e revie: before the publication process can 
begin. The publication process involvts many discrete steps, any 
one of which can add further delay. First, decisions must be made 
about content, format, and timing. Once this is done, planning can 
commence with the design of the publications operations. Some basic 
des!gn considerations which can affect timing are: page size and image, 
phJtographic reduction, standards for reduction, the printing process 
(letterpress, offset),copy preparation (typewriter, high speed print
er, word processor or composer, photo-typesetter, photo-composition 
equipment), table preparation, 
in-house vs. privalte printing, integration of descriptive an;.lysis 
and graphical presentation'with table presentation, the number of cross 
tabulations and levels of cisasgregation, etc. 110rocco has the added 
r~quirement of publishing in both French anc Arabic. 

VI. Project Purposes 

~'he purposes of this proj ect are: (1) reduce the time ham data 
collection to data publication for the census (all results should be 
available within 2 years); (2) take ste~~ to maximize the quality of the 
data collected; (3) be able to make statements about the coverage and 
accuracy of the census data; (4) provide a comprehensive and accurate 
sampling frame for post census surveys; (5) provide assistance to de
sign, and impl~ffient follow-on surveys. 

VII. Project Description 

The project includes three major conponents: (1) short-term technical 
assista~ce and training in several phases of census and survey planning 
and execution; (2) computer software; (3) hardware (for data process
ing ~nd print.ing). These three components arpo elaborated in Sections 
VIII and IX of this report. In terms of actual expenditure for each 
component, the following estimates have been established: Fifty-three 

'person-months of technical assistance are envisioned over a four-year 
period combined with applied training and participant training in 
Morocco, the U.S. and an Arabic-speaking third country. This component 
is estimated at $472,500 roughly 40i of the total budget of $1,182,500. 
Software for data tabulation, data qnalysis, data base, and statistical 
mapping is estimated at $76,000, 6~ of the budget, the cost of hardware 
for data entry, computer peripherals, and printing is estimated at 
$634,000 or 54%. Further details on expenditure can be found in attach
ment 1. 



During earl,~er stages of project design, the project inputs consisted 
largely of j.ong-term technical assistance in cen'sus processing aupporte~ 
by a relati,'ely small amount of short-tern technical assistanc:e. Based 
on the info::mation provided tc .. the project design tP.aJU during October 
1979 by OS, and the need to satisfy aIlS project purposes with the 
added constraint of limited project funds, the team recommends a some
what different approach although the overall project cost remains approx
imately the same as that approved by the Near East Bureau. The team 
at this time feels OS is capable of carrying out census data process-
ing without a resident data processing advisor. Short-term technical 
assistance commencing immediately to train data processing staff and 
as~ist them on a periodic but longer-term basis with sy~tems design, 
program development, implementation, and installation of appropriate 
software would be satisfactory and less costly. It accomplishes the 
further goal of -institutionalizing- the process, that is, leaving 
responsibilities for the census processing with the Mor~ccan staff 
with technical assistance being directed at training and advising 
in problem areas. The reasons for which long-term assistance was not 
judged to be absolutely necessary were based on the sophistication 
of their computer hardware, the efficiency with which conversion to the 
new system has been made, the competence of the information process
ing leadership and staff, the current applications that were reviewed 
and the size of the staff that can be assigned to the census. 

In addition, an equivalent amount of short-term assistance is programmed 
to assist in(l) mapping, (2) questionnaire design, (3) census planning, 
(~) coding, (5) tabulation, (6) quality control in data collection, 
(7) the development of a post enumeration coverage and evaluation survey, 
(8) publication, (9) post census sample surveys, etc. The assistance 
will be organi zed on the bas; s of need at Poach step of project deve
lopment. It will consist of missions to Rabat, trips to Morocco, 
and Moroccan visits to Washington to exchange points of view and ex
periences between the OS, the Intern<1tional Statistical Programs Center 
(ISPC) and the Bureau of the Census. 

Attachmer.t 2 gives the time frame for technical assistance suggested 
fOl 1980 to 1983. 

Attachment 3 indicates the detaile,i program of technical assistance 
to be achieved in 1980. The details for the 1981, 1982 and 1983 pro
grams will be set at a later date. 

In the area of t=aining, OS plans to· send 3-4 persons to the mapping 
workshop in February in Oakar, Sene~al, and 3-4 participants to the 
Popstan workshop in March in Yaounde, Cameroon. The OS has further 
requested long-term training for two persons in computer science and 
short-term training in data analysis. 



VIII. Elaboration of Major Project Components 

A. Principle Areas of Short-Term Technical Assistance and Training 
In Census and Survey Planning and Execution 

Specific nee~s for technical assi,stance and training have been 
expressed by the Direction de 1a St.tisti~~e at nearly every 
phase of the cen.us operation. In the following paragraphs 
of ~is section~' consideration is given to those areas in which 
the needs of the OS have been particularly pronounced, and in 
which ISPC and the O.S. Bureau of the Census is capable of pro
viding assistance. Suggested technical assistance in the areas 
of computer software and hardware and related data processing 
is discussed separately in sections VIII.B. and IX below. 

1. Mapping 

A major objective oi the census is to improve substantially 
tne area coverage so as to insure, as far as possible, the 
complete enumeration of the country's pcpulation. Maps 
serve as a means of control to account for all areas and tc. 

'avoid duplication in enumeration. They also guide enumerators 
in covering their a~signed areas and play an important 
role in the presentation of census statistics in graphic 
form. Lastly, maps are the basis for c':eveloping and 
implementing area sampling for post census sample surveys. 
Technical assistance to help prepare the mapping program end 
monitor it for adherence to plans and schedules is crucial 
to the overall quality and utility of the census and post 
census surveys and is therefore strongly recommended. Morocco 
has indicated that particular areas of concern are urban 
fringes where maps are outdated. Another potential pro-, 
blem that will require investigation is the location of rural 
villages, in their appropriate administrative areas in role, 
to insure that their coverage in the census is complete. 

2. Sampling 

The need for assistance in establishing no appropriate sample 
design and sampling procedures will emerge at the four major 
phases of the 1981 Census of Population and Housing, viz., 
the pilot census, the census enumeration, the post enumeration, 
survey and subsequent foll~w-on surveys. Sampling may also 
be used in the data processing phase as was done in 1971, 
in order to make available for publication advance estimates 
for important items. Combined use will be made of area and 



list sampling frames which will require additional techni
cal .. sistance in mapping and delineating enumeration are ... 

3. Pilot Census 

The pilot census is another point in which the quality of 
the data and the efficiency of data collection procedures 
:an be improved through help of outside technical assistance. 
~egardless of how much effort is put into planning and co
)rdinating the various stages of this census, operations 

, 

cannot be expected to work effectively unless they are tried 
out in actual operating conditions in advance of the start 
of the censu.s. A full-scale pretest and field trial has been 
planned by th~ DS for the 1981 Census of Population and 
Housing, which will cover the wording of questionnaires and 
forms, amount of work to be assigned to each en~~erator, 
maps to be used, administrative steps through which question
naires will be reviewed and processed, editing and coding 
procedures, cOmputer programs, tabulation plans, etc. It 
is anticipated that ISPC will play a significant part in 
assisting the DS in a broad range of pretest activities -
including sampling procedures, timing of operwtions, draft
ing of the pilot questionnaire, and recruitment and training 
of staff. (As outline~ in attachment 3 .) 

4. Questionnaire Construction and Coding 

The translating of word classification into numbers so that 
the data can be tabulated AJy machine is a major area in which 
short-term technical assistance can be utjlized. An empha
si~ will be placed on converting portions of the 1981 census 
forms to a "precoded" format. Enormous p.fficiency can be 
gained by having enumerators check or circle numerical codes 
for resl-onses rather than writing in answers and having entries 
coded in the office. Wr~te-in answers have problems of spac
ing, and require more manual processing -- which is costly, 
subject to more errors and extremely time consuming. If some 
manual coding is necessary (such as for occupation and indus
try) measures can be tak~n to reduce the level of error. 



The develupment of a concise set of instructions indicating 
how each item is to be coded is one such mealOure, and con
sideration of the recommended international standar~s for 
classification i&; another. Assistance from ISPC r.an be 
arranged beth in the preceding of the census forma (pretest, 
enumeration, post enumeration survey Lnd follow-on surveys), 
and in the development of ~ classification scheme and a set 
of instructions for manual coding. 

5. Enumeration Procedures and Training of Field Staff 

A principle issue is the manner in which the census operation 
1& organized and actually carried out. Nothing is more criti
cal than the adequacy of the enumeration. If there are any 
serious deficiencies in the enumeration there is little that 
can be done to overcome them at later stages of processing 
and publication. The fact is that the quality of the final 
cenSDS data is determined largely by the quality of the data 
collection operations. Technical assistance would be use-
ful in reviewing plans for enumeration. 

Training of the field staff (crew leaders, enumerators, 
. field office person~el) will have the biggest impact on 

the overall quality of the census information. Training 
must take place since the OS will not mail out question
naires, but plan instead to have school teachers visit each 
ewelling and ask the questions on the census form. In order to 
insure understanding of the concepts and definitions embodied 
in the census questionnaire, as well as proper location and canvas· 
ing of enumeration areas, standard procedures must be established 
and then followed by everyone in the most consistent manner 
possible. This can be accomplished through a comprehensive, 
well thougllt out training program for field staff. We rec-
ommend that "verbative tra~ing guides R be prepared for crew 
leaders, enumerators and field office staff so that training 
is done in a consistent, accurate manner. This is particu-
larly difficult without verbatim guides lIhen we consider 
training 30,000 enumerators within a one to two week period. 
Technical assistance will be useful in developing these 
verbatim guides and is strongly recommended. 

6. Editing 

Technical assistance will b~ provided at the various stages 
of data editing - during. pata collecti::l:, iii~chine process
ing and technical review prior to publication. In particu
lar, assistance will be utilized by DS in developing: (1) a 
system of enumerator editing in which enumerator (field) 
manuals emphasize a review of entries made on each question
naire following each interview, and (2) a fietd edit whereby 



field supervisors and field office staff systematically 
check each enumerators' work. Some of the major types of 
errors that can be avoided by implementing these editing pro
cedures are: omissions, impossible entries, inconsistent 
entries, and unreasonable magnitudes. In terms of overall 
cost, these editing procedures are relatively inexpensive 
vis-a-vis their vast improvement in the quality of the data. 

7. Post Enumeration Survey 

11 

In the interest of evaluating the coverage and content of the 
19B1 census, a post enumeration survey will be designed and 
implemented. Technical assistance can be directed at assess
ing measurement errors arising from erroneously omitting or 
including persons or housing units, mis-reporting personal 
characteristics and imputed missing entties. Special attention 
must be paid to the careful selection and supervison of PES 
enumerators, and to the importance of timely execution. It 
is expected that the post enumeration survey, too, will be 
designed and pretested in advance of the actual census. 

B •. Training in Data Analysis 
i 

Beginning in September of 19B1, technical assistance will 
also be provided in the area of data analysis training. 
Special emphasis will he placed on assessing major socio
demographic d~velo~ments in Morocco from previous censuses 
and earlier surveys. Nwne';>us techniques for obtaining 
and presenting comparablE:, .. 'tandardized statistics will be 
derived and applied to recent findings generated from the 
19B1 census, (e.g., percentage distribution, ratios, differences 
of means, gini ratios, migration networks, mobility tables ••• ). 
In areas where more detailed analysis is needed, instruction 
will be provided in: methods of data reduction, scaling, 
typology construction, common measures of association, 
triangulation, principles of causal inference, limitations 
of analysis, objectivity in co~clusions, etc. It is anti
cipated that such training will be provided on an intermittent 
basis following the initial tabulation of census results. 

9. Publication 

A definite need expressed ,by the DS involves improving the 
means by which censuS in~ormation is transmitted to the 
public in usable form. This phase of the census operation, 
the final publication of results, delayed the complEti~~ 
of the 1'371 census more than any other (6 years after en'Jmerat
ing). Publication operations can be roughly divided in~o 
(1) composition and (2) printing. Composition is the more 



precise and time consuming and for this reason should be 
done in-house, by the census office •. The composed masters 
can then be sent to an outside printer for offset printing. 
In ~e case of the DS, one option would be to upgrade the 
printing capability at CND; another woula be to contract 
for commercial printing. It is not feasible to consider 
establishing an in-house printing capability due to prohibi
tive cost factors, drop in volume after this census, and the 
need to hire and retain print tec~~icians. Technical assist
ance along with the necessary hardware, will be essential 
in helping the DS to develop an internal capability for da~ 
composition and in organizing an efficient system of publi-

- caticJn and distribution (see Section VIII.C. for further 
discussion of hardware requirements for publication). 

10. IntFgrated Data Base 

It would be useful to combine data from the census and the 
follow-on surveys into a data base at perhaps the village 
level so as to construct a detailed picture of the gen~ral 
population. This would necessitate collecting census and survey 
data in a consistent manner. The data would then be summarized 
into "units", maxiwizing their analytical potential. InclULian 
of data from other governmental agencies could also be explored 

Assistance will be needed in designing ways to incorporate 
the data from the census and follow-on surveys. It may be 
desirable to install a generalized software package which 
facilitates creation, maintenance, and access of such a 
data base. 

I 

Additional software such as a package for doing statistical 
mapping may prove useful in analyzing the data base once it 
has been created. 

B. Short-'l'erm Technical Assistance in Data Processing and Computer 
Software 

1. Introduction 

The objective of the Statistical Services Project is the timely 
execution and prOCessing by the Direction de la Statisti~~e 
of a national census of population and housing in 1981 which 
will provide reliable baseline cata and a framework for follow
on surveys and subsequent analysiS. In the following para
graphs data processing aspects of the project are addressed 
in terms of concrete activities and related assistance, and 
the output to be derived from each activity in response to 
the requirements of timeliness and reliability. 
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2. £itLent Personnel Resources and Organization of the Divilion 
Informatigue (DI} 

The 01 supports the d~ta processing needs of the various 
divisions of the OS and of II ntlmber of other governmental 
agencies. It is headed by ~tr. Radiri, who organizationally 
reports to Hr. Tadili, the director of the DS. Mr. Kadiri 
has over ten years of experience in the data processing 
field and is quite competent in directing this division. 
The division is divided into a systems analysis and programming 
branch and a camputel operations branch. 

The systems analysis and programming branch is composed of 
the following personnel: 

1 (systems analyst) branch chief and secretary 
9 system analysts 
3 programming teams, each composed of 1 chief program

mer and 5 programmer~ 

The staff in general is very young and only about half the 
employees could be considered "experienced-, the other half 
being recent graduates of the Institut National de Statistique 
et Economie Applique (INSEA), the national technical train
ing facility. No one was involved in the last national cen
sus. 

The computer operations branch consists of the following 
personnel: 

1 (systems analyst) branch chief a~d secretary 
3 system programmer~ 
1 chief computer operator 
2 console operators 
5 computer operators 
3 I/O clerks 
2 data entry teams, each composed of 1 supervisor and 

6 data entry operators 

The computer operators work in two shifts: 0800-1330 and 
1330-1BOO. Data entry also covers two shifts: 0700-1300 
and 1300-1900. A third ~hift of data entry will be added 
for the census. 

Considering the recent installation of new hardware (July 
1979), the DI computer facility seems to be operating in a 
very effective manner. 



3. Current Software and Appli"cations 

The following software is currently operational on the Honey
well Bull "120 computer in the 01: 

Operating system - GCes release 'J 
COBOL 68, soon to be replaced by COBOL 74 
GMAP (Assembler) 
FORn,AN IV 
SASIC 
TSS (Time Sharing System) 
Data management services for sequential access, indexed 
sequential access, and rando~ access 

CII Honeywell Bull Scientific Subroutines 

Numerous applications have been converted to ur written for 
the 66/20 since its installation includ~ng: 

Labor Force Survey conducted annually in urban areas 
Construction Permits 
Tabulation of 1973 Sample Census of Agriculture 
Central Register of Business Establishments 
Short Term Forecasting of Prices 
Co~t of Living Index consisting of data from 8 cities 

and covering 210 items 

Financial Law 
Status of Projects for the Planning Office (online) 
Special Fund for Regional Development (online) 
Automobile Control System for the Ministry of Transportation 
Bibliography for the National Documentation Center (eND) 
Additional Tabulation of the 1971 Census of Population 

and Housing 

The existing applications reflect a high level of technical 
ability among the analysts and programmers. 

4. 1981 Census of Population and Housing 

a. Resource Allocation and Timetable of Activities 

Mr. Kadiri indicated that two systems analysts and one 
programmer team consisting of 6 persons will be dedicated 
to processing the census. He stated that if this allo
cation appears to be",'inadt::quate, the team size will be 
increased. 

The census processing will actually be divided into two 
phases: the pilot census and the 100% census, where the 
pilot census can be viewed as an operational -dress re
hersal- for the 100\ census. Based on an evaluation of 
of the pilot census, changes may need to be introduced 



Pilot 
C.ensus 

lOOt 
Census 
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in the que.tionnaire and/or in the proce .. ing system. '!'he follow
ing data processing schedule will accomplish the proce.sing of both 
the pilot and the lOOt censuses: 

Systems Analysis 
and Programming Production 

Enumer- Edit Tabulation 
"tion Programs Programs Data Entry Edit Tabulation 

7/80 2/80-4/80 4/80-8/80 9/80 9/80 10/80 

7/Sl 1/81-12/81 1/81-12/81 11/81-10/82 1/82-12/82 2/82-1/83 

Results of the 100\ census will be produced on a flow basis so 
that production printing could begin as ','arly as March 1982. 

b. Rationale for Technical Assistance 

Although the data processing personnel are very competent, the 
lack of census-oriented software and persons with census experience 
suggest the need for technical assistance during the next three 
years. The question of the need for long-term versus short-term 
advisors has been carefully evaluated and it seems clear that con
tinuing short-term assistance directed toward specific needs and 
activities will be quite adequate. In this way, the ultimate 
responsibility for the census will lie with the ED, but technical 
backstopping and software support will be provided by the Bureau 

~ of the Census (BUCEN) and other contractors. The short-term 
approach will also permit greater flexibility for appropriate 
support if delays are incurred. 

c. Soecific Areas of Assistance and Timing 

Assistance to be provided falls in three categories: installation 
of software and training in its use, training in census processing 
techniques, and monitoring of work in progress. 

There exists the need for a generalized tabulation package appro
pr.'.ate for census processing. ','l'he COBOL Census Tabulation System 
(Cl')CENTS) can be adapted to the Honeywell Bull 66/20 to answer 
thi.s need. A bilingual (Latin-Arabic) version which i~ currently 
operational in Saudi Arabia should ultimately be installed once 
a bilingual print chain is available for this machine. This 
bilingual version will facilitate simultaneous printing of French 
and Arabic on the tabulations. 



For more complex statistical analysi., the Dl baa a require-
IHnt for • package such as SPSS, SAS, BMDP, or OSIRIS. The choice 
of such a package should be governed by range of capabilities of 
the package and ea •• of conversion to Honeywell Bull equipment. 

Both CONCENTS and the statistical package will require formal 
training in their use. The training should be provided in French 
and directed toward census applications. 

In addition to the software requirement, there is a need for an 
orientation toward census processing techniques. These would 
encompass editing techniques such as hot-decking and cold-decking, 
guidelines for writing data entry and programming specifications, 
and ideas for quality control during processing. 

The introduction of new technology implies the need to moni~Dr 
the progress of the processing periodically over the next three 
years. A ready source of advice should be available when pro
blems arise. 

In order to provide technical assistance in support of the above
me.ntioned timetable, periodic contact with the 01 is necessary. 
This can be achieved through visits to Morocco of one or more 
U.S~ technicians or visits to Washington of one or more Moroccans. 
Although most of the technical assistance will be offeled j.n 

Morocco, several trips for Moroccans should be anticipated. If 
the need exists for consultation with several u.s. experts, the 
latter alternative will be more cost effective. The following 
visits by U.S. technicians are recommended for assisting in the 
timely production of census results: 

Date -
1/80 

2/80 

4/80 

6/80 

9/80 -
10/80 

Length Purpose .. 
2-4 weeks COCENTS installation and workshop (2 persons) 

2-4 weeks Develop overall system for processing the 
pilot census and assist in preparation of 
edit programs for pilot census. 

2-4 weeks Assist in preparation of table programs 
(COCENTS) forpilot census. 

2-4 weeks Statistical software package installation 
and workshop (2 persons) .. 

4-6 weeks Assistin the processing of the pilot census 
(Data entry procedures, production runs for 
editing and tabulation) 



1/11 

4/11-
5/81 

10/81-
11/81 

2/82-
3/82 

'S/82-
9/82 

Length Purpo •• 

2-4 weeks Bilingual COCENTS installation and workshop 
(provided bilingual chain ia installed) 

4-' weeks Assist in development of proceSSing system 
for 1981 =ensus including edit procedures 
and tabulation system. 

4-6 weeks Assist in production procedures for data 
entry phase and review progress of edit and 
tabulation system. 

4-6 weeks Assist in first production runs of census 
results. Produce first region for publication. 

4-6 weeks Follow-up visit to review production progress 
and troubleshoot any problems. 

C. Equipment for Desian and Printing of Census Publications 

This area needs to be further investigated by one or two experts who 
can make recommendations for printing alternativesw One alternative would be to 
specify what it would cost to upgrade the CND facility, another would 
be to investigate local commercial printing firms. It should be noted 
that in the U.S. Bureau of the Census all printing is done on a contract 
basis since our government printing office doesn't bave the capacity to 
handle our volume of work and the bureau cannot support an in-bouse 
print shop. ,;~~ther as·s1.stance would be useful in specifying some limited 
equlpment for com~~sition of the master copies. Much of the composition 
requirements for te.~tui'!J. material could be handled by a word process-
ing machine. It would prepare a print ready copy in final size and 
with justified margins. The word pro~ssor would be equally useful 
in preparing the field manuals and training guides for data collection 
and continue to provide some similar functions during the post census 
surveys. The composition of the tabulations can be accomplished largely 
through a combination of computer software such as COCENTS which can pro
cuce table captions simultaneously in Arabic and Latin characters, ~Q . 
then print them on a standard line printer with an Arabic and Latin 

print chain. Special headings, titles, caption, etc. can be manually 
added although this should be skipped if possible to avoid delays. 
One possible alternative for some of the printing needs would be a 
xerox process such as Xerox 1200, which can r~i!d directly from magnetic 
tape and photo/reduced. 



Computer Hardware Feasibility Study 

A. Introduction-Objectives 

The status of the data processing operation at the Direction de 1. 
St.tistique (OS) was reviewed to assess the capacity for preparing 
and analyzing the 1981 Moroccan census data in an efficient manner. 
In r.onducting the 1971 :ensus, data processing bottlenecks vere en
countered especial~y in the data entry phase. These delays post
poned the availability of valid census data for use in planning, 
implementing and assessing social and economic development programs 
in Morocco. To avoid delays and expedite the timely production of 
a reliable census data base, OS requested assistance in acquiring 
additional computer hardware. 

An assessment of the data processing operations at OS was conducted 
in October 1979 in order to make appropriate recommendations for im
provement with the overall objectives of producing the 1981 censu£ 
in a timely and reliable manner, facilitating the analysis of previ
ously collected data ana contributing to the dialogue between Moroc
can ministries through the dissemination of these survey results. 

Other valuable surveys' in addition to the census could be processed 
on the OS computer if sufficient facilities are available. These 
include the Employment surveys conducted annually from 1976 to 1979 
and the World Fertility Survey currently being conducted. 

B. Current Data Processing in the Direction de la Statistigue (OS) 

1. Organization and Staff of the Division Informatiaue (01) 

The Division Infor.matique (01) is a functional part of the 
Direction de la Statistique (OS) and reports directly to the , 
Director of os. The 01 supports all data processing needs of 
the various divisions of os as well as some other government 
agencies. 

The 01 is headed by Mr. Kadiri, who has over 10 years experience 
in the data processing field and is quite competent in directing 
this division. The division is divided into two b=anches as 
follows: 

a. Systems Analysis and Programming Branch 

1 branch chief (systems'~nalyst) and secretary 
9 systems analysts 
3 programming teams composed of: 

1 chief programmer 
5 programmers 



1 branch chief (systems an.lyst) and secretacy 
3 systems programmers 
1 chief computer operator 
2 cansole operators 
S computer oper.tora 
J I/O control clerks 
2 d.ta entry teams composed of: 

1 supervisor 
6 data entry operators 

In addition to these two branches, Mr. Kadiri has developed a 
computer library which contains technical manuals for the opera
tion of the computer. 

2. 01 Computer Hardware as of october 1979 

The following hardware was installed by Compagnie Internationale 
pour L'Informatique Honeywell Bull (CII-HB) in July 1979 and is 
currently operational. 

1 Central proce.ss6r elI-Honeywell Bull 66/20 
with 76BK bytes of main memory 

I I/O Processor 
1 unit record processor 
1 card reader-10sO cpm 
I printer-1200 lpm (with latin character chain) 

1 disk controller 
4 disk drives (with five removable packs) 

200 megabytes per drive, BOOKS/sec transfer rate 
from disk ~o C~U. 

1 tape controller 
3 tape drives 120KB/sec transfer rate; BOO/160Qbpidensity 

1 Telecommunications processor-Datanet 6632 
B Honeywell VIP 7700 CRT's 
3 GE TN 300 hardcopy terminals 

I operator console-Honeywell VIP 7700 CRT 

Data Entry Equipment 

6 IBM 029 cardpunchs 
5 IBM 059 card verifiers 



Oper.tional hour. for the "/20 are: 

B. 0800-1330 
b. 1330-1830 

Oper.tion hours for the data entry section 

a. 0700-l300 
b. 1300-1900 

3. D1 Software 

• 

The following software is currently available on the 66/20 at DI. 

Operating system - GeOS release 4J 
COBOL 68 
G!'JAP (Assembler) 
FORTRAN IV 
BASIC 
TSS (Time Sharing System) 
Data Management Services 

-Sequential Access 
-Indexed Sequential Access 
-Random Access 

Statistical Analysis Routines 
-ell Bon.ywell Bull Scientific Subroutines 

4. Applications on the 66/20 

In addition to data processing for OS, 01 acts as a computer 
service bureau foe other Moroccan government agencies. EXamples 
of both internal and external application systems on the 66/20 
~re listed below. I 

a. Current Applications 

- Labor Force Survey-Urban Area-Annual (1976-79) 
- Construction Permits 
- Sample Census of Agriculture - 1973 - Tabulation 
- Central Register of Business Establishnents 
- Short Term Forecasting - Prices, etc. 
- Cost of Living Index - 8 cities - 210 items 
- Financial Law (Budget} 
- Status of Projects -.Planning Office 
- Special Fund for Regional Development (online) 
- Automobile Control System - Ministry of Transportation 
- Bibliography - National Documentation Center (CND) 
- 1971 Census of Population and Housing - 100 tables remaining 



b. Future Applications 

- Vital Events - Births/Deatbs - lOO,OOO/month 
- Monthly Wholesale Price Index 
- Data Base Systems using IDS 

- Documentation (eNDf 
- Statistical Data Base for DS 
- Industrial Enterprises Data Base 

- 1981 Census of Population and Housing 
- Follow-on Surveys 

- Household Consumption and Expenditures Survey 
- Nutrition Survey 
- Agriculture Input/OUtput (Fanm Budget and 

Characteristic s) Survey 

s. Status of 01 Computer Operati~ 

The 01 computer facility appears to be operating in an effective 
manner especially given the relatively short time since its in
stallation in July 1979. The 01 physical plant is a modern 
structure specifically designed (i.e., air conditioning, raised 
floor, atc.) to house a large computer and includes an uninter
ruptir-le power supply (UPS) system. The electrical frequency in 
the room where the computer and I/O units reside is supplied by 
the UPS at 60hz. All other electrical outlets in the building 
are 50hz, including the data entry roam. (Changing cycles would 
include considerable expenses to rewire and also to change in
place machines.) 

01 appears to be properly staffed by approximately 60 data pro
cessing professionals. More than half of the staff has had 
several years of experience. The remaining personnel are recent 
graduates of INSEA, the Moroccan technical school. 

Mr. Radiri indicated the following hardware and software improve
ments will be made by the end of 1979: 

- 66/20 CPU will be upgraded to 66/40 
- main memory will be increased from 768K to l024r. bytes 
- 5 dual key/diskette work stations (Honeywell KOU-72S0) 

will be installed 
- 1 diskette to CPU transfer unit (Honeywell KDS-762S) will 

be installed . 
- COBOL 68 will be rep\ac~d by COBOL 74 

C. Computer Hardware Reguirements of 1981 Moroccan Census 

1. Schedule 

The Direction de la Statistique (OS) and the u.S. BureaU of the 
Census together developed the following schedule which must be 



adhered to in order to proce •• axpedltlou.ly both a pilot cen.u. 
and the full country cenau. with valid re.ultaz 

a. Pilot Census Schedule 

-Enumeration - July li80 
-Data Entry - Sept li80 
-Systems Analysis and ProgramMing 

(Edit programs Feb-Aug 1980) 
(Tabulation Programa Apr-Aug 1980) 

-ProcSuctica 
(Editing - Sept 1980) 
(Tabulation - Oct 1980) 

b. 1981 Census Schedule 

-Enumeration - July 1981 
-Data Entry - Nov 1981 - Oct 1982 
-Systems Analysis and programmlng 

(Edit programs Jan 1981 - Dec 1981) 
(Tabulation programs Jan 1981 - Dec 1981) 

-Production 
(Editing Jan 1982 - Dec 1982) 
(Tabulation Feb 1982 - Jan 1983) 

Results of the 1981 census would be produced on a flow basis 
so that the first region could be sent to the printers as early 
as March 1982. 

The Honeywell Bull 66/20 is quite capable of handling the exist
ing applications and the census processing. However, there is 
an obvious need for data entry equipment and the efficiency 
of the 66/20 could be improve!tl by the addition of peripheral 
tape and disk units. printing could be greatly enhanced by the 
introduction of Latin-Arabic capability. 

2. Data Entry Eauipment 

a. Volume of Data Entry 

The main considerations of the data entry tasks are vo1~~e 
and time. The pilot census will generate 20,000 household 
records and 100,000 population records with an average of 
60 bytes per record. The 1981 census will gene~ate an esti
mated 4,000,000 househoid records~ and 20,000,000 population 
records with an average of 60 bytes per record. The one 
month allowed for entering the pilot census data can be com
fortably accommodated by the 15 data entry devices (S keypunches, 
5 dual key/diskette stations)which will be on hand in 1980. 



For the 1981 census, however, if DI operate. the •• machine. 
on a l shift, 18 hour basi. at l keystrokes/second, and given 
the workload of 2,880,000,000 characters to key (including 
lOOt verification), it would take 1,482 days or 5.6 years 
to accomplish the data entry phase. Given the time limit 
of one year to complete the data entr.y phase, the DI will 
need an additional 46 data entry devices in addition to 
the 10 key/diskette (5 dual stations) that will be in place 
then (see attached calculations). This leaves the remain
ing 5 keypunch machines to insure regular data keying. 
An estimated 2,000 diskettes will be needed for keying the 
census data, assuming each is reused 5 times. 

b. Table of Calculation for Estimating Number of Key to Diskette 
Stations Required 

- Productivity 

3 keystrokes/sec 
180 keystrokes/min 
10800 keystrokes/hour 
194400 k~ystrokes/18 hour day (3 6-hour shifts) 

- Total • of char to key and verify 

24,000,000 records x 60 x 2 = 

2,880,000,000 chars 

- Using 1 data entry station 18 hour~/day: 

(14,815 days are required to complete the task.) 
(Number of days avai!able = 22 x 12 c 264) 

illll 
264 = 56 total stations needed 

c. General Requirements for Selection of Data Entry Equipment 
~ 

I" 

Data entry for the 1981 Moroccan census is a temporary (1 year) 
centralized, high-volume effort. The 24 million source documents 
will contain handwritten, numeric (arabic numerals) data. Be
cause it is numeric data,. there are no special keying require
ments involving the arabic alphabet. 

The design of the census form disqualifies mark readers for 
census data entry. Although the volume of this project could 
be well accomodated by OCR (Optical Character Devices) the 



quality control problema associated with OCR and the ahort 
data ent.J period indicate that OCR would not be an ex
pad! tious method m this project. 

There is no requirement for online data entry, nor for 
extensive data processing or file maintenance functions. 
Thus, online CRT's, programmable terminals and shared 
processor key/disk devices would not be cost-effective 
choices. 

The large volume of data in question indicates a need for 
reusable media in order to save on storage space, storage 
costs, and media costs. This important parameter eliminates 
consideration of keypunch machines. Instead, the utili
zation of stand alone key/tape, key/disk or key/diskette 
ca~ices should be considered. In the Datapro article 
How to Select and Use Data Entry Devices (February 1978) 
it is stated that devices which record on ~ inch tape are 
obsolete. Datapro strongly discourages considering such 
equipment. Additionally, key/cassette units are being dis
placed by key/diskette units, indicating support for key/ 
cassette units will be declining also. 

At the time of the census, 5 dual key/diskette units will 
already be in use at 01. The experience 01 will gain in 
using and managing these devices for the data entry phase 
of the pilot census and other applications is a compelling 
reason to select stand alone key/diskette units for use 
in the 1981 Boroccan census. One additional diskette to 
CPU transfer unit (KOU-7265) should also be used to provide 
backup for the existing transfer unit and insure continuous 
data entry operation. 

Because the need for this data entry equipment is not per
manent ru.d because the rental cost for one year is approx
imately ~ the purchase cost (excluding taxes, import costs, 
and transportation), it is recommended that the data entry 
equipment be rented rather than bought. 

d. Specific Requirements for Selection of Data Entry Equipment 

Comparative Analysis: 
. 

In July 1979 le Secr~t~fiat d'Etat au Plan et au Developp-
ment Regional requested proposals from local firms for 
key/diskette data entry equipment. Four proposals were 
submitted of which three were retained for a comparative 
study. The three concerned were IBM, CII-HB and Burroughs. 



The fourth, CHe, was rejected because it. proposal di,' 
not properly address the request. OS compared the t!lr~~ 
companies by rating their aoility to meet the data entry 
requirements. 

The firms were asked to address the following points: 

1. Centralized data entry 
2. Off-line data entry 
3. Compatibility of the data characteristics with the 

66/20 
4. Assurance of data transfer to the 66/20 
S. Technical support 
6. Record retrieval capability 
7. Update capability 
8. Simple edit & duplication capability 
9. Dual work stations 

10. Data s~curity in ca~e of breakdown 
11. Time needed to transf~~ data to the 66/20 
12. Acceptance of a penalty i~ ~ases of breakdown 
13. Training facilities 
14. Delivery time 

Table 1 displays the rating for each requirement for each 
of the three firms. 
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3. Additional Hardware Requirements 

a. Tape and Disk Units 

The current configuration of OIls computer system includes 
l tape drives, 4 disk drives and 5 disk packs. In process
ing large amounts of data, such as the 1981 census (2~ million 
records), J tape units and 4 disk units are not sufficient 
for the efficient and timely processing of the data. With 
this configuration, bottlenecks will occur especially in 
sorting and editing this volume of data. Other applica-
tions would be inhibited in their utilization of direct 
access methods, I/O thrashing would occur, and overall 
throughput would de~rease. Not only will these process-
ing bcttlenecks occur, but increased operator intervention 
will be necessary. 

The total effect of this will be increased ti~e required 
to process the census results and dissatified users both 
inside os and out. It is ti~e recommendation of Mr. John 
~uebedeaux, BUCEN data processing expert with significant 
census experience, that 3 additional single density, 1600 
BPI, tape units and 4 additional disk units (all devices 
compatible with the HB 66/20 at 60 hz) be acquired to over
come these'bottJeneck~ in processing the 1981 census. Be
cause these devices arc valuable in achieving long and 
short term objectivcz, it is rccm~~ended they be purc~ased 
along with the necessary device adaptors. It is also rec
ommended that 8 disk packs and 500 magnetic tapes be pur
chased for processing and storing the census data. 

These purchases will have'the effect of greatly increas-
ing the throughput of DI's existing computer facility not 
only during the actual processing but later for the analysis 
ana creation of online data bases using census data. Be
c~u~e 01 sup~lies data processing services to other Moroc
can government a9~ncies this facility upgrade will also 
facilitate data analysis and program planning by those 
agencies. }breover, it will lead to the promotion of 
follow-on survey analysis through the ease and availability 
of data processing resources. 

The cost estimates for tbis equipment provided by the local 
representative of ell-HE" are: 

- 3 tape units (& adaptor) 
- 4 disk units (& adaptor) 
- 8 disk packs 
- 500 magnetic tapes 

$ 67,000 
175,000 

15,000 
5,000 



os felt the critical points for selection were: 

- Technical support 
- Dual work stations 
- Penalty accept~ce 

That is, these three requirements are mandatory selection 
criteria. CII-HB not only received the highest rating 
(951' by far, but it was one of the two (the other is Bur
roughs) which could meet all three of the mandatory re
quirements. Based on this analysis, DS placed an order with 
CII-HB for the procurement of five KDU-7250 dual key/dis
kette devices and ona KDS-7265 converter. 

At the time of the data entry phase (Nov. '61 - Oct. '62) 
of the 19B1 Moroccan census there will be another require
ment in addition to those enumerated in the DS data entry 
selection study. The data entry equipment must be compat
ible with what is already in place. The equipment must be 
50 hz, and must be interchangeable with the other data 
~quipment to provide a backup in case of equipment in
capacitation, especially with regard to the diskette con
verter. InterChangeable equipment will also insure main
tenance of productivity levels because all operators will 
be trained on the same equipment. Equipment maintenance 
will also be more dependabl~ with like equipment. 

Rental of the data entry equipment is indicated because 
it is a temporary equipment need only for the data entry 
phase of the 19B1 census. It is thus more cost effective 
to rent the equipment for 12 months than to buy it. (See 
table li. However, at the end of that year, the GaM can 
negotiate with the vendor,to purchase the e~~ipment. The 
diskettes, however, are disposable and must be ~)ught. 
Deli~~~y time does not appear to be a factor due to the 
lead cime before the 19B1 census. Any maintenance cost 
will be absorbed by DS. 

Based on these considerations it is recommended that 23 
KDU-7250 dual key/diskette stations and one KDS-7265 con
verter be rented from November 19B1 through October 1982 
to insure the timely and reliable entry of the 19B1 Moroc
can census. 



TABLE 2. 

Firm , 
Equipment 

IBM 
23 3742/001 
dual Key/diskette 
units 

1 3747/001 
converter 

CII-HB 
23 KDU-37S0 
Dual Key/diskette 
units 

1 KDS-3765 
converter 

DATA ENTRY EQUIPMENT 
Cost Estimates in Dirhama ( without taxas) 

RENTAL 

Unit Price 
Par Month 

1447 

4223 

1303 

1946 

Total for 
12 Months 

39~,405 

50,676 

4S0,081 
($120,315) 

359,620 

23,352 

302,98~ 

('102,000) 

PURCHASE 

Unit Price 

37,575 

122,332 

40,937 

106,003 

Total 

864,225 

122,332 

.186,557 
(8264 ,118) 

141,551 

106,003 

1,0"47,554 
(8281,351) 



Tbe technic.l requirements of this equipment (i.e. 60 hz, 
HB66/20 canpaUble) ue not unusual. endue problem. are 
not foreseen in purch.sing this equipnent fram • u.s. source. 
Equip!aent lUintenance costa should be paid by D1. 

b. Printer 

Tbe DS is required to produce the 1981 summary census tables 
in both F~ench and Arabic. Currently,. bilingual (Latin 
and Arabic characters) BB computer print chain capable of p~o
ducing the official standard Arabic alphabet does not exist. 
'l'o nroduce the census data annotated in 
Arabic would thus require a lengthy, manual translation 
and reproduction process. If such a chain were available, 
the bilingual version of COCENTS (COBOL Census Tabulation 
System) could be used to produce bilingual tables. Be
cause the purpose of this project is to help produce the 
1981 census in a timely, reliable and efficient manner, 
it is recommended that a bilingual print chain for the 
HB66/20 be purchased to achieve this end. CII-HB has estimated 
that the cost )f producing such a chain will be $13,000. 
The exact specifications are available from the Institut 
d'Etudes de Recherches Pour l'Arabisation, Rabat, Morocco. 

4. Cost Summary {Not Includina Taxe. or Importation Fees} 

RENTAL: 

23 key/diskette stations and $ 102,000 
1 converter for 12 months 

PURCHASE: 

3 tape units 67,000 

4 disk units 175,000 

Bilingual print chain ll,ODO 

8 disk packs 15,000 

2000 diskettes 10,000 

500 magnetic tapes 5, 000 
$ 387,000 

+5,700 

*Approximately 2% for 
$ 392,700 transportation of purchased 

goods 



5. Conclusion 

The recommendation to rent data entry equipment and purchase 
additional data processing hardware is seen as reasonable and 
necessary for the production of the 1981 Moroccan census in 
a timely and reliable manner. The computing capacity and 
power of the DS computer is definitely sufficient for this 
task. Qualified personnel are available for training and to 
work the three shifts as required by the implementation plan. 
The physical plant is adequate for the hardware and there is 
local hardware support. With good project management, the 
iptegration of these factors will efficiently produce the census 
in the timeframe allowed. Moreover, the upgrading of the DI 
computer center and the availability of valid social and econo
mic data bases and analytical facilities will provide AID and 
GOM with some of the resources necessary for development pro
grams in Morocco. 



Attacbaent ·1 

STATISTICAL SERVICES PROJECT (PROVISIONAL) 

Technical Assistance and Training 

St'%'Vey/!o'.athematical Statisticians 

Data Processing: Systems Analysts/Programmers 

Data Processing: Hardware SpeCialist 

Cartographer 

Publications Expert 

*Cost @$9,OOO/p.m. (52.5 p.m.) 

Equipment 

Rental of 23 dual data entry s·tations + 1 interface 

station for 1 year (Honeywell Bull) 

Purchase of 3 tape drives (Honeywell Bull) 

Purchase of 4 disk drives (Honeywell Bull) 

Bilingual print chain (Honeywell Bull) 

8 disk packs (Honeywell Bull) 

2,000 diskettes 

500 magnetic tapes 

Printing equipment/supplies 

Specific cartographic supplies 

Cost 

23.5 p.m. 

24 p.m. 

J p.m. 

1 p.m. 

1 p.m. 

/$472,500/ 

$102,000 

67,000 

175,000 

40,000 

15,000 

10,000 

5,000 

(200,000) 

(20,000) 

/$634,000/ 

*$9,000 av~rage cost per person/mon~h of technical assistance as 
estimated by Dr. Eighmy. 



Attaclnent 1 (contimaed) 

SoftlAre 

COCENTS conversions (basic and bilingual) 

Sutbtics package such as SPSS or equivalent 

Data Base software 

Graphics/Statistical MaPPina (STAl) 

Total 

Part1_1pant Training 

Mapping Workshop 

POPSTAN Workshop 

10 Trips to Washington 

Grand Total 

B. Carlson 

.T. Queb edeaux 

B. Diskin 

M. Keenan 

Rabat. October 31. 1979 

$ 6,000 

20.000 

25,000 

25,000 

/$76.000/ 

/$1,182,500/ 



AttaclDent 2 

TIME FRAME (PEIlSON-MONTHS) (PROVISIONAL) 

l2!Q 1981 .ill.! 1983 

1.0 Survey/Math. Stat. 

1 •. 1 Pilot Census 5 

1.2 Censl}s 5 

1.3 Census Sampling Frame 1 1 

1.4 Post Enumeration Survey .5 1 

I.S Post Census Surveys 2 4 4 

2.0 Data Processingi Analysis •. Programming 

2.1 Software Installation 4 1 

2.2 Pilot Census 5 

2.3 Census 3 3 

2.4 Surveys 4 4 

.-
3.0 Data Processing Hardware 2 1 

4.0 Cartography 1 

5.0 Publication 1 

*6.0 Training 

6.1 Training in Data Analysis 

6.2 Training in Computer Science 

Total by year 19.5 14 11 8 

*Proposed during visit of Mr. Kadiri and Mr. Ben £1 Hosni. Duration and 
amount of technical assistance to be determined at a later date. 



Attacbzlent 3 

SUGGESTED AIlEAS FOR TECHNICAL ASSISTANCE Dr 1980 

~ Length 

ASAP 2-4 weeks 

Jan. ,1980 3 weeks 
(Apr. ,1980) 

Jan.,1980 2-4 weeks 

Jan. ,1980 2-4 weeks 

Feb. ,1980 2-4 weeks 

Feb.,1980 

Feb.,1980 

March 17-
Apr. 11 

April 

Apr. ,1980 

3 weeks 

2-4 weeks 

2-4 weeks 

2-4 weeks 

Line Item from 
Attachment 2 Purpose 

S.O Review publication requirements vs/ 
printing capability and make recom
mendations for improvements. Review 
ways to reduce time/steps (Publica
tions/printing expert) and suggest 
modifications to print equipment. 

4.0 Assist with preparation of census 
cartographic program and spell out 
needs. (Mr. Durland) 

1.3 Review mapping and prelisting plans 
with regard to post census survey 
uses/adequacy for sampling purposes. 
(Sampling specialist) 

2.1 COCENTS installation and workshop 
(2 persons) 

1.1 Finalize pilot questionnaire, review 
coding scheme, review tabulation 
plans, develop computer edit 
specifications. (2 persons) 

2.2 

1.1 

2.2 

3-4 participants attend Dakar Mapping 
..workshop. 

Develop overall system for processing 
the pilot census and assist in pre
paration of edit programs for pilot 
census. 

3-4 participants attend Cameroon 
Popstan workshop. 

,ASSist in developing standarized 
.• training program for pilot census. 

Assist in preparation of table pro
grams (COCENTS for pilot census). 



Attaclaent 3· (cootinued) 

Line Item frOlll 
~ Leyth Attac:iDent 2 

Hay 1980 2-4 weeks 1.1 

June 1980 2-4 weeks 2.1 

July- 2 weeks 1.1 
Oct.,1980 

Sept.- 2-4 weeks 1.1 
Oct. ,1980 

Sept.- 4-6 weeks 2.2 
Oct.,1980 

Nov.
Dec. ,1980 

2-4 weeks 1.4 

Jan.
Oct. ,1980 

2-4 weeks 3.0 

(Exact dates to 
be specified 
according to 
need) 

Purpose 

Review field manuals and quality 
control programs. 

Statistical software package 
installation and workshop (2 persons) 

Observe pilot census. (2 persons) 

Assist in modifying procedures, 
manuals, questionnaire, training 
programs. 

Assist in the processing of the pilot 
census (Data entry procedures, pro
duction runs for editing and 
tabula tion) • 

Discuss plans for post enumeration 
survey. 

Assist in selection and procurement 
of computer hardware. 

1981-1983 to be discussed during visit of Mr. Ben El Hosni and Mr. I~dir1. 



Attacblent ~ 

ESTIMATED YEARLY PR.OJECT COSTS 

19BO 19B1 !!!! .ill.! 
TechDical Assistance and Training 175,500 126,000 99,000 72,000 

Equipu!ent 

Data Entry 17 ,000 B5,OOO 

Tape Drives 35,000 32,000 

Disk Drives 90,000 85,000 

Print Chain 40,000 

Disk Packs 15,000 

Diskettes 10,000 

Tapes 5,000 

Printing Equipment 200,000 

Cartographic Supplies 10,000 10,01)0 

Software 

COCENTS conversions , 
(basic and bilingual) 3,000 3,000 

Statistics package such as 
SPSS or 'equivalent 20,000 

Data Base software 25,000 

Graphics/Statistical 
Mapping (STAF) 25,000 

Total 373,500 528,000 209,000 72,000 



Attachment S 

OIGAIlIClWtfE DE LA DIRECTION DE LA STATISTIQUE 

Division 
Population 

(El Ghazali) 

Ses Enquetes 
et Reeensement 
Demographique 

(Oene1hosni) 

Etude et 
Recherche 

Demographique 
(Mrabet) 

Division Comptes 
de 1a Nadon 
et Syntheses 

(Azhar) 

Sce des 
Comptes de 

( 1a Natic;n 
i ~-::...'" 0:.)':. - " 

Direction de 1a 
Statistique 

(TadUi) 

Division Enquete 
Statist1que 
(P.bouc hker) 

See de 
Conjoncture 
Economique 

(Nrbaibi) 

Division 

Sea de 1a 
C011ecte 

Statistique 
{Nait Lechguer 

Division de 
1 ' Informat·ique 

(Kadiri) 

See d'Ana1yse 
et de 

Progr amma t ion 

See 
d' Exploitatio 

(Azzabi) 

See Enquete 
Entreprise 
(Boujenoui) 

Sce Enquete 
Menage 

(Abzahd) 



ANNEX E 

DRAFT CENSUS QUESTIONNAIRE 
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E.O. \.QU:.:: N/A 

:)729 

fHOle 14." 
l-:: ':""~l..";'" 
:2J 0;.06 Ilea T~ 

SUBJECT: HBM Prccurement mr Statistical SemClS Project (6138-0162) 

AC1'iON: SECS'I'.~.TE w.~ PRIOPlTY 

AID 

AMB 
CHG 
ECON 
JAO 
CHRON 
6 

5129 mlJJ.SSIFm> .RABAT __ _ 

A..IDAC 

REi: (A) STAIB 1.)~50. Un State 1127~. (C) Sua 209245 

1. It is a.asperatinz that at this late date in F'i 80, aft.r 

~leti(D of techr.ic:a1Nport for PRe ill NcMBler 1979 

IDd exx:hange of 15 cables this subject ~ing six IUlths 

8IJD'Ag trJill)" Rl..A/'l\r..u, SEVlJ.f, rml'ra:a Cld NE/PD that 

the data proc:essing p~t issu. still lwmts us. 

In this meSia~ we will cn;:e IIlX'e try to state as lucidly 

as po5swla the f~ of the case which require AJ./N2. 

approval of "·~1:1ve p1'DOIlWl18:lt if this project is 

to IIID'VII allIIad. 

2. ~i t1cn lwJtwIItII1 tw afiiliaus of the ... Hs~ 

group does DDt cis~. Wit:hin the f~ r..JI~"")J HIS has 

I
lIIariat.in~ .'.spcuibll1ty fer Muico, C...-d· and the u.s. J 

incll~~1lg all sales to USG. ~ this reucr.., HIS could 

, ....... ,.-
:.A:l.~ 

.,,, .. I"T. D ey I PR<Xi: NI¥::ItCo,:...~ ..... ~,.OVIEO .". 

~1r.:Tr.ii~~~h~~~~~~~~~~~~~ ____ ~~]W~~~~~~~~ ___ 
C;LU~""CIlSI PIU:i:*ard ldr".It) cwr:DJWalls~ 

.~ . 

C ...... I~C.TIO .. 

15O'52·'Ot 
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lIith tAm. of echedule. 

dClU.ery of eq1a(p:M.O' vi thin Unh.d ~tllt.". Pl •••• 

th.lr (:r.A.llf~:,) contractli. If .0. plr. ... obtai. el' 
for hGLn .ir ~nd oc._" fT~i~h~ 

qcotarJO"I'I ,!('1( .... Q tr~i,:;ht. - ."~l't p.ckf.", for rol1lh 

J.liYcHf:d "ithin Uni totd Stat.n tQ IKlCUOl'Ml (CSA ot' tTeliht 
to 

torvecd.X') ,;1-,0 will .rrana. ~or ahifY-Q .. t D iJ.oroceo. 

proaur~ut action. 

m~M-

m:xrIX1X:U:::U""""'UX"'" m;eJ.As!J'Zr.m 
el ... Wee'_ 
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,~CT;ON: 

. m:«: 

AID 

M.fil 
DCM 
neON 
JAO 
CHN 

S/JIlTlC 

i\I ~i.n 
ii.(';;~ 

'u, •• 
'(AlA, 
~! 

~,~r4 

:HA42b~ J~;L ~" 

j '!' i.ll., i I J • : I - 'I " ',.' "'1 
• ," ~ ,"',,~ i ,....., ) I • J j ~I .'. 

.",n.,:a ' ... '~~ II ~.;j L :J ~,' ;, I'. ]~~~~ , !~ ~ I 
~ r~~""'I~~;~~' ' Z":'I:W''''' :.-] COl. ... C , 

t:J e .. · ..... ft. USA in 

, .. ,,, .. :wo 

. .~J.n;:-~~ J.&SY !:A.E.:'U' 
__ --L. ____ , --.. ------

'MIA 

stathtiw Serri.ce. Project (608-oJ62) Proev.unt no 

J.lDAC 
PLEAgE PASS BUCEN, ISPC POR BEVERLEY CARLSON 
JIXU~:oJUttl 

RD, J.) State 174443, !) tlahat 44149; C) State 172766; 
D) 'bkt 3G77; E) State 185867, l) State 198852 

I. 

ra.pGU4I y:r"f » • 

TD'!' ridt by hCan priadttrUrtolraphic e41li~ c.eua1t.at, 

batt. b.u allowed .. to fill isi n.ainiPa D! blake ia 

1Toe1ar.-at Pia. Am/W aetiou DID an retac_ te OM Ala 

7,. .&,,, r..CJ1U'~~~ n-: "r pu. 7'j eqd_." c:o.c. follow .. 
loffI~ , " 

'the, .1'111 bu.aQ '4-'.:k ~ ~ of 7 'r.ht'M1")' 1''''' II1II 

CWTIONIo.L. IIORM 111:(. 
IF."...., ,,~,:;:,. 

~'r· 
"'-1."111-. 
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,J.c. •• 11:.io\,n "illIJ ;.-.:...: 1.,t, •• \~.".·11 In di~I\",',lIl 

It_ 8 (DOll c~u,u filliuiprnent) will be truted ill 

-_. "--"-
- - , , 

,\.J ;" -

... , 
'j 

Para. 4-7 balow. Softvan {COCEt'TS, Bilingual Coc:CMlte 

eonyerlion p SPSS cr equiYalaat, data oaaa 2Dd ~raphica 

lIofewar.) will be inatalled by ISPC diractly or by 

.ubcoDtract. C~8~. are providad in TA badget. 

IX ITEM UESCR!PTION 

I. 23 Dual post .:;au elltry 
tanduh, 12 montll. I'nt.l 

2. 3 tape dri-ues, nadera a:3.& 
interface (locr'U 043 i. rn' 0050) 
Addresut ;!'1'A 1042) 

3. 4 dhk dri'v<3!) and interfaell 
(200 Me with iPS. ?-t"'SU 0451 A. 
m~A !05 J) 

4. I bi1in~l {Latio-Moroce81l 
Arabic) pxint belt 

6. 8 diak packs 

.7. SOO .cgcatic ta~~e 2400 Pt, 
6%50 BPI 

359,904 

253,617 

402,116 

48,SAO 

7/),(\(\0 

!SO, 112 

37,5('10 

8. nou comput~r liquipmeut (prlrl'~ingp 
c:cpyiIt" .:artography, ~Z'd pruceslling) 

9. i2sene l~% for inflaticn &n.d 
~hAnaCil l'ata iluct'ution 

OOLi.AI.lS US 
(at DR 3076) 

CJS.72n 

15,293 

fi6,543 

570.000 

OPTIC"'''!, ponA" ' ('---1" f="-' 
JIIIu. 
Cllpt 
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1. ':(·:vu'''' .',",,," '... l~~·t:- !-_; .... : ... l"J:i'I.~ :iP.J'/ill'T 
r.&-1t~ .-~ .11. 

pe'tilUliai.lll i. ... ,; :.I,'I1,-"~·,,, .• ~i,':' t,.,,'\l. ,l:"r' "';t.te •• ~lth llMIlt.hud 

prefen-ed by USA:iD. T'Jtal ~o,t: ii\cludi~ rflut • .- art.d 

r.~lIt 1lOt .ue'~o&ri dol hra US 370,OPO. (Thh ia larg~8t 

total proe'lr~tlt from oue source). The majority, 

~4ID appro.in~ contract and payia~ in dirham.. USAID 

tax aDd duty free antry. Per bf .A Para 2A, AA/NF. app~al 

required. 

4. NoD ComputA!r equiia!ot. Thill rill b. purchased directly 

by OSAIn f~om fi~a iD US undar exlQti~ GSA!FSS eoatract., 

not from tTBit. 1-!.ajority 0; .:o.t~ will Da fic.anced with 

activiti ... ~uch u c.oi:n~ua mapping. ~pat'Stion of tr;jillh'~ 

I 
.J 
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;.0 '.'. ' 01 . l ~'" ....... . : ." , ' ... :'0:; ••• r. ... ; .... , "t ',,; r::.:et. 

c:o OS, vhid'a will oitcab, to and du~)' J;" ... ta~ua £0'1 

entry faU of 1980. III e."'. of u.:u' .. reetiJIILte of I'n2I' 

.bov,. price, USAlD Jr-?Y :lead dtl:'.i:~."tio-n of a.utbority ~o 
Dol 

euaedj50000 procm'4tm8-nt. limit. !) Bf1ming rnolute 

alw £'1M. Estitlli.ted ct"ct. a.6Uara US !5,OM nbjKt to 

of a .. muhinu t'rom r:* Qed will 4'f':1id i=port lica1\Ce 

detay. D1lf will ,lrovide n:f'V'l cll tltn\l.gh vananr, paried. 

Further maint.!Q3('1cQ will be l"a",e ~y tS_ 1I.~utnSAlv 

techDical ~vi.v ~ •• tabliabe4 that the abow. two iteaa 
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...... _.j • _ •. 

what .pacified n.f F. Totcl eoat of proj.ctor end other 

PO to 8uppliex(i) exerciling ~Arn authority tor direct 

prOCUi'~nt up to de Ha.n 50, OC~. ThiM ut~g~'lY to b. 

procured ASAP. S~ptel will lb~~ d~t~rwin. if ~ and R 

under ~'SA./FSS contza.c:t. If DOt, .:.lnd uo o~h8r lIOurc. a •• ilable; 

by USAID Director in aeco~d3ac. with Par •• 7-3. 101-50(") II 

(4) ... ad (c) (2) oZ .\!D?R. No AID/tl ac~~.Ct. r(J'l'Ult'(:d. 

given to CompuJ1:'aphic: Editwriter 7800. l'hil fa US rude. 

St'i.'-"ic. ill .vailai:Jl(! i:hrul1gh liadJigrapn Sf.. (Cuahlanca). 

Eati..tulted celt i. dallau ITS 7('.OJO. This i. only word 

proce&.ar availabla ~th requi=ed ~roc~n Arabie output 

and only unit capaDLe oi proriding compiex ,.uxed text 

in Arabic and Latin script on ~ same line ao required 

1rnCT.A~SIFlpn 

~ . ..;" ._ ... 
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If not, soh souy'(:l! wd~r: will be illlu2 by USAID J)i:-ector 

ia aecordanc. with AIDPR r~terenee Par.a 6 above • 

• iaetl GSA/FSS com.~ee~Ai will be ued for procurement 

and dehs"tiou of al.'Othori ty PoD!:." p..ra XI SA. and 7 .bow 

to Dollars 60000 and 80000. 

10. Actions i'~qu.flted Pa •• 9 ~b()1TC muat bE expedited 

to pl!mt first obH.g~tiQn 2&rly k.1p,u;t. Priority cabl. 

of intent to iz~ue ~pprGYal a~ deleg.tio", with aetaal 

doc~.nt. to fol1ov~ i. sufficient for TffiAID appra.al 

; ...... 1'" 

.J 

O~!:;N"'L 10~'_~ 'I2IICHl 
I.~rtv ~tI""3(Hi"l 

.ieft'*Y ~ 871 
~:.ef"" 
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I ~""'~::T~~:I'II'Y'I'rft ~&~~~U¥X~ __________ ~_~~'.~·~~·~·~~~~U ____________ ~ ____ _ 

E.O.~ NlA 

SUSJECT: 1 Hfi.i Proo.!retIat foOl' StUistical Serric:es P'lojec:t (&18-0162) 
I 

ACT,ON: i SECS'l'ATE W.\~ PRlOPTIY 

AID 

A~B 
CHG 
ECCN' 
JAO 
CHRCN 
6 

I 

tJN:I)S5IFIEJ AABAT 

AIDAC 

I ~:t :)::;~::~~)ats:.l:::: ~u: ~~::.. 
~leticm of t.chr~cal NpOrt far PRe in NaAlDtr 1979 

and e:xx::hang;e of 15 cables this subject ~g six amths 

ZD).g trAm, R1..A/'lU'ds, SEVIJ.l, I~ and ?-m/PD that 

the data processing ~nt issus still hamts us. 

ID this DDS Age we will m.:e ror. t1j' to sum as l\l:idl.y 

as possihl.a the facts C1f the case whi.cb. mquire MINE 

approval of _~tive l'l'DCUrIIIImlt if this project is 

to DXMI c1.Mad. 

2. Coapeti tion bI!~ t7.IO affiliates of 1M $" I-a~ 
group doq DDt ms-c. Withial tM He :.cyweU g1"Cq'. HIS bas 

, 

l
-rDting ~ibil1ty far Mlxico, C..mada and the U.S., 

~~~ng ~ 9al8s to USG. For this N6Scr.., HIS could, _ 

ac;I5:l·IOI 
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lIUbmit ·lOOt.don tll A 10/\:) (ai·~ .. r dl-=iiJ.Jl~ with Md 

obtd.niJ~ prices froam m ClI-HB F:.'"allOJ pD:- PjJi~ A and B) 

_ wadertak" to have CII·HR affiliate b !·bt"OCCO, HBM, 

pl'Orida installatim and DIIilltsanc:e. CII-HB has 

.robting Dspm5ibility for Europe, South Amlrica and 

Afric=a. In tum, eII-HE's a~'!'ement with HB,r..1 provides 

that UllJ is sole SlWlior of Ibleywll equiprent and 

services for r.imxco includjng en·f. Price qmtati(J1S by 

HiH and lIIS vary by less thaq 1 pen»nt ~ aither can 

be judged lower depending upcn ~ excbengw Tat .. , 

installatim, maintenanca during \tJa1'l'3nty period and 

possible ·U.S. local taxes a:re valued. 

3. In short, tMre is no canpetititon bet"oIIeeJl HIS and RBI HBU. 

Prices quoted Ilt'8 virtually identit::a.l; HIS can seU to WG 

but not to (D.fj AID prJlicy of host COU'ltry cCIltracting can 

only be follawed be~ r6 and HlI.f. PurthenlJ:n'e, 1m,1 

bill can be p:lld by U.S. 0WDIId S1Jll)lus ili.rha~ r.er 612-b 

ill pravisicm. Finally, it is IrIJCh IOOt:! cmvenient, far all 

practical purposes, far r5 to en tel' into COQtracts with 

H13H rather than wi. Jl 1 IIS: distance Br.d lar..guage barrier 

&re obstacle» thlB avoided aDd technical k'jI,ith, c:aDpatibillty 

problems sad delays thJr. prevented. Another mjor ar~t 

in fawr of Hllf is that " : HJJ.f is &m:Uiar ,'lith r'Drcx::cm 

CXIltnu:t::i.D.g practices, teres and anti tiOllS \\hich ant quite 

different from thosa· in u.s. tSAID past uperl.ence with . 

O'TIONA .. FO" .... ,.2MI '''or.,.." ..... '3 .. <: .-u.y \ •. 
~.ofSUl 



boat ~mr.w,t. c;.;.lU ..... :t .. 11 t.Jut Wl\'~ Itll,n.t'l uI U.S. 

lilTllA with: ioI"oCCan P:rocbC:~lr.::i !!; ~er ~ lAill'lJicap for U. S • 

firms. M: U0er Jl3-IJrl contract. tape and disk drives 

wUl be shipped .:iinctly ftm U.S •. f.:toty to ibl'CKXO. 

&ad FYI. 

... ne para 3, Ref C, lBAID anfir.ns that no smgle 

transaction for COt1pUter equipr;en.t will exceed TliArD's source, 

origin and natimality authority of U.S. dols 250,000. 

S. Request priority cable advice above clarificatia'lS 

satisfactory so tha.t PP can be arproved, Pro ~ s1~ 8J1d. 

fi.wds obli~ted by eOO August. 

lliCI..\ssIFIED 
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_&1 V8r of Host COUlltty Contrac'ting Provision 

for Teclmical Services 

I bay. detemined that the provision of host country cantractinl 
should be waived in the case of this project for the following 
reasons: 

1. 'The host country institUtion. Direction de la Statistique. 
does not have staff and experience for host country contracting 
of technical services. The size of this project and the prospects 
for futul'e projects bebieen AID and DS do not warrant the 
acquisition of host country cont::-acting competence by OS; 

2. No long-tet'll resident advisors are anticipated; 

3. Technical assistance will be carried out under a PASA. witt-. 
the. International Statistical Program Center crSPC) of the US 
Bureau of the.sCensuS. ISPC' s proj ect coordin'.ltor and management 
activities will be fmlded by the Am/lf central RSSA with ISPC. 
Pre-project activities have been COVeTed by this RSSA and USAID's 
Development Training and Management Improvement Project. 

Director 

Clearances: 

~ • PROG :MWard 
CONT:DWalIs 
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'ROCUREHENT CABLl!S 
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" -
£CrICIf: P!W due 8/19 UNCLASSIFIED Rlah i4'913Z AUG 81· 

. / P 131414Z AUG ai CIe ••• IiCWI.. ---

. .6 ... fiff$i;CSl'AT£ WA$II)C 
." .. ' . TO'MI£IIIBASSY RABAT fRI(IUTY 98'7 

AMB 
em 
!COl 
JJJJ 
CD 

'ar 
tJfa.AS sr ATE 213943 

AIDAC, 

£.0. 12065: HI A 

5/mac TAGS: 

Dm·.· 
A/DIR 
CON'! 
CHliON 

RF. 

501!l1·10l 

SUBJzcr: GSAlFSS CONTiUCTS 

REF: R ABA, 5307 

1. R EFMSG ITEMS A AND a ARE: AVAIlABU FRCh'1 FSS IN 
230 V01..TS, 50 CYIl.ES AS F01..LOWS: 
A. All'! TCS-S; FSS COtITRACT· tJBR GS-0es-44985, 
1IEl't COST 001.S 55,854.83, ~PORT PACKING CHARGZ 
ADDITIONAl. oa.s 441. ITEl'! PACKED Itl TWO CASES, TOTAl. 
WEIGH! 2833 las, CUBE: 375. 
B. All'! BR UNING RE:VQ.UTE 01 AlO I'7ACHI NE l'!ODEL 
NBR 870Z (NOT 870), FSS COUTRACT' NBR GS-0ZS-03015. 
ITEM' COST OOl.S 11,227.33, EXPORT PACKING CHARGE. 
OQ.S 4521. WEIGHT· 2"03 I.BS, CUBE 230. 
C. . A/fit Wn.LSHIP CI F TO HOST COUNTRY' CONSIGNEE. 
MISSION PUR CHA5C: ORDER SHOULD BE SEtrr TO A.''l IrlT~
NATIOtlAl., 15321 t:1ItSO~1 BOULET) mo. ARtttlGTOtl, VIRGHl!A 
22209. Anti: 'JIrJCErrr XAVIER. 

2. CO!'1PUGRAPHIC ED!1t1RITER 7833 '.10RO PROCESSOR IS 
AVAD.ABLE 2~3 Va.TS, S~ CYCLES, rss COrITRACT t~R 
GS-00C-01855, !TEM ceST OOLS 21,833. FOl.LO~-1!rm 
REQUIR.ED ITEMS~ p~r'jAr.JI K FILr1/PAPER FROCZSSOR OOLS 

2535; SET OF T~O FILMSTRIPS, COST PER srr OOLS 10210. 
SEfID PO TO Cc:1PUGRAPHIC CGPCRA!!Otl, SUITE: 1423, 
173" NORTH MOORE STRc.c.T, RCSS1.Y~: VIFlGItJIA 22239. 
AT! N: J t.MES MCDOClAtD. • ... 
3. KEUFm ArID ESSER !TEM CITED REF11SG rIOT OfJ 
SCHED lII..E. 

4. flUM C Ef.1UI Fi'1E:NT 15 Otl SCHEDULE. EXPORT OFFI CE 
tDDRESS~ flUMC Ca1PAt~Y~ 41213 \tiES! GRAtID AVEnUE, 

___ ...::mICLASSrFlED 
C:a:is,f,cat.c:: 

OPT'O~lAL .. CRM 1511MJ 
I FormerlV F~-4' 21H II 

:~""'_I 1!171 
t' ,::t. of SlaW 

http:CCMPUGRAPH.IC
http:11,227.33
http:55,854.80


____ ~-.---... ---"'F.j.------.. -- .. -------
.~ ; 

e;;... •• ,. • • 

CHICAGO, IL1.INOIS S065J. NURAC'''I~l SHIP crr !'r 
JI)St coum Y CONSI GNEE. 

,~. ~ COPIZS OF CONTRACTS BEl NG 08TArNE!) AND WIll Bl' 
AIR POUCKiD. 

6. ABOVe: COSTS FUR NISHED WITHOUT FREIGHT AND 
INSUR A tlCr; EST 1M AT ES I N ORO ER TOR r;Jll. Y YOUR I NQUIR Y 
WITHOUT F'1.JRTHER DELAY. WIU FURtJISH FREIGH7 ANI:' 
INSURAHC£ COST S SOONEST. 

7. CCJI!PUT AGR APHI C· COR P ~~I1.1. SHI P .cr F' TO HOS': 
COUNTRY CONSIG'NEE. CHRISTOPHE? 

UNCLASSIF'IE:D 



- . 
'. 2. '. WHILE' PR o-FtRMA I WOlet: an NG POUCHED" IIHAT FQ.LOWS A~£ 

~ --Nt....,?:s .. OF'~lrt:1'ts AND COSTS' AS PROVIDCD-B·Y K." t::- . 
........... 

£QUIPMC:N! 

.. REFLECTING PROJECTOR 

ClJRTI NS 

L.IGHT ! ABl.ES 

DR AFTHJG MAC]UtJE 

QUAHTITY 

1 

1 

2 

2 

VERTle~ RQ.L. RACKS a 1/2- .3 
EIi:UIPMENT QUA~ITY 

P.ct.L CASE:S C.3a pm CASE) ·:·1-

ROLL. C~SES (3G pm CASt:) 

VERTI CAl.. R Cl.L. R !\CY.5 4 1/2--

AMOUNT (USi) 

$ ~Sl8"3. 0r 

40". '" 

172.St 
AMOUNt" (~$' 

118.8( 

J72.8r 

n C"1ooL. CA~ S (2 I PER CI\,""s~cJ.) __ :r.-"3~ ____ _ 
UN Q..ASS! FI EJ) Oas:;;;ea"on 

87. 7~ 

.. ~ 
.. ", .' 



POJrlJlC CHAIIS 

LD OY LilT£IU 1IC1 SET 

2 

1 

'H ... 
221.'-' 

.i. THE Iworer III)ICATiS "THAT YHIL£ SCItE EQUI .... ENt' "lcna 
IE AVAD.ABLE £ARLIER TRAH OTHZRS .• THE LONG~T IT WILL TAlC! 
IS ocrOSi:R BI feR THE FIRST F'OUR ITatS LISTCD. THE PHI CZS 
ClJor£D AR£"":"';O.S.Dil..IV£Rm TO BILTUIOR.E .. ..PJAR"ILAtI) OR fEW 
Q K. EV YCIt K. US AID/MV~ULD KAVC:T·O fII AKi AftR ANG~£NTS 
'fiR aIJ T HLR £. 

... R£FLc:crIHG PROJECTOR ~ITH REQUIRED SPECIFICATIONS NOT 
AVAIl.ABlC: FRtl't ANYONE: BUT K &. £. LIGHT. TABl.ES NOT AVAIL
AEl.£ Itf SIZe AtI> -CURREnT RtQUIREQ FnOM GSA APPROVED COM-
PAHI~S. DRAPTIHG MACHINE Orl.Y AVAI1.AB1..E: IN METRIC FROM 
K 'E. 50(11£ OF' THE: OTHER ITEMS· -A~SO -AVAILA8l.2 THROUGH 
MUIH <DRAFTING EQUIPMENT SUSSIDI.AR't: OF Gum·s) ~ A GSA 
APPROVm AGENT. ALl. REl..EVMlT ·MATERIALS BE:II'lG POUCHED. 
PAREHTHE.'IICAU.Y, HOWEVER, THE: K·& c: BRAtlCH-SALZS JltAtIAGE:F. 
CO~SU1.TEJ). JAMes E:lSI NGER, Q.AIMS ·THAT T-HEY FRES£NTl Y HAVE 
GSA CONTRACTS. NO CONFIRMATION OR DENIAl. COUlD BE OBTAINED 
FRQIt GSA OR OTHER KNOW1.!DGEAS .... E" SOUR CE:S. 

5. KNOTT·S' T.R IP' REPORT BE:! NG F'I NALIzm. ~ WIll. BE POUCHEn 
.,ITHIN NE:XT TWO 'JEE:XS. 

5. Pt.E:Ast: NOTI FY IF' ANY FURTHE:R I NrORMATION ~~E:EDE!) I N THIS 
JF.E:A. C~ ISTOPH~ 

UNct.ASSIFlZO 



- j! .. ~: ~,\,,'~', "::1 

2 •. THZ AUTHORITY REDCl.EGA!EDHc:REIn IS TO BE ~::RCISED IN 
·.ACCCRDAt~C2 WITH REGULATIONS, PROCEDUtr-c.S, AND POLICIES 

·?RCMUl..GATW '.HTHIN AID AND IU EFFECT Ar THE TIME THIS 
AUf HOR ITY IS EXErt CISED. 

J. PLEASE F'OR'.1ARD COpy OF' SIGtlED CO:JTRACT~ Aim Me:MORANDA OF 
.:«:Gorl~T IONS TO CM/SDI FSR. 

4.,- SIGNED: . H. L. DYElJ..i::Y, DIRi::CTOR, ornec: OF' CONTRACT 
• ,MARAGEMENT ~ Cl-ft ISTOP HER 

!0161·102 
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SUBJECT: PROPOSiID STATISTIOAL smVI C~ PROJECT 
( -:3 r 52) 

PUP.SUA:'lT TO PMA 12C4C Or HB IB, AAlrlE APPROVES NO~~
CCtlPITrrIVE: PROCURi:.11:;,:rrr BY THE GOVElHJMENT OJ=' MOROCCO 
OF" CI1""1PUTrJ1 EQUI?~IENT A~ID- RENTAL SERVICES mOM 
HONEY1,aL 8tn.L MOR cr;co UNDER SUBJECT PROJECT, .0Ve:? 
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ANNEX H 

'DaAPT PROJECT AGREEMENT AND 
STAWl'ORY CRITERIA alECKLIST 



l __ ~ __________________________ ~I_'_*-E ___ ... ___ a,_:o _________ ~I~i_'._~_Cft_a __ G7.!'_I'_~_. _____ I~~1 J "7 L L 1F 3. _ K(I) _ _ . ..,.... _.,-. _ 

!IOIOCCO 
Statiatieal ServIc •• 

(608-0162) 

se(!J - PIWKT ClEClUST 

Lflad below an statutory cr1terfa applicable generally tD projects with FAA funds &lid project-_ 
crttrt. applfcabl, to individual fund sourc:as: Develo.-nt AssistaftCe (with a subcatego1'y for 
CI'1ter1a ..,Ucabl, IIIIly to 10lnSJi and ~ic SUpport Fund. 

CIIJSS 1I&£i£JUS: IS COOIITRY CH£aUST UP 10 DAm 
HAS STANDARD I'T'a. CH£CXl.IST BmI REVIEWED FOR THIS PR00UCT7 

A. GEI!ERA!. CRrmIA RJR PRDJm 

1. rr-79Aeyo Act fJnnumb~lZ See. 653 (b) 
Sec. M. a) Describe fiCW 1 ttaes on 
APPropriations of Senate and P.cuse hive bun or 
will be notified concerning the project; 
(b) is usfsbnce within (CpentfoMl Year 
Sudget) country or international o~ization 
al10atian re;:orted tu- CongreSS (or not more 
tJwI $1 II1llfan over that figure)? 

z. FAA SK. 61Ma6£,. Prior to obligation 
in excess of $1 • • will there be Ca) engi-
neering. financial. and other plans necessary 
to arry out the assistance and (b) a ruson&bly 
finD estimata of the cost to the U.S. of the 
assistance? 

3. FAA Sec. 611(a)(2). If further legislative 
action is required w;thin recipient c:ountry. 
what is basis far reasonable expectation that 
such ac:t1on will be c~leted in time to penrft 
o~ly accOlllPl1stment of purpose of the 
assistance? 

4. FAA Sec. 611(b); FY 79 AOp. Act Sec. 101. , 
If for water or water-related land resource 
construction. has project ~t the standards 
and cr1teria as per the Principles and Standards 
for Planning ~!ater and Related Land R!Sources 
dated October 25. 1973? 

5. FAA Sec. 611 e. If proj'!Ct is capital 
~ssistance e.g •• construction). and all 

,- U.S. assistance for it ~Iill exceed $1 million. 
has Mission D1rector certified and Regional 
Assistant ~~inistrator taken into considerat1cn 
the country's capabflity effectively tD maintain 
and utilfza the project? 

6. FAA Sec. 209. Is project susceptible of o. 
execution as part of regional or ~JJtilateral ° 

project? If so why is projec: ~t so executed? 
Infonmltion and conclusion t:hethl!r assistance 
wfll encourage regienal developoent progr~. 

I. Appropriation Committees have 
been duly notified in aceordaacl 
with normal_ agency procedur .. -

1.: (a) Yes 
(b) Yes 

3. No further legislative action 
is required. 

4. N/A 

S. N/A 

6. No 



, ...... _-
3:~ 

7. FAA i:t !OJ£t~. Intar.ltfan Ind CllllClusions 
IIMt&ir ect 1 IftCQIII'Ige efforts of the 
CIIIIMr7 to: (I) tllCNlR tM flow of fntM-MtiC11111 
trMr. (b, fostr privet. 1n1tilth. IIId Qlllpett
tfGll; Cc) iiCWilte cl.we1~t and use of 
COGI*'Ithl2l .. c:rtd1t ... tOftS. ud savings Ind loan 
ulOC'flt1onsi Cd) discourage IDIOPOlfstic practicu; 
Ce) ~ ted111cal effici.ncy of 1ndustr7 •• '-
cult1n and Q ce; Iftd (f) ~ fJ'ft 
1~ lIftioas. 

I. FM Sc. 601~bl' In~t1011 and c:onclus1on' 
on hOW pJijjea w 1 encourage u.s. privlte trade 
lid Investlllnt abroad and encourage privat. U.S. 
plrt1c1plt1on In fore1gn assfstance prognms 
(fncluding use of private trade channels and tbe 
services of U.S. private enterprise) • . 
9. FAA Seen 612(bl; Sec. 6'36Q!l. Describe sUtp!> 
taken 1:1) asSUl'e that. to the c.ui:::!a extent possi
b1e. tM country is contr1bu1.1ng 10C1l =urrencies 
til meet. the cost of contractual and other services. 
an4 foreign currencies owned by the U.S. a1'& 
util ized to aeet. the cost of contractual ar.d 
other servIces. 

10. FAA See. 6l2(d). Does the U.S. CMl excess 
foreign currency of the country and. if so. what 
-arrangSllel\ts have been made far fts release? 

11. FAA See, 601(e). WIll the project utIlize 
caapetit1ve-selection procedures for the .-arding 
of CClltracts. except IIfhere applicable procurement 
rules allow otherwIse? 

-- -- -------
It. F't 19 Anlt. Act See. 608. If usistance is 
for the prodUction of any camlCdlty for expOrt, 
fs the COIIIIIOdfty 1 fkely to be in surplus on world 
martets at the time the resulting productive 
capacity becom~ operative. and 1 s suCh assistance 
likely to cause substantial injury to U.S. 
producers of the ~ame. s1~11ar. or ~eting 
catmld1ty? 

B. F'\JHOWG CRTTtRYA FOR PROJECT 

1. Deve10tl11!ent Assirt"nce Proj~ Criteria 

I. FAA Sec. 102 b • 111' 113' 2811. 
Extent to wn en actlvity Wl ,a e ect1Yely 
inYolve the POOl" in develop:nent, by extend1119 
access to economy at local level. increasIng 
labOr-intensive production and the use of 
appropriate technoloqJ. spreading investment 
out fran cities to S!!!sll towns ane! rural areas. 
and insuring wide partIcipation of the poor in 
the benefits of development on a sustained 

a.MI a.D. 3." SCeZ) 

' .. ct l 

7. Project vill result in b .. ic 
information in support of the .. 
ends. 

8. Procurement of cOlllllDditiea fraa 
U.S. firms and subcontracting 
of technical assistance will 
support this end. 

9. Host country budget contributes 
over 95% of project costs. Esce •• 
currency will be used for procure
ment of computer hardware. 

10. Morocco is near excess currency 
country. See 9 above. 

11. Appropriate procurement approvals' 
and delegations have beengranetd. 

12. N/A 

1. Project outputs will provide 
a necessary information base to 
suppore these ends. 
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LT.,. 

bab. lli1,. tM ~.t. u.s. fltSt1tutf_i 
(') "1, ... Iop coapentt ........ f.lly b7 ..... 
neal IIlbtuce. to ass11t rural and urtIM poor to 
llel, u..lwa ~ bett.r Iff ...... otJwwtse 
...... i9i ~tfc: pri .. ta ..., local go •• _tal 
1astttutfonl; ec) support tile s.lf-.. lp .rfarts of 
.,.lap1,. tlNltria; Cd) prmmte tt. part1cipation of 
__ 111 tile national econa-ies of clewelopf,. countri .. 
lad tbe fllPlOV_lt of ~'s statui; and (.) utflfze 
and ......... reg1C11&l c:ooperatfan b7 dewelapf,. 
CDIIItria P . 

,. FAA See. 103 l03A,' 104. 105. lOSt 101. . 
Is usfstance be1ng:aae avall&tlle: (1nc:Uiii only 
app1fcabl. panqraph 1IIh1di alrresponc1s to source 
of funds used. If more than an. fund source fs 
\IUd for project. fnclude relevut paragraph for 
eICII fUDd ~) 

(1) [103] for agriculture. rural develcpment 
0" c:rtrit10ni if sa. extent to wich act1vity is 
SjJec:1ffcal1y desi!med to fr.::"ease prcduc:tiv1t:y a.nd 
fDaJlla of rural poor; [103A] if for agricultural 
resurdl. is full ac:ccunt taken of nesds of 5:1111 
fu.rsi 

eZ} [104] for populatfon plannin9 under sec_ 
104(b) or health under sec. l04(c:}; 1f sn. extent 
to whfch Ilcttvfty tIIlPhasfus law-cost. integrated 
delivery systems for health, nutrition and family 
planning for the poorest people. with Plrtic:ular 
attentfon to the needs of mothers and young 
children. using paramedfcal and auxiliary medfcal 
personn.l. c 11 n1 c:s and heal ttl posts. ct'IIIDeI"C1a 1 
distribution systl!llS !nd ather IIIOdes of caamm1ty 
resurch. 

(3) (105J for educatfon .. publ fc admini
stration. or htmIan resources development; if so. 
extent to whidT activity !trenqthens nonformal 
educ:ation. l1'.altes fonnal education more relevant. 
especially for rural f~ilies and urban poor. or 
strengthens manage!!:ent c!!pa!lil1ty of institutions 
enabling the poor to participate fn ~evelo~enti 

(4) [106J for technical assistance. ~nerqy, 
~earch. reconstruc:tion. and ~elected develo~ent 
prolll em"; f f so t extent ac:t~ vi ty is: 

(f) technical coopmstfon and develop
ment. espec:ialfy with U.S. private and voltmtar" 
or regfor-al and internat1cr.3l develc~ntt 
organlzat1ons; 

(ii) to help alleviate energy probl~; 

(ifi) research into, and evaluat10n of, 
economfc: devel~nt processes and techniques; 

(iv) reconstruction after natural or 
r..anmade disaster; 

' .... 3 

Project outpUts will provide plamliDl 
base far population, agricultural 
and rural-urban development program. 
of the Gow..:rnment of Morocco and. 
contribute to AID projects in these 
fields. 
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(wi) , .. prell"" 0' urW clftel.-t. 
especiaJ1, .. n la11or-fnteJtsfwe .. terprises. 
_rUting s)'lt.is, and ffnancial or other fnlti
tutioa til help 1t'bIn poor' participate fll ecoaa.fc 
IIId social deM ...... t. 

c. [107] Is l.Wf'01II"'fate effort placed a. us. 
of lPP"CIPf'ilte t.dInol0l17 

fl. FAA See. nO(I). lun the recipient 
CDUIIQ-y proY'Ide It lust ZSl of the costs of the 
progr_. project, or activity wfth respect to 
wflic:h the list stant:a is to be furnish.tc1 (or has 
the latter cort-sharfl.g requfre::l!nt bet!n ",aived 
for a -relattve)y 1Il.St-<!ev.loped- country)? 

e. FAA See. nO(b:. Wnl gnnt apftal 
aut stance be dlsburseCi for Ilroject over r:ore 
than 3 years? If so, has justificatfon satis
factory to the Congress been cadet and efforts 
for ot.heJ" 'i~ncinq, or is the recipient country 
-relatively least developed-? 

f. FAA See. 281(b'. Describe extent to 
whfc:b PF'Ogr"lllll rec.ognizes the particular needs, 
desires, and czpacit1ts of the people of the 
c:cuntry; utf1izl!S the country's intellec'CUI) 
resources to encourage institutional deYelo;ment;. 
Ind supports Civil education and tr.1ining in 
skills required fe,· effectiv. participation .in 
govemnental and pol1tica.l processes essential 
to stlf-goyemaent. 

!J. FAA See. 122(b). Does the activity 
give reasonable praaise of contributing to the 
develepment of econanic resources, or to the 
increase or productiYe capacities and self
sustaining economic growth? 

Z. Dl!'Il!loDm1!nt Assistancl! Pro. I!Ct Crftl!l"1a 
.!.J:g!n,,: en 

a. ~ Sec. 122(bl. Information and 
conclusion on capacity of the country to repay 
the loan, including reasonableness of 
repay::rent prospects. 

b. FAA See. 620(d~. If" assistance is fo..
any productive en~erprl se lathich will ccmpete in 
the U.S. with U.S. enterprise. is there an 
agre~ent by the recipient country to prevent 
export to the U.S. of ~~re than 20: of the 
enterprise's annual production during the life 
of the loan? 

AID .. _ 3.'" seCf) J 
Pa.e 4 

Y •• 

Yes 

RIA 

Project will help tmprove country'. 
human and inr,titutional capadty 
for social and economic data col lac 
iou and analysis in support of 
development programs. 

Yes 
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l. = ~~terfl Solely tOt" £C~fc 

I. FM Sec. sn(II- Will tilts ISsfstance 
~ ~te ICXIftCII c or polttful sUbflttyl 
To U. extant posstble, does tt ,..f1«t the 
patte1 dtrecttons of Mette. 1027 

b. fAA Sec. 533. Wtll Issfstanca under 
tilts chipter be IiSid for iii l1ury, or 
PI~tlttar.r actf.ittesr 

P ... 5 
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AIDAC 

REF:' ·.(A) STATE 105678; "(B) AIDTO cncA-367'(lO/12/77) 

Pursuant to· ~dance on Congressional Notifications in ref (Bl. 

the following-~dvice ~: program change is submitted:' " 

A. SunaL7 Statement 

Country: . :.torocco 

Project Title: StatiJtical Sorr.i.ces 
':",. 

Project NuGer: 608-'0162, Grant" New 

f' ~Y. 1980' CP Reference·: NoM 
.. 

.. ':/ 
, -' 

Aptlropriat.e Category: Education and Huun Resources 

-. 

Intended Obligatfon Dols (thousands) 500 (FY 80); 700 (FY an. 
Lite of Project Cost: 00ls 1.200 

This p~ject was not included in the FY 1980 CP and therefore 

represents an add! tion. The proj set was developed following 

PROG :,.!w&rd...L-~~";-__ 

CONT:DW8n;:~~ __ 

. .-

A/DIR :BGrif£'l_~~_ 

.-..;~ -----.~-

.' , .. 
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At Q1t., roqu8st. same tralntn~ ;lnti \I\.j"d·:w.lp:> hav/I /.dready t.u.en 

IIItIl hou.1n,~ p1"OViding Inlormation on Ki~" and sex dlstTibutlon, 

housing quality. f¥Rily 51%~, mi:ration, education level. and 

emplo~ent for all a~inistrative divisionsu SUbsequaat surveys 

will provic:i.e :tnionatior: rm incv~e - tl.pendi 'CUre by ~l~ehold. 

farm charact&~isties, ln~ereensal ~irth and death rates, nutrition 

anJ eRlpJ.uymitnt. AID i:ii.);A!;. will 7'rovtde t.~chn1cal assistance in 

questionnaire design, trainill[: of ~nOMel, data pt'Ocossing and 

IGipUng. 

Host Country Iftd Other Demo!!, 

cal is providins: salaries .Jnd ~;ltln~ axp«ae3 totallng t:1Ver 

9S percent of estiIllatid ceruiUS and survey costs. UN '/IULy assist 

with census l!Ulpping and related operations. 

Beneficiaries 

Direct beneficiaries are the users of information within the 00., 

and dcb~or agancies, incluJin!! AID, who aro responsible for·social 

and economic p1'Ol:1'UIS iTa population, health, nutrition. bousing~ 

education and ellrJ11o~~n". ~iraeting noliey tgwa..-d .& ~uZ' 

tlllphuis on the ru:raJ. iUhl IH-ban poor has ~cone Increasin~ly 

dlfflcul t for donors and th" govertmtmt as tho d.fie1encies in the 

ex1stiJl2 1nfot'llllltiOl1 bllSe i,.,crJl'l" 1ncreaslnnly aPI'arent with time. 

The census and survey output.s "Ul p1"Orlde the policy oriented 

1nfol"lUtion that 15 noodecl. 

,,"'too 
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AUG 301980 

A.I.D. Project N~er: 608-o16~ 

PROJECT G'RANT AGREEt'ENT 

BP.'l'WEEN 

THE IaNr.DOH OF MOROCCO 

AND 

THE UNITED STATES OF AMERICA 

FOR 

STATISTICAL SERVICES 

Projet de l'A.~.D. Numiro: ~n8~1~2 

ACCORD DE DON 

ENTRE 

I.E ROYAUME DU lof.AROC 

ET 

LES ETATS-UNIS D' AMElUOUE 

POUR 

LES SERVICES STATISTIQUF~ 



Project Grant Agr .... nt 

Dated: 

Between 
AUG 30 1980 

The Ktnadom of Morocco, acting througb the 
Secretariat of State for Plan and Regional 
o.ve1op!lllnt ("Grantee") 

And 

The United States of America, acting through 
the Agency for International Development 
("A.I.D.") 

together refert'ed to as the "Parties". 

WHEREAS AID-financing is expected to reach 
'1,200,000 over the life of the Project, 

NOW tHEREFOR! the P~rtie8 agree as follows: 

ARTICLE I: The Agreement 

The purpose of tnis Agreement is to set out 
the understanding of t~e Parties named above 
('"Parties") with respect to the undertaking 
by the Grantee of the Project described below, 
and with respect to the financing of the 
Project by the Parties. 

ARTICLE 2: The Project 

SECTION 2.1 Definition of Project 

The Project, which is further described in 
Annex I, will consist of technical assistance, 
training and equipment to support the 
Grantee's Direction de la Statistique ('"Ds") 
in its implementation ot the general census 
of population and housing and specialized 
post-census household and economic survevs. 
Annex 1, attached, amplifies the above 
definition of the Project. Within the licits 
of the above definition of the Project, 
elements of the amplified description 9tated 
in Annex I may be changed by vritten agreement 
of the authorized representatives of the 
Parties named in Section 8.2, without formal 
amendment of this Agreement. 

Accord de Don pour le Projet 

Dati du: 

Entre 
AUG 30 i980 

Le Royaume du ~aroc, agis.ant par l'inter
midiaire du Secretariat d'Etat au Plau et 
au Developpement Rizional ("Be~ficiairr') 

Et 

Les Etats-Uni~ d'Amerique, agis.ant par 
l'intermediaire de l'Agence pour 1e . 
Developpement International ("A.I.D.") 

designes ensemble sous Ie nom de '~artie. " 

AT!'ENDU QTT'il est prevu que le mcntant du 
financement de l'A.I.D. pourt'ait atteindre 
'1,200,000 au cours de 1a duree enti~re 
du Projet t 

Les Parties sont donc conveDU8s de ce qui 
suit: 

ARTICLE I: L' Accord 

L'objet du present Accord est de d~crire 
les dispositic~ Qui seront prises par les 
Parties sus-mentionnees (ltparties") en vue 
de l'execution par le ~en~ficiaire du 
Projet ci-dessous et aux fins de finance
ment du Projet par les Parties. 

ARTIC1.E 2: I.e Projet 

SECTION 2.1 ~efinition du Projet 

Le Pro jet, 'qui est ~ecrit plus en ditail 1 
l'Annexe I, consis~~ra ! fournir une 
assistance techninue, une formation, du 
mat~riel afin d'aider la ~irection de 1. 
Statistia.ue ("DS") dependant du l!~n~ficiaire 
! executer Ie recensement genp.ral de 1. 
popuIatiol':'. et de 1 'lotabitat ainsi que lea 
enquetes post-censitaires specialisees sur 
l'economie et 1es mena~es. L'ftnnexe I 
ci-jointe, elar~it la definition ci-dessaa 
du Projet.. nans les li~tes de cette dlfi
nition t lea el~nts de la description 
elargie present~e ! l'Annexe I peuvent 
etre modifies par accord ecrit d~s repr!
sentants a~ees designes l la Section ~.'-, 
sana amendement officiel da pr~sent Accord. 
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~lCTION 2.2 Incremental Nature of Project 

(a) A.I.D.'s contribution to the Project 
will be provided in increments, the initial 
ona being made available in accordance with 
Section 3.1 of this Agreement. Subsequent 
increments (which are expected to total 
'700,COO) subject to availability of funds 
to A.I.D. for this purpose, will be disbursed 
as work progresses. 

(b) Within the overall Project Assistance 
Completion Date stated in this Agreement, 
A.I.D., based upon consultation with the 
Grantee, may specify in Project Implement
ation Letters appropriate time periods for 
the utilization of funds granted by A.I.D. 
under an individual increment of assistance. 

ARTICLE 3: Pinancing 

SECTION 3.1 The Crant (Pirst Tranche) 

To assist the Grantee to meet the costs of 
carrying out the Project, A.I.D., pursuant 
to the Foreign Assistance Act of 1961, as 
amended, agrees to grant the Crantee under 
the terms of this Agreement not to exceed 
Five Hundred Thousand United States (U.S.) 
Dollars (~ 500,000) ("Grant"). The Crant 
may be used only to finance foreign 
exchange co.ts as defined in Section 6.1 an~ 
local currency costs as defined in Section 
6.2 of good and services required for the 
PT'Oject. 

Slr.TlO~ 2.2 Financement par T~4nches 
Succeuives au rrojet 

(a) L'A.I.D. fournira S,'. contribution par 
tranche., la premiere a!ant lieu conformf.ment 
aux termes de la ~ectio' 1 :a. 1 du prhent 
Accord. Les tranches suivantes (qui devraient 
atteindre ~700.n~0 au total) seront deblo
quees sous reserve que l'A.I.n. disposera de 
fends ~ cet effet, au fur et 1 mesure de 
l'avancement des travaux. 

(b) Dans tes li~tes de la ~ate d'Achevement 
de l' Assistance prevue pO'lr 1 'ensemble du 
Projet, qui est precisp.e dans le present 
Accord, l'A.I.D. pourra, apres consultation 
avec le ~eneficiaire, specifier dans les 
Lettres d'Execution du Projet,- les dllais 
d'utilisation des fonds accord~s par l'A.I.n. 
dans le cadre d'one tranche particuliere 
d'assistance. 

AIl.TICLE 3: Financement 

~CTION 3.1 Le Don (Premiere'Tranche) 

Pour aider le Beneficiaire 1 financer leI 
couts d'execution du Projet, l'A.I.n., 
conformement ~ la Lei de IO~1 relative 1 
l' Aide aux Nations Etrangeres et 1 ses 
amendements, accepte d'accorder au ~eneficiai
~e, aux termes du present Accord, une tranche 
qui ne depassera pas Cinq Cent Ville Dollars 
des Etats-Unis (~E.1T. 5C'f':.O(,(,) ("Don"). 
Le Don ne pourra etre utilise que pour 
financer les couts en devises conformiment 
~ la ~ection 6.1, et les couts en monnaie 
locale, confoTmp.ment ~ la de!inition qui en 
est donnee a la ~ection ~.2 des bi~ Pot 
services requis pour le Projet. 

SECTION 3.2 Crantee Re§ources for the Project SFr.T!O~ 3.2 P~ssources AD~ortees p.~ le 
Beneficiaire pour l'exicution 

(a) The Grantee agrees to p~ovide or 
cause to be provided for the Project, all 
funds, in addition to the Grant, and all 
o,ther resources required to carry out the 
Project effectively and in a timely manner. 

du Projet 

(a) Le Beneficiaire accepte ~e fournir ou __ 
de faire fournir pour l'execution du projet, 
tous les fonds, outre le Don, et toutel 
autres res sources requises, pour executer 
efficacement et en temps utile le Projet. 
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(b) Tb. resource. provjded by the Grantee 
for the Project will not be lell than Ninety 
Million Dirnam. (DR 90,000,000), the e~uivalent 
of approximately Twenty Two Million Five 
Hundred 0.0. Dollars (. 22,500,000), estinated 
cost of the Three Year Plan, 1~7e-19AO. 

.§!£!!.0!!..1.:! Project Assistance Completion 
rjO Datt! 

(a) The "Pro;~ct Assistance Completion 
Date" (PACD~ "'nich is 30 September 1984 or 
such otb~r date as the Parties may agree to 
in ~iting, is the date ~7 which the Parties 
estimate that all services financed under the 
Grant will have been performed and all goods 
financed under the Grant will have been 
furnished for the Project as contemplated 
in this Agreement. 

(b) Except as A.I.D. may otherwise agree 
in writing, A.I.D. will not issue or approve 
documentation which Would authorize disburse
ment of the Grant for the Project, as 
contemplated io this Agree~tt subsequent 
to the PACD. 

(c) Requests for disbursement accompanied 
by necessary supporting documentation pres
cribed in Project Implementation Letters are 
to be received by A.I.D. or any bank 
described in Section 7.1 no later than nine 
(9) months follGWing the PACD, or such other 
period as A.I.D. agrees to in wr~t~ng. After 
such perinll , A.LD. giviog notice in writing 
to the Grantee, may at any tine or times 
reduce the amount of the Grant by all cr any 
pa~tbereof for which r~quests fur disburse
ment, accompanied by necessary supporting 
documentation prescribed in Project Implement
stiou Letters, were not received before the 
expiration of said period. 

(b) Les resloureas apport'el par 1e B'n'
£lei.ire au Projet ne devront paa itre 
inferieures 1 Ouatre Vingt Dix Million.' 
de Dirhaml (DR QO.000.000), soit .;viron 
l'equivalent de Vingt Deux ~illions Cinq 
Cent Mille Dollars des Etats-Onis 
(5 R.O. 22.500.000), coGt estimatif due 
Plan Triennal I07P-IQPO. 

SECTION 3.3 Date d'Achevement de l'Assis
tance pour Ie Projet 

(a) 13 nate d'Achevement d'Assistance 
pour le Projet (nAAP), a savoir le 30 
Septembre 1984, ou toute autre date dont 
les Parties pauvent convenir par ecrit. 
est 1a date a laquelle les Parties estirnent 
aue tous les services finances au titre du 
Don allront ete rendus et que tous les biens 
finances au titre du Don auront ~t~ loumis 
pour l'execution ~u Projet, tel que pr~vu 
au present Accord. 

(b) A moins que l'A.I.D. n'en convienne 
autrement p.r ecrit, elle n'emettra ni 
n'approuvera las documents qui autoriseraient 
le deboursement du non pour des services 
rendus apres la DAAP ou.' pour des biens 
fournis en vue du Projet t conformement au 
Present Accord, apres cette date. 

(c) tes demandp.s de dehoursement, acc~ 
pagnees des pieces justificatives necessaires 
qu'indiqueront les Lettres d~Execution du 
Projet, devront parvenir ~ l'A.I.D. ou toute 
banaue mentiotL~Eea la Section 7.1 au plus 
tard neuf (9) mois a~res la D~\P ou toute 
autre peri ode dont l'A.I.n. conviendra par 
ecrit. Passe ce delai, I'A.I,D., apres 
notification ecrite au Beneficiaire, pourra 
~ tout moment reduire ~ montant dunon. en 
totalite ou en partie, dans la mesure ou 
les dcmandes de deboursement accampagcees 
des pieces justificatives stipulees dans 
les Lettres d'Execution du Projet n'auront 
pas ete re~es avent l'expiration dudtt 
dUai. 



ARTICLE 4: Condition. precedent to 
Dhbursement 

SECTION 4.1 Pirst Disbursement 

- 4 -

Prior to the first disbursement under the 
Crant, or to the issuance by A.I.D. of 
documentation pursuant to which disbursement 
will b. made, the Grantee will, except as 
the Partie. may otherwise agree in WTiti"~ 
furnish to A.I.D. in form and 8ubsta~ce 
satisfactory to A.I.D.: 

Ca> a statement of the Mrle of the ",. 
person holding or acting in the office of 
the Grantee specified in Section 8.2, and of 
any additional representatives, together with 
a specimen signature of each person specified 
in such statement; 

(b) a WTitten assurance from the Ministry 
of Finance that funds allotted for census 
activities by the Government of Morocco will 
not be less than 90 millions dirhams and 
will be made available on a timely basis to 
,support the mapping program, pilot census 
and other necessary pre-census operations. 

SECTION 4.2 Additional Disbursement 

Prior to disbursement under the Grant, or 
to issuance by A.I.D. of documentation 
pursuant to which disbursement will be made, 
for the purchase or rental of data entry 
equipment and computer hardware, the Grantee 
will except as the Parties may otherwise 
agree in WTiting, furnish to A.I.D. in form 
and substance satisfactory to A.I.D.: 

Ca) evidence that the pilot census has 
been completed and that the mapping program 
is well advanced; 

Cb> a WTitten assurance from the Grantee 
that the full census will be completed by 
a specified date, satisfactDry to A.I.D. , 
except in the case of force majeure. 

ARTICLE 4: Conditions Prl.1ab1es au 

S~CTIO~ 4.2 D~boursements Supol~entaires 

'Avant tout deboursement effectue au titre 
du Don, ou avant l'emission par l'A.I.~. 
des documents en vertu desquels Ie debour
sement sera fait, pour l'achat ou 1a location 
de cateriel informatiaue Csaisie des donnees 
et materiel), Ie Heneficiaire, ~ ~i~s que 
les Par~ies n'en decident autre.ent par 
ecrit. fournira a l'A.I.~., sous une forme 
ec dans un fond etahli ~ 1a satisfaction 
de cette derniere: 

Ca) 1a preuve que Ie recensement pilote 
a ete acheve et que les travaux de carto
graphie soot dej~ ~ien avances: 

(b) l'assurance ~crite emanant du 
Beneficiaire que l'ensecb1e du recp.nsement .
sera acheve ~ une date precisee, jugee 
acceptable par l'A.I.~., sau! en cas de 
force majeure. 



SECTION 4.3 Notification 

When A.LD. haa daumined that the 
conditions precedent specified in Section 
4.1. and Section 4.2. have been met, it will 
promptly notify the Grantee. 

SECTION 4.4. Terminal Dates for Conditions 
Precedent 

(a) If all of the conditions precedent 
specified in Section 4.1. have not been met 
within 9\' days from the date of this 
Agreement, or such later date as A.I.D. 
may agree to in writing, A.I.D., at its 
option may terminate this Agreement by 
written notice to the Grantee. 

(b) If all of the conditions specified 
in Section 4.2 have not be~n met 
by December 31. 1982 

or such later date as A.I.D. 
may agree to in writing, A.I.D., at its 
option, may cancel the then undisbursed 
balance of the Grant, to the extent not 
irrevocably committed to third parties, 
and may terminate this Agreement by written 
notice to the Grantee. 

ARTICLE 5: Special Covenants 

SECTION 5.1. Project Evaluation 

The Parties agree to establish an evaluation 
program as part of the Project. Except as 
the Parties otherwise agree in writing, 
the program will include, during the 
implementation of the Project and annually 
thereaft"er; 

(a) evaluation of progress toward attain
ment of the o.jectives of the~Project; 

(b) identification and evaluation of 
problem areas or constraint which may 
inhibit such attainments; 

(c) assessoent of how suc~ problems or 
constraints should be addressed; and 

(d) evaluation, to the degree feasible, 
of the overall impa"ct of tho Project on 
~roccan statistics. 

~CTIO~ 4.3 ~tific~tion 

Lorsque I'A.I.D. aura ~tabli que Ie. condi
tions mentionn~es aux Sections 4.1. at 4.2. 
ont ete remplies, elle Ie notifiera rap ide
~nt au Renefieiaire. 

SECTION 4.4- Dates Limites d'Aceomolissement 
des Conditions Pr~ala~les 

(a) Si toute. les conditions prealables 
stipulees a la ~ection 4.1. n'ont pas ete 
remplies dans les qO jours qui auivent la 
date de signature du present ;'ceord, ou ;t 
une date ulterieure dont l'A.I.D. peut 
convenir par eerit, l'A.I.D. aura la faculte 
de mettre fin au present Accord par avis 
ecrit envoye au Seneficiaire. 

(b) Si toutes les conditions mentionnees 
a la Section 4.2. nloct pas ete remplies 
au 31 Decemhre "19~2, 

•• , ,'Of· ou it une 
date ulterieure dont l'A.I.D. peut conveni~ 
par eerit, l'A.I.n, aura la faculte d'annu
ler Ie montant du Don qui n'aura pas ete 
debourse a ce mocent-l~, dans la mesure ou 
il ne sera pas irrevocablement enRa~e pour 
de~ tiers. et pwurra resilier Ie present 
Accord sur avis envoyp. par ecrit au Bene
ficiaire. 

ARTICLE 5: Conventions Speciales 

~ECT!O~ 5.1. Evaluation du Projet 

Les Parties convicnnent d'etablir un program
me d'e~aluation qui fera partie du Projet. 
A mains que les Parties n'en coaviennent 
autrement par ecrit, Ie Dr~~ramme compren
dra, durant l'executio~ ciu Projet et 
annuellement par 1a' l>ui te; 

(a) une evaluation des progres realises 
en vue d'atteindre les ohjectifs du ?rojet; 

(b) l'identification et l'evaluation des 
secteurs posent des prohlemes pouvant empe
cher d'atteindre ces objectif9; 

(c) des rec~andations sur la mani~re 
de traiter ees problemes et contraintes; 
et 

(d) dans 1& mesure du possible, une 
evaluation de I'incidence du Projet sur 
Ie developpement d'ensemble de la .tatia
tique marocaine. 
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SECTION S.2. Imported P.quipment 

Except a. the Partie. may otherwise agree A ~ins que lea Parties n'en conviennent 
in WTiting, all imported equipment financed autrement par ecrit, tout Ie MSt!riel 
by A.I.D. under tbe Grant sball be granted import~, finance par l'A.I.n. au titre·du 
an execption from import or customs duties Don, sera exempte de droits de douane ou 
by the Government of ~rocco and shall be de taxes d'iC?Ortation par Ie r~uvernement _ 
titled in the Guntee, which shall promptly Marocain. Il sera piopriLi.te dll 'Penfficiaire 
clear such equipment through Moroccan qui s'occupera sans tarder de Bedoua~er·cQ 
customs and arran~e for delivery to the Project. ma~e~iel etde ·V·ac1t.eminer-- jusqu' an .:. 
lit, • within 30 days of arrival in country. site 'du PTojet dans les 31) jours 
The Grantee shall further be responsible de leur arrivee au Maroc. Le Beneficiaire 
for all in-country maintenance, insurance, sera en outre responsable de I'entretien AU 

transport, registration or other similar Maroc, de l'assurance, du transport, de 
costs in connection with such equipment. l'enregistrement ou tous autres couts sem

blables en relation avec ce materiel. 

ARTICLE 6: Procurement Source 

SECTlON 6.1. Foreign Exchange Costs 

Disbursements pursuant to Section 7.1. will 
be used exclusively to finance the costs 
of goods and services required for the 
Project baving their source and origin in 
the United States (Code 000 of the A.I.D. 
Geographic Code Book as in effect at the 
tice orders are placed or contracts entered 
into for such goods or services) ("Foreign 
Exchange Costs"), except as A.T.D. cay 
otherwise agree in writing, and except as 
provided in the Project rrant Standard 
Provisions Annex, ~ection C.I.(b) ·;ith 
respect to marine insurance. Ocean 
transportation costs ~~ll be financed under 
the Grant only on vessels unde~ flag 
registry of the United States or ~rocco, 
except as A.I.D. may otherwise agree in 
writing. If A.I.D. determines either that 
there are no vessels under flag registry 
of Morocco generally available for ocean 
transportation or that ~orocco has no access 
to U.S. flag service, A.r.D. in a Project 
Icplementation Letter may agree to finance 
under the Grant ocean transportation costs 
on vessels under flag registry of any 
country included in A.I.D. Geographic Code 
Book 941. 

~~T!CLF. ~: ~ource des Approvisionn~ents 

SECTION 6.1. Couts en Devises 

Les debour3ements effectues au titre de 
la Section 7.1. seront unique~ent utilises 
pour financer les couts des biens et service~ 
requis pour l'execution du Projet et ayant 
leur source et origine aux P.tats-Unis 
(Code 000 du Code Geographiouc de l'ft.I.~. 
tel ~u'il est en vi~ueur a l'epoque ou les 
comrnandes sont placees et les marc~es passps 
pour cas biens et services) (Couts en devi
ses"), .i moins que I'A.I.!). n'en convienne 
autrement par ecrit et, en ce qui concerne 
1 'assurance mariti~, sous reserve des dis
positions prevues a la Section C.I.(b) de 
l'Annexe sur les Dispositions ~es du Don 
pour Ie Projet. Las couts de transport 
~aritime seront finances dans Ie cadre du 
non seuIcment si les navires battent pavilIon 
des Etats-Unis ou du ~aroc, ~ mins que 
l'A.I.D. n'en conviennent autre~nt par ecrit. 
Si l'A.I.D. determine que des ~avires battant 
pavilIon du ~aroc ne sont generalement pas 
dis~nibles pour Ie transport ~riti~e, ou 
que Ie ~arcc n'a pas acces aux navires ~attant 
pavilIon des Etats-Vnis, l'A.I.~. oeut, dans 
une Lettre c'F.xecution du Projet, donner 
son accord pour financer au titre du Don Ie~ 
couts de transport mariti~e 8ur des ~avires 
hattant pavilIon d'un des pays inclus dans le 
Code Geographique Q41 de l'A.I.D. 
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SECTION 6.2. Local Currency Costs 

Disbursaments pursuant to Section 7.2 will 
b. us.d exclusively to finance the costs 
ol goods and •• rvices required for the 
Project having th~£= source and except as 
A.I.D. may otherwise agree in ~ting, 
their origin in Morocco (''Local Currency 
Costs"). 

A!tTICU 7: oi sbur2ement 

SECTION 7.1. Disbursement for Foreign 
Exchange Costs 

(a) After satisfaction of conditions 
precedent, the Grantee may obtain disburse
ments of funds under the Grant for the 
Foreign Exchange Costs of goods or services 
required for the Project in accordance with 
the terms of this Agreement, by such of t~e 
following ~thods as may be mutually a~eed 
upon: 

(I) by submitting to A.I.D., with necessary 
supporting documentation as prescribed in 
Project Imple~entation Letters, (A) requests 
for reimbursement for such goods or services 
or (8) requests for A.I.D. to procure . 
commodities or services in Grantee's behalf 
for the Project, or 

(2) by requesting A.I.D. to issue Letters 
of Commitment for specified amounts (A) to 
one or more U.S. banks. satisfactory to 

. A.I.D. committing A.I.D. to reirnourse such 
banks or banks for payments !!lade by them 
to contractors or suppliers, under Letters 
of Credit or other_~se, for such goods or 
services, or (8) directly to one or more 
contractors or su~pliers, committing A.I.D. 
to pay such contlactors or suppliers for 
such goods or services. 

SECTION 6.2. CoGts en ~nnaie Locale 

Les deboursements effectues aUT. !ermas 
de la ~ection 7.2 seront utilis€s ~xclusi
vc~ent dans Ie but de financer les coGts 
de biens at services requis pour Ie 
Projet et ayant leur source. ~ moins Que -
l'A.I.D. n'en convienne autrement par ~critJ 
leur origine au ¥aroc ("CoGts en ~nnaie 
Locale"). 

ARTICLF 7: Deboursement 

~F.r.TIOF 7.1. ~hoursement des CoGts en 
Devises 

(a) Apres avoir rempli les conditions 
preslables, Ie Beneficiaire pourra ohtenir 
les deboursemeuts de fonds au titre du 
Don pour Ie fiDanceme~t des coGts en 
devises des biens et services nicessaires 
a l'execution du projet et ce, confo~~
ment aux termes du present Accord, par 
I' une des metl'." les ci-apres, selon ce qui 
sera convenu d'un commun accord: 

(I) en soumettant a l'A.I.O., accompa
guees des pieces justificatives stipulees 
dans les Lettres d'Rxecution du Projet, 
(A) des demandes de rembourse~~t des 
coGts de ces biens et services, ou (B) de~ 
demandes d'achat pAr l'A.I.n. pour Ie 
compte du Ben~ficiaire, de hiens ou de 
services destines a l'execution du ?rojet, 
ou 

(2) en demandant a l'A.I.D. ~'pmettre 
des Lettres d'F.n~agp~ent pour des montants 
donnes (A) a une ou plusieurs banques dE3 
~tats-~nis, acceptahles par l'A.I.n., 
en~a~eant l'A.I.D. a remboursp.r ) cette 
banque ou aces banques les paiement9 
qu'elle aura ou qu'elles auront effectues 
a des entrepreneurs oa fournisseurs dans 
Ie cadre de Lcttres de Credit ou par t9ut 
autre moyen, pour l'achat de ces hiens et 
services, ou (~) directement ~ un ou 
plusieurs entrepreneurs ou f~rnisseurl 
engageant l'A.I.n. a payer ces entrepre
neurs ou fournisseurs Ie coGt desdits 
biens ou services. 
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(b) B~~ing chArge. incurred by Grantee 
in connection with tetters of CotIDitr.1ent 
and L~tt.rl ot Credit will be financed under 
the Grant unl~sa Grantee instructs A.I.9. 
to the contrary. Such other cr.arges as the 
Parties pay agre~ to ~Ay al~o be financed 
under the Grant, .-

SEalOS 7.2. Disburgement for Local Currencv 
C...,SC 5 

(a) AIt~. satisfaction of conuiticns 
~recedent, the Grantee ~ay obtain dis~urse
r.Jer.ts of funds under the Grant for Local 
Currency C...,sts required for the ?reject in 
;lccordance with the terns of this A~reenent 
~'Q' sIlbnitting to A.LD., with necessary 
sup~ortios doc~ntation as prcscri~€d in 
:'roject lcplenwntation Letters, request to 
finance such COtits. 

\~) !'he lcc.:ll currency ne.,ced for such 
JisourseI:lent :lay he obtaL1ec by A. 1.1'\. ~y 

purch;lse or fr20 local curr~ncy Jlre3dy 
o_~ed by the r.s. Gvve~nt. The V.S. 
jclllr equivaleo~ of the local curr~ncv nade 
:lV a i b.b 1 e he re l.' ..Ide r IJi 11 be t ~c .J!:1':' un t 0 f 
r.5. tiollars :-equired by .\.1.D. r.o obtain 
t~e local currency. 

S~CT10~ 7.3. atrer F0~S of Disburs~ent 

Jisbursec~nts of the Gr3nt ~y gls0 be ~de 
through such other cean5 as the Parties oay 
agree to in · .. iting. 

SECTIO~ 7.:'. 

~xcept as ~y be specific~lly ~rovided under 
Section 7.:., if funds provided under the 
Grant .He introduced into Morccco by .\.I.D. 

, 

or any public or private agency for purposes 
of carrying out Obligations of A.I.D. here
under, the Grantee will ~ke such arrang~nts 
19 OI!y ':le necessary so that such funds !"lay 
be conv'~rted into currency of ~.Drocco at the 
~ighc5t rate of exchanee ~hich, at the tioe 
:he conversion ;'s made, is not unlawful in 
"or;)cco. 

(b) Las trai, baneaires encouru. rar 1. 
Rln~!iciaire au titre des Lettres d'Enga~e
~ent et deS Lettre de Cr~dit seront financEs 
au t.itre du Don, a 1:JOins que Ie !3enHiciaire 
n'avi~e l'A.I.D. du contrair~. Tous autres 
f:ais, dont les Parties peuvent convenir, 
peuvent.e~alement etre fip~ncps dar! Ie cadre 
du Don. 

- ~ 
I ..... D[>boursement destine au 

Financcment des Coats en 
!-4onnaie Locale 

(a) Apres 4vcir rem?li les conditions pr~
ala~les, Ie Reneficiaire pourra oht~~ir des 
dehourser.Jents de fondn au titre du Don pour 
acqui tter les Cout;1 en ~onnaie Locale requis 
pour l'execution iu ?rojet, conform~ent 
aux te~e9 du prescnt Accord, en soumettant 
1 l'A.I.D. des demandes de pai~~nt accompa
~r.ees ~es pIeces justificatives stipulees 
dans les Lettres d'Ex~cution du ?rojet. 

(~) Pour les de~0urseoents en ~nnaie locale, 
l'A.I.D. pourra, soit 3c~eter les fonds, soit 
utiliser les fonds en mon~.ie locale Que 
possedcrait dejJ Ie ~~uvernement rles Etats
Unis. L'~quivalent en dollars f.P. des 
s~es deboursees en o:>nnail.l locale au 
titre du present Accor~ sel~l Ie oontant en 
dollars E.V. qu',· Ira du fournir l'A.Lt'. 
pour 'L procurer 13 ~nnaie loc31e. 

T~s de~ourseoents de Don pourront egalement 
s'~ffectu~r par d ' autrc9 noyens dont les 
Parties ~urronr ccnvcnir ~ar ecrit. 

<::ECTIOV ~ / I." . raux de cr.anlle 

A ::oin5 qu'il n'er. soit 9ptkifie autrC!r.\ent 
~ l~ <::ection 7_~., si dcs fonds doivent. au 
titre du ~on, ~:re i~p~rtP~ au ~aroc par 
l'A.I.~. ou quelque organisoe ~ublic ou 
prive, dans l~ but de reoplir Ies o~li~ations 
de l' A. L!J. 3lDC t~~e5 du t'rt!sent Accord, Ie -
Seneficiaire prendra Ies oesures cu'il 
faudra Dour que ces fonds 30i~nt convertis 
en oonnaJe locale au plua haut taux de 
change legal au ~aroc au ~ent cu La 
convers:on est effectuee. 

http:paiet.nt


AllTIct! 8: 11i1callaneou. 

SECTION 8. I. Cottcunicationa 

Any notice. request. document or other 
communic~tion submitted by either Party 
to the other under this Agreement will be 
ia writing or-by telegram or cable. and 
will b~ deemed duly given or sent when 
delivered to such party at the follo~ng 
address: 

To the Grantee: 

Secretariat d'Etat au Plan et au 
DeveloppeI:lec.t Mgional 

Direction de la Statistique 
61, Charia Maa AI Ainain, Haut-Agdal 
B.P. 178 Rabat 

Telex: DISCTAT-:3'2714-Pl"w Rabat; "'aroc 

To A.LD.: 

United States A.I.D. Mission to ~rocco 
137 Avenue Allal Ben ALdallah 
R.:obat. Morocco 

Alternate Address for CablES: 

nirector, USAID 
.\mEmbassy. Rabat 

All such communications will be in English 
or French. Other addresses may be 
substituted for the above upon the giving 
of notice. 

SECTION 8.2. ~epresentatives 

!J -

For all purposes relevant to this Arre~ent 
the Graotee will be represented by the 
individual holding or acting in the Office 
of Secretaire d'Etat au Plan et au Develop
pent Regional and A.I.D. will be represe~ted 
by the individual holdinll; or acting in the 
Office of Director, USAID/Morocco 
each of whom. by written notice. may 
desi~ate additional representatives for 
all purposee other than exercising the power 
under Section 2.1 to revise elenents of the 
~lific~ description in Annex 1. The names 
of the representatives of the Grantee with 
speci~en signatu~es, will be provided to 

~RTICL!l: J!: Di vera 

SECTION ~ .1. Communications 

Toup avis. demandes. documents ou autrea 
c~nications envoyees par l'une des Parties 
a l'autre au titre de cet Accord seront 
presentees par ~crit, t~le~r~e au ca~le, 
et seront consideres CDrnmP. reois ou envoy~s 
lorsqu'ils parviendrunt a la partie int~ress~c 
a l'adresse ci-apres: 

Au llenHiciaire: 

Secretariat d'Ftat au Plan et au 
neveloppe~ent P~gianal 

Direction dE la Statistiaue 
Ii I, Charla !.faa Al Ainain~ Paut-Agdal 
!I.P. 17~ Rabat 

Telex: DISCTA'!' 12714-~f. Rabat. lfaroc 

A I'A.LD.: 

Mission Americaine A.I.D. au Maroc 
137 Avenue Allal Ren Abdallah 
Rabat. ~.aroc 

Adre~se telegraphique: 

Directeur, U5A!D 
AmEnbassy, Rabat 

Lesdites communications seront soit en 
~glais, soit en Francais. ~'autree &dresaes 
pourront repplacer celles sus-indiquee~ lur 
avis de la partie interessee. 

SECTI~ 8.2. P2~resentation , 

A toutes fins utiles au present Accord. Ie 
Beneficiaire sera re~resente par la personue 
occupant Ie paste de, ou a~issar.t au nom 
du Secretaire d'Etat au Plan et au Dp.veloppe
ment Rp.gional, et l'A.LT'. sera 
represe~tee par la personne occupant Ie poete 
~e. ou agissant au nom du Virecteur de ~isaion, 
~hacu~ d'eux pouvent par avis ecrit desi~er 
~'autres representants ~ toutes fins autr~s 
que celles d'exercer Ie pouvoir au titre 
de la Section 2.1. afin de reviser les ele
ments ~e la description elargie contenue a 
l'Annexe I. Les n~s des representants 
du Beneficiai~e acc~a~es de leur signaturp. 
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A.I.D., vbich may accept 8S duly authorized 
any i08trument signed by such representatives 
in implecentation of this Agreement, until 
receipt of written notice of revocation of 
their Iluthority. 

SECTION 8.~. Standard Provision Annex 

A "Project Grant Standard Provision Annex" 
(~nex 2) is attached ~o and (orms part of 
this Agreement. 

SECTION 8.4. Language of AGreement 

This Agreement is prepared in both English 
and French. In the event of acrb.~guity or 
conflict between the tyo versions, thE 
English langua~e version will control. 

IN HITNESS \o.llEREOF, the Kingdom of "'orocco 
and the United States of ,\merica, e~ch 
acting through its duly authorized 
representatives, have caused this 
Agreeoent to be signed in their names 
and delivered as of the day and year 
first above written. 

:~1t."s . ~CA ghd(&J 
aro . ernIn I~ 

Title: Direttor,USAID 

seront comm~nique8 a l'A.I.D. qui pourra 
accepter co~ d~ent a~ree tout instrument 
signe par ces representants, en a~plication 
1u present accord, jUSQu'a reception d'un 
avis ecrit de revocation de leur pouvoir. 

. 
SFCTION 1!.3 lnnexe P.E'lative aux Dispositions 

~ 

llne "Annexe Relative aux nispositions Types 
regissant les Dons pour Projet" (Annexe 2) 
est jointe au present Accord et en f~it ~artil 
integrante. 

~ECTIOt-1 R. 4. Li l-c 11 e de l' l.ccord 

Le present Accord cst redi~e a Is fois en 
Anglais et en Francais. Fn cas d'acbiguitc 
ou ~e conflit entre les deux versions, la 
version an81aise prevaudra. 

El-T For DE OUOI, Ie P.ovaurne tiu )faroc et les 
Etats-Unis d' P-_'"lerique', agissant par l' intcr
~ediaire dec personnes dGment habilitees ~ 
les representer ont fait signer le present 
Accord en leur non et l'ol'.t fait rCD'lettre ~ 
la date mentionnee en pre~ier ci-dessus. 

L. SetreCllrl d·Eut au n et all 

ROY !>.T~'""tp~A~CtrrC· r1aJ 

Par: 
--~--------~~------

Titre: 
----------~~-----~SA!~ LU'..u.s~ 

J \.i f;Uul l~~U 



I. s~17 

This project desc~iption covers the 
intended live year life of the Project by 
vbich A.I.D. provides tec~ical assistance, 
training aad equipment to the Grantee 
acting through the Direction de la Statisti
que (OS) of the Secretariat for Plan and 
Regional Development for the objective of 
producing the Qeneral Ceusus cf Population 
and Rousing and Specialized Surveys. DS is 
the implementing agent with resp0~sibility 
for the census and 8urvey~. The International 
Statistical Programs Center (ISPC) of the 
United States Bureau of Census will be res
pons:ble for providing technical assistance 
~nd training envisaged under tr~ Project. 

2. Project Objectives 

The project goal is to strengthen the 
Grantee's institutional capacity for social, 
dereographic and economic data collection 
and reporting. The purpose is to make 
available a current data base and analytical 
c3p~bility for planning, operation and 
evaluation of sectoral and regional develop
ment projects in field! such as agri:::ulture, 
health, population, education and housing. 

In respect to the use of the inforcation base 
it is the intention of OS, rSAID and ISPC to: 

- Canvas potential census and survey users 
to determine their inforoation needs; 

- Build within OS an increasing capacity 
to meet planning :c:lfor.:lation needs within 
the limits of moder~ census and survey 
practice; 

Encourage the incorporation of census 
and survey outputs inpolicy detercination 
and project design 

.A~ 1 

I. RhUl!li 

La presente description couvre les cinq 
annhs pdvues pour la durp.e du projet 
dans Ie cadre d~uel l'A.I.n. fournit une 
assisttance technique, une formation de 
per~onnel, et du materiel au Ren~ficiaire. 
represente par 12 Direction de 1a ~tatlsti
que (DS) au sein du Secr~tariat d'F.tat au 
Plan et au neveloppement R~gional, avec 
pour ohjectif de proce~er au recenseMent 
gen€ral de la population et de l'habitat, 
et a ~es enquetes specialisees. La D.S. 
est l'agent d'execution. et c'est elle qui 
sera responsable du recensement et des en
quete3. Le Centre International des 
PrograMmes Statistiques (ISPC) qui fait 
partie de l'Office Americain des ~tatistiques 
(U.S. ~ureau of Census) sera charge de fourPi1 
l' assistance technio.ue et 1 'instruction 
prevues au titre du Projet. 

2. Objectifs du Projet 

Ce projet vise a ameliorer les moyens dont 
dispose Ie Beneficiaire pour la collecte 
et la presentation nes donnees d'ordre 
social, decagraphique et ~conomique. Son 
but est d'etablir Ur.e hase 1e donnees ~ 
jour et un dispositif d'analyse pour la 
planification, la realisation et l'evalua
tion de projets de dfveloppet'lent sectoriels 
et regionaux dans des rlonaines tels Que 
l'agriculture, !a sante, 1a population, 
l'education et l'habitat. 

~n ce oui concerne l'utilisation ~e la 
base d'iniomation, la D.~., l'!1.S .• A.I.D. 
et l'I.S.P.C. ont l'intention de: 

~uestionner les utilisateurs possibles 
des recc~sements et enauetes pour dete~iner 
leurs besoins cn matiere d'informationr 

Accroitre les rnoyens dont dispose la 
D.S. pour obtenir l'information neccssaire 
a la planification, dans Irs limites de 
la pratique QOderne des recensements et 
enquetes; 

Encourager les int~ress~s a incorporer 
les resultats des recensements et enquetes 
dans la determination des politiqucs P
suivre, la planification des programmes et 
l'elahoration des projets. 
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Specifically, the A.I.D. inputs ar~ intended 
to improve timeline •• , quality and util"! 
of the Genaral Census of Papulation and 
Housing and Specialized Surveys. Outputs 
include, for the census, number of inhabitants, 

'a8e an~ sex distribution, education. employment 
marital Itatus and housiny characteristics 
by civil jurisdictions (commune, cercle, 
etc) • SpecializE:d suveys wi 11 d€al '.-i th 
subjects such as household.d~oographic, 
nutrition. consumption, and expenditure 
characteristics, and with the characteristics 
of artisans afld business establishill!nts. 

3. Project Activities and Outputs 

Under this project, technical assistance, 
training and equipment enhancement will be 
provided by A.I.D. for the general census 
of population and heusing and for a series 
of post-census surveys. To this end the 
following activities will be carried out: 

A. Census QlJe st ionnai re 

A census questio~aire will be prepared in 
order to secure information such as: 
housing conditions, employment, ~opulation 
movements, schooling. distribution by sex, 
a~e and marital status. and other rel.ited 
data. 

B. Mapping Program 

A census mapping program will assure conplete 
coverage, i.e.~ that all households are 
counted once and only once. As part of 
pre-project activities a U.S. Bureau of 
the Census Geographer has a9sisted in 
reviewing and testing mapping procedures. 
The census mapping program will draw upon 
exi3ting materials available from continuing 
programs of the ~inistry of Agriculture 
and Agrarian Reform and the ~nistry of 
ilousing and Terri torial Development, 
~difying them and updating them for census 
c~~eration and statistical area ;urposes 
as required. The Minir.try of Agriculture's 

~n termes so~cifiqu.s. les appo~.-de 
l'A.I.D •• ont destin~s ! amfliorer 
l'opportunite. la qualite et l'utilitf du 
ree.nsement gen'ral de la population et 
de l'hahitat et des enquetes sppeialis~es. 
Les resultats recherches portent, pour Ie 
recense~ent, sur Ie n~bre d'habitants, 
la repartition de ceux-ci selon les sexes 
et les ages, l'eaucation, l'emploi, la 
situation de famille, et les caract~ris
tiaues de l'hahitat selon les subdivisions 
administratives (commune, cercle. etc •• ). 
Les enauetes specialisees oortent sur rtp.~ 
questions telies que les caracteristiques 
demor,raphiqu2s des foyers. leur con somma
tion al~entaire et leurs depenses, ainsi 
que les caracteristiques des exploitations 
artisanales nu indust~ielle9. 

3. Activitp.! et Fesultats 

Dans Ie cadre de ce projet d'assistance 
techniaue, l'A.Ln. contrih1.ler2 a ~liorer 
la formation du personnel et Ie materiel 
pour Ie recensement general de la popula
tion et de l'ha~itat et pour une s~rie 
d'enquetes post-censitaires. ft cette fin. 
vent etre ~enees les actions suivantes: 

A. Oupstionnaire du Recense~ent 

Un questionnaire de recensement sern mis 
au point pour obtenir des donnp.es telles 
que: les conditions de logement, l'ernploi, 
les mouvements de population, la scolarite. 
la repartition selo~ Ie sexe, l'age et 
1 '~tat matrimonial, 'et autres' info·rma·tio~ns 
apparentees·~ cenl'!!I-ci. . 

ij. Programme de ~rto~raphie 

Un programme d'elaboration rle cartes et rie 
plans pernettra d'obtenir des operations 
de recp.nsement completes, si hien que· 
c~aque foyer sera compte une fois et pas 
plus. Dans Ie cadre de l'action pr~alable 
au recenseoent, un geoRrapre de l'Office 
Arnericain des Statisti~ues a participe aux 
operations d'etude et d'essai des ~thr.de$ 
de cartographie. Le progr~e relatif 
aUE cartes dE recense~enr. fera usage de 
la docuoentation exist~nte qui provient 
du programme poursuivi par Ie Ministere 
de l'Agriculture et de la pe.forme ft.graire 
et par Ie ~inistere de l'Pabitat et de 



- :3 -

C.rtographic Division is expected to provide 
major inputa to the mapping program. 
Conaideration is being given to a combined 
"mapping - pre-Iiating activity" in order to: 

define and delioit census enumeration 
areas; 

provide a statistical area profile of the ~ 
areas delimited (population data, manufact
uring, trade, goveraoent and service 
establishments and possibly land use and 
other characteristics) to support the 
Governcent of Morocco's decentralized regional 
development program; 

prepare a sampling frame for detailed 
surveys of establishcents (commerce, industry, 
artisans); 

provide a sampling frace for household 
surveys. 

C. pilot Census 

A pilot census of the full census is 
scheduled for one year before the enumeration. 
A sacple of 100 districts is planned and 
complete enumeration yill be carried out 
in each district. Approxi~tely 20,000 
households ~ill be enumer3ted in the pilot 
cen9US. 

D. Census En~eratior. 

DS expects to recruit about 30.000 people 
to enucerate 20,000 districts. This includes 
enumeration sllpervisors and other control 
pe~sonoel. Several ministcl~s will collaborate 
in the enuceration phas~ 

l'~nagement du Territoire. Celle-ci ~p.ra 
QOdifi~e et ~ise ~ jour Ie cas ech!ant pour 
les resoins des operations de recens~nt 
et des .zones statistiques. II est pr~vu 
q~e Is Division de Cartographie du Uinistpre 
de l'Agriculture fournira 10'1 principale 
contribution ~ ce pro~r~ d'elRboration -
de cartes et rle plans. 
Actuellement une activite conjointe de 
cartographie et de mise au point de list~s 
preliminaires est ~ l'ex~n pour: 

Definir et delioiter les zones de 
recensel'lent: 

Fournir un profil de zone statistiqu~ 
pour les zones delimitees (donnees demo~a
phiques, etablisseoents industriels, c~er
ciaux, gouvernel'le~taux et de services publics 
et. si possible, utilisation des sols et 
autres caractpristiques) pour se~r au 
prograome decentraliR~ du Gouverne~ent 
Marocain pour Ie developp~ent r~p.ional; 

~ettre au point une basp. de sonda~e 
pO'Jr les enquetes detailHes sur les etablis
sel'lents ( cOMmerce, industrie, artisanat); 

Fournir un£ base de sondage pour les 
enquetes a ~ol'licile. 

C. Recensernent Pilote 

On envisage de procedcr R un recens~ent 
pilote pendant une annee ava~t l'opp.ration 
generale. On prevoit un echantillon de 
100 circonscriptions, et un recenserncnt 
~omplet sera efr.~ctue dans c~acune d'elles. 
Environ 20. 'n0 mgnage9 seront contactes au 
cours de c.e recensement pilote. 

P. Ex?cotion du ~e~e~ie~nt 

La n.s. compte recruter queloues 3n.nr~ 
personaes pour oroceder au recense~nt de 
20.000 distric-t:s..... Ce chiffre c~rend 
des inspecteurs d'enauetes et autres oerson-
nels ds contrele. Plusieurs ministp.res 
collaboreront aux operations sur Ie terrain. 
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A POlt 4numeration qualiey control survey 
may follow after the census operation. 
ISPC 'vi 11 cooperate in thi' endeavor. 

E. Post-census Specialized Surveys 

Pour post-ceU5us surveys are under 
consideration. They are subject to possible 
regrouping as rnulti-purpose surveys: 

Household consumption, expenditure 
and nutrition survey; 

Demographic survey; 

Employment survey; 

Survey of establishments and artisans. 

In addition, Direction de la Statistique, 
within the coordination and assistance 
role which it customarily provides for 
other administrative departments, will put 
at their disposal all information and 
documents related to ehe general census 
of populaeio'al and housing capable of 
serving as a sampling frame for specialized 
surveys planned for the 0tficial program 
of theSe depar~nes. 

Une eaquit. compl~mentaire de controle 
de la qualite de. op~rltion8 de recense~ent 
pourrai t eventue11ement avoi r lieu . apree 
ces dercieres. L'I.S.B.r. V participera. 

E. F.nquetes Post-Censitaires ~pecialisees 

Quaere enquetes oost-censitaires sont ~ 
l'etude. Elles sont susceptihles d'etre 
regroupees so us forme d'enq~~tes ~ buts 
multi,;,les: 

E~quete ~ur Ie consommation, les depenses 
et la nutrition des menages; 

Enquete demographique; 

Enquete sur les exploitations i!'!d~ .. o:;,:'i
elles ee l'ar~iaanat. 

Par ailleurs, la Direction de la ~tatistiaue, 
dans Ie cadre de la coordination et de 
l'assistance qu'elle fou=nit habituellement 
aux autres departement3 administrati!~. 
pourra ~ttre l leur disposition touee 
informa:ion ou do-::ument tir~ du recensement 
gen~ral de la po~ulation et de l'habitat, 
susceptible de servir comrn~ hase de sonda~e 
aux e~quetes specifiques prevues dans Ie 
programme officiel de ces d~part€ments. 
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4. Financial P~ln aDd Implementation Schedule 

A. Contribution of the Government of Morocco 

The C~ contribution for the census is shown helo~1. The fi~res do not include 
contributions of equipmen~, building and salaried pe~lonnel from other ministries nor 
the budget for specializ~d surveys. 

Census Budget (chousand dirhaos) 

Sa1.lries 

- Allowances for a~~iliary (te~porary) personnel 

Per di~s and travel allowances 

Purchase of OS vehicles 

- Operatir.g costs for OS and other ministri"es 
vehicles 

Expendable Bupplies and locally pur'.::hased 
equipnent 

Cartography pro~ram and map costs 

Data processirg (expendable supplies, 
maintenance) ezclusive of hID inputs 

Printing costs 

Other expenses 

Total 

B. A.I.D. Contrihution 

Total qn,0no 

18,40("1 

;\I,noo 

6,O~0 

4,079 

10,4.51' 

7,6St) 

t ,200 

2,511{\ 

3,nno 

5,581 

qn,OOO 

The proposed A.I.D. contribution covering the expected five year. life of 
project is shown below: 

Total 

Technical Assistance and Trainin~ 

- Census and Survey Specialists and 
Mathematical Statisticians 

- Data Processing; Systems Analysts and Pro~rammers 

- Hardware Specialists 

- Census Geographer 

- Printing and Publications Specialist 

Participant Training 

- 10 Specialized Training Courses 

2 Masters Degree Programs in Applied~oography 
and Systems Analysis 

EstiI!lated Cost 
(~noo) 

1,200 

48{\ 

1("10 
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Computer Software 

- COCENTS Conversions 
(Basic and Latin-Arabic Bilingual) 

- Statistical Analysis Package 
(SPSS or Equivalent) 

- Data ~ase Software, Graphics, 
Mapping and related peripherals 

Equipment 

- Data ~ntry equipment rental, peripheral 
computer equipment and cartographic, 
analytical and printing equipoent 

Total 

S7~ 

1,20(, 

In addition to technical assistance and training, A.r.D. ~ll contrihute to strengthening 
OS capacity for census and survey operations by providinr. selected computer hardware 
specifically data entry equipment and tape and disk drives. . A~I.~. will 
assist ,F with the mapping program and printin~ and publication aspects of data 
processing. 



- 7 -

4. Plan Financier et Calendrier des R~alisations 

A. Contribution du ~~uvernernent ~arocain 

On trouver,i ci-dessous les gra.,des lignes de la contribution d\, ('-ouverne~nt 
Marocain. Ces chiffres ne tienner.~ !'las compte des contributions sous forme de 
materiel, de locaux et de p€rsonnc_ ~alarie d'autres ~inisteres, ni du bud~et des 
enquetes specialisees. 

Budget cu Recense~ent (en millers de DR) 

Salnircs 

Total 

Indumnisation du personnel auxiliaire (tenporaire) 

IndemnitAs journal~eres et frais de deplacement 

Achat de v(~\icules par la D.!1. 

Frais d'utilisation des ~~hicule9 de 1a D.S. 
~t des autres ~inistere~ 

Yournitures et materiel achete sur place 

Programme de cartographie et frais d'etahlisseoent 
de cartes et plans 

Traitenent des donnees (fournitures, entretien) er 
dehors des apports de l'A.I.D. 

Frais d'impression 

Autres frais 

:rotal 

B. Contribution de l'A.I.D. 

90.0('('\ 

JB.4Rf'\ 

31.nO('\ 

6.£'6('\_ 

4,07~ 

10.45(1 

7.650 

J .7.nn 

2.5('\0 

5.5~1 

90.£'00 

~ contribution que l' A. 1.0. se propose de fournir au cours des cinq annees 
de duree du ~rojet figure ci-dessous: 

Tot.:!l 

Assistance Technique et Formation de Personnel 

Specialistes des recenseoents et enquetes, et 
de mathematiques statistiques 

Traitement des donnees: Analystes des systemes 
et Prograrnmeurs 

Specialistes du materiel d'informatique 

Geographe specialise dans les recenseoents 

Specialiste de l'impression et de 1a publication 

Couts estioatifs 
(jOOO) 

'1 .2(10 

4R(l 

Stages de Formation 100 

10 stages specialises 

2 stages de oaitrise en Demographie A~pliquee 
et Analyse de Systemes 



Programme~ d'Informatique 

- Conver.ions COCEWrS (de base, et 
bilingue Latin-Arabe) 
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- Ensemble d'analyse statistique (SPS~ ou equivalent) 

- Programme de bases de donnees, graphiques, 
cartographie et peripheriques s'y rattachant 

Materiel 

Location de materiel d'introduction des 
donnees, materiel peripherique et 
~teriel de cartographie, d'analyse et 
d'imprimerie 

Total 

ANMP.X I 

570 

1.2('0 

En plus de l'assistance technique et de la formation de personnel, l'A.I.D. contrihuera 
a ameliorer les moyens dont dUwose la D.S. pour les.operations de recensement et 
d'enquetes en fournissant un certain mnteriel d'inforrnatique, en particulier du 
materiel d'introduction des donnees, et des unites debandes et de di~ques 
L:~.I.? .f~urnira une·;aide:pour!·lep~?8ra!!m:II~ de cartographie, e!= po~r:les ques:ions 
d ~mprImene et de pUblication liees au traftement des donnees·: 
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Tentative Implementation Activities and Schedule 

Approximate Date 
and Duration 

:a Jan., 1980 

~r. 17-Apr. II, 1980 

~r., 1980 
w June, 1980 

October; t980 

Oct., 1980 

Nov., 1980 

Jan., 1981 

Jan.-oct., 1981 

Feb., 1981 

Mar., 1981 

Apr., 1981 

Apr., 1981 

May, 1981 

July-Qct., 1981 

, 

3 weeks 

2-4 weeks 

2-4 weeks 

2-4 weeks 

3 weeks 

2-4 weeks 

2-4 weeks 

2-4 weeks 

2-4 weeks 

2-4 weeks 

2-4 weeks 

2-4 weeks 

2-4 weeks 

4 weeks 

Activity 

ASlist with preparation of census 
cartographic program. 

Participant attends Cameroon Popstan workshop

COCENTS installiltion and ·,JQrks~.op (2 persons) 

Review publication requirements vs printinp. 
capahility and make reccmmendations for 
improve~nts. Review ways to reduce timet 
steps (publications/printing expert) and 
sugflest modifications to printim"( equipment. 

Statistical software package installation 
and workshop (2 persons). 

DS hosts - tAoroccan r~appin!7 To?orlr shQ1). 

Bilingual COCENTS installation and workshop 
(provided bilingual Latin-~oroccan Arabic 
belt is intalled). 

Peview commune data base, mapping and prelistin~ 
plans wit> regard to post census survey use's/ 
adequacy for sampling purposes (sampling 
specialist and geographer). 

Assist in ~election and procurement of 
computer hardware. 

Fiaalize pilot census questioLnaire, review 
coding scheme, review tabulation plans) 
develop computer edit specifications (2 persons) 

Develop overall sy~tem for processing the 
pilot c~nsus and assist in preparation of 
edit programs for pilot census. 

Assist in developing standardizerl training 
program for pilot census. 

Assist in preparation of table programs 
(COCE~ITS for pilot census). 

Review field manuE.ls and quality control 
programs for pilot census. 

Assist anrl observe pilot census and initial 
results (2 persons) 

These activities financed under USAID Development Training Project (0149) 
BuCen RSSA )-78 prior to authorization of t~e Project. 

and 



Sept. - Oct., 1981 

Sept., 1981 

Sept. - Oct., 1981 

Nov. - Dec., 1981 

Apr.' - May, 1982 

June - July, 1982 

Oct. - Nov., 1982 

Feb. - March, 1983 

Aug. - Sept., 1983 

1982-1984 

2-4 weeks 

4 weeks 

4-6 "eeks 

2-4 weeks 

4-6 weeks 

6 weeks 

4-6 weeks 

4-6 weeks 

4-6/Weeks 

32 weeks 
('lpproximate) 

AN1GEX I 
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Assist in modifyine pilot census procedures, 
manuals, <!uestionnaire, training programs' 
for full census. 

Assist in revisinR mappin2 program. 

Assist in the processing of the pilot census 
(data entry procedures, production runs for 
editing 'and tabulation). 

Develop plans for post enumeration survey. 

Assist in ceveloprnent of processing system 
for census including edit procedur~s and 
tabulation system. 

Assist and observe enumeration and analyze 
initial results (? persons - survey soecialist 
and data processing). 

Assist in prortuction procedures for data 
entry phase and review progress of edit and 
tabulation system. 

Assist' in first produc_ion runs of census 
results. Produce first region for publication. 

Follow-up visit to re:vie~i7 production progress 
and trouble shoot any prohlems. 

Samplinr, statistician, survey logistic and 
questionnaire design experts, nata processing 
assistance for post census surveys. 

Additional weeks may be ~~~ed as necessary. Time estimates do not inclune questionnaire 
and manual drafting and review, course preparation or other :Jashington staff time. 
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C. Calendrier Provisoire des Realisations 

*Janvier 1980 

*17 Hars - 1 J Avr. 198('1 

*Mars 198('1 

-Juin 1980 

Octobre 1980 

Octobre 1980 

'~ovembre 1980 

Janvier 1981 

Jan~er-Oct. 1981 

Fevrier 1981 

liars 1981 

Avril 1981 

3 semaines 

2-4 semaines 

2-4 semaines 

2-4 semaines 

3 semaines 

2-4 lemaines 

2-4 semaines 

2-4 semaines 

2-4 semaines 

2-4 semaines 

2-4 semai De S 

Aide aux preparatifs du programme de cartogra
phie pour Ie recensement. 

Les 9ta~iaire9 assistent awe tra"aux pratiques 
Popstan du Cameroun. 

Installation du COCF.NTS et ~ta~e Pratique 
(2 personnes). 

Examen des besoins de publications par rapport 
aux possihilites d'i~ression, et recommanda
tions pour des ameliorations daTl9 ce domaine. 
~xamen des moyens ~e reduire les d!lais et Ie 
nambre d'operations (specialiste de l~ publi
cation et d~ l'impression), sur~estionl de 
changements dans Ie materiel d'imprimerie. 

Installation du progiciel de statistiques 
et stagA. pratique (2 personneR). 

~tage pratique de Carto~raphie organise par 
la D.S. au ~roc. 

Installation du CO~~S'~ilingue et stage 
pratique (a condition aae la courroie bilin~e 
Latine-Arabe. soit installee). 

Ftude des donnees fondamentales des communes, 
de la cartographie et des plans de listes 
preliminaires en ce qui concerne leur utilisa
tion et leur suffisance en vue des sondages 
post-censitaires (specialistc des sonda~es et 
geographe) • / 

Aide au choix et a l'achat du materiel d'in
fonnatique. 

."ise !lU pnint ~efird tive nil allesti ~nnl'lirp c'u 
receI1SC~f!nt. r'visicn ~u code, des plans rie 
tabulation, elahoratinn rles caract~ristiques 
,i'erHtion infom.atique (2 personnea). 

Etabliseement du systel!le general de traitement 
du recensement pilote, et aide aux preparatifs 
des pro~ramrnes d'p-dition pour ce merna recense
ment pilote. 

Aide pour la !!lise au point d'un programme 
noroalise de fOrl!lation de personnel pour Ie 
recen~ement pilote. 

* Ces activites ont ete financess sous Ie Proiet A.loD. Formation et AmeliorJtion de 
la Gestion pour Ie Developpement (60a-0149)-et Ie ~ureau Americain du Fecensernent 
RSSA 1-78 anterieurement a l'autorisation de ce Projet. 
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AVTil 1981 

Hai 1981 

Juillet-Dctobre 1981 

Sept~bre-oct. 19BI 

Septembre 1981 

Septembr~-octobre 1981 

Novembre-Dec. 1981 

Avril-~i 1982 

Juin-Juillet 1982 

Octobre - Nov. 1~82 

Fevri'!r-Hars 1983 

Aout-Sept 1983 

1982-1984 

2-4 :lemsines 

2-4 semaines 

4 semaines 

2-4 semaines 

4 semaices 

4-6 semaines 

2-4 semaines 

4-6 semaines 

6 semaines 

4-6 semaines 

4-6 semaines 

4-6 semaines 

emlron 
32 semaines 

:.~. 1 
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tide 1 l'f13boratiun de! progr~s de 
tahJ.es (CO(,~NTS pour Ie recensement pilote). 

Exameo des manuels d'operation sur Ie 
terrain et des l·rogrammes de cantrale de 
la qualite pour Ie recensement pilote. 

Aide et observation pour Ie recensement 
pilote et les rpsultats ~nitiaux 
(2 personnes). 

Airie pour l'lQ(iifier les metf-.odes et les 
manuels, Ie questionnaire et les programmes 
de stage du recensement pilote, en vue du . 
recensement co~plet. 

Aide aI' exarnen du "rogramme de cartogrenhie. 

Aide au traitement du recensement pilote 
(methode d'introduction des donnees, 
passage de pro~ranmes pour l'edition et 10 
tabulation. 

Elaboration des plans des enquetes post
censitaires. 

Aide pour la mise au ~oint du dnspositif 
de traitement des dor~ees du recensement 
y conpris les methodes d'edition et Ie 
systerne de tabulation. 

Airle et observation de 1 'enouete et analvse 
des ·esultats initiaux (2 personnes -
specialistes des enquetes et du traitenent 
des donnees). 

Aide a~~ methodes de production pour la 
phase d'int T ~uction des donnees, et 
ex~en de ~avancement des travaux sur Ie 
syst~ d'edition et de ta~ulation. 

Aide pour les premiers passages de pro~raomes 
de resultats du recensement. Froduc~ion de 
la pr~miere re~don en vue de sa pl~blication. 

Visite complementaire pour etudieT l'ava~ce
~ent des travaux de production et resoudre 
teus les pro~lemes eventuels. 

Specialiste des statistiaues de sondages, 
experts (\0 logistique d' enquetes et en 
redaction de questionnaires,'aide au traite
neot des donnees pour les enquetes post-cen
sitaires. 

Des semaines supplernentaires pourront etre ajoutees en cas de besoin. Les d~lais 
estimatimne tiennent pas compte de la r~daction et de la verification du que.tionnBi~e 
et des ~nuels, de la pr~paration des cours, ni ~es autres travaux du personnel de 
Washington. 
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D. PTocur.ment of Equipment 

After the cocditions precedent tv the first 
disbursement (set forth in Section 4.1 of 
tt,is Agreement are met), procurement of 
equipment can begin in support of the mapping 
and printing operations (Section 3.P above). 
Mapping and printinl! of training materials 
are essential pre-census activities. US AID 
intends to involve ISPC consultants in 
selection of this equi~.cnt. 

After conditions precedent are met for each 
disbursement, DS will provide a detailed 
equipment list including code numbers, 
specifications and equipment decription. 
Prior to procurement, USAID, DS, and the 
supp!ier will re-examine computer equi~nt 
costs and workload estimates to make the 
oost et:fective use of the equipment budl3et. 

After ascertaining that the equipment serves 
the project pu~ose, USAID will approve the 
equipment list, and DS or rSAID, as mutually 
agreed, will place the order directly with 
the supplier with sufficient lead time to 
provide for timely arrival (es(i~ated in 
1980 at betwee~ 7 and 12 months depending 
on the type of equipment). USAID will issue 
an attestation of duty fre~ status to allOT., 
DS to clear the equipment through customs. 
!)S will submit the ryills in dirhams to (TSAIn 
for payment. Local transport, handling, 
tax, if any, service and ~3intenancc are for 
the account of DS. 

E. Role of Grantee (Direction de la Statis
tique) 

DS bears the responsibility for completing 
the census and surveys to which end AID 
is contributing. All official communications 
between USAID and DS or batveen ISPC and D~ 
concerning this project will be routed 
through the Director of gtati$tics. 

D. ACQuisition du mat~riel 

rne fois remplies les conditions pr~ala~les 
au premier debourt.ement (prevues 1 la 
Section 4.1 du oresent Accord), l'acquisition 
du materiel pour les op~rations de cartoFra
phie et d'impression (Section 3.~ ci-dessus) 
pourra commencer. La cartographie et l'im-
pression nes doc~ents d'i~struction sont 
des activites essentielles avant Ie recense
ment. ~'OSAID a l'intention de faire oarti
ciper des consultants de l'!SPC a la 
selection de ce materiel. 

Une fois remplies les conditions rrealables 
~ chaque d€boursement, la D.~. fournira une 
liste detaillee, comportant les numeros de 
code, les carac~eristiques, et une description 
detaillee du materiel. Avant l'achat, 
l'USAID, la D.S. et Ie fournisseur re
examineront ]e coGt du Materiel d'informa
tique et la re~artition estinative des 
charges de t~avail, afin d'assurer l'utili
sation la plu~ efficace possihle du budget 
d'cquioement. 

Dne fois qu'elle sera assuree Que Ie nateriel 
repond au but cue se propose Ie proj~t, 
1 'IT,)AID approuvera la liste du materiel. et 
la D.S. ou l'U~tln, apres accord entre les 
deux Parties, passera directel!lent co~nde 
aupres du fournisseur en lui laissant un 
delai ~uffisant ?our ~ue la livraison se 
fasse au moment voulu (dplai estime en 19q~ 
entre 7 et 12 mois selon Ie type de materiel). 
L'USAID delivrera une attestation d'exemption 
des ~roits de douane pour pe~ettre ). la 
D.~. d'importer Ie materiel sans avoir de 
droits ce douane a payer. La n.~. presen
tera les factures en dirhams ii 1 'tT~AID oui 
les reglera. Lea frais de transport a 
l'interiEur du ~aroc, de manutention, 
eventuellement le5 taxes et frais de service 
et d'entretien, seront ~ la charge de la n.S. 

E. R51e du ~eneficiaire (Direction de la 
S ta ti s tinue 

La n.s. ast responsahle de la complete 
execution ~u recensenent et des enquetes, 
et l'U~Aln apporte sor. concours A cette 
tache. routes co~nication. relatives ~ 
ce projet entre l'TT~Ar.' ou l't~pc et la 
D.S. seront acheminees sous couvert de 
~nsieur Ie Directeur des ~tati.tique •• 
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F. Role of Contractor P. Rale de l'A~ent ~ous-r.ontrat 

ISPC take. the lead role in tba provision L'I~PC prendra la direction des operations 
of technical a.sistance from within l~PC d'assistsnce technique fournie par l'rSPC 
and occa.iotally elsewhere within the Bureau elle-meme et parfois par d' a" '"res i!lellH!nt. 
of Cenau •• or from firms providing contract du Bureau Americain du Recensement, ou par 
assistance to AID. For certain specific des entreprises fournissant leur assistance 
technical assistance tasks, outsi~e contractorsa l'Alr sous contrat. Pour certaines taches 
may be u.~d. The ISPC t~le is consultative specifiques d'assi~tance, on pourra avoir 
and not a substitute for a ~~roccan staff recours ~ des entreprises exterieures. Le 
since relponsibilit] for project ouq)Uts role de l'ISPC est es~entielleme~t consultatif, 
rests with DS. n.e ISPC has named a project et il ne se suhstituera pas aux cadres maro-
coordinator. Another 'lIeI!lber of the project cains, puise. 2 c'est la n.s. qui est respon-
design team viII supervise data processing s~hle des resultats du projet. Un autre 
mattp.ts. The ISPC role includes technical membre de l'equipe char~~ de l'elaboration 
assistance and training in both census and du projet diri~era les questions de traite-
survey methods. meat des donnees. Le role de l'I~PC comporte 

una assistance technique et la formation du 
personnel aux oethodes ~ la fois de recense
ment et d'enquetes. 
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ILLUSTMTIVE 
PROJECT FINANCIAL PLAN 

~in ThousAnds of 'l.S. Dollars) 

Project Inputs 19AO IQ81 

Obli~ated (Disbursed) (Obligated (Disbursed) 
AID Contribution 500 (327) 70n ( 171 ) 

Technical Advisors and 
Consultants (63) (139.5) 

Participant Training (2) (5.5) 

Computer Softwarp. (9) (2f) 

Equipment (253) 

Government of Morocco 
Contribution (40C'Q) (5500) 

Census Budget 

19P.2 

(418) 

(9 Q) 

(2 1• ) 

(2.3) 

(272) 

(130(l0) 

ANNEX I 

~tati8tir.al Service. 
Project No. 60~-o1~7 

Total 
19F1 IQPt. Life of Project 

(!flB) 9(,) 1,200 

(99) (72) (472.5) 

(44) (24) (q9.5) 

(5R) 

(45) . (51()-) 

H 22 ,5(10 

12 .500 • 

• Equivalent to DH 90,000,000 to be allocated ~uring the life of the project. See Section 4.A for detail •• 
Excludes contribution of salaries by other pfinistries. 

Fund. for post-census surveys not yet budgeted by Government of Morocco 



ExPLICAT!F 

Apports au Projet 

Contribution de l'AID 

Conseillers Techniques 
et Consultants 

Stages 

Logiciel d'Informatique 

~ateriel 

Fonds 
Engagtis 

50(1 

Contribution du Gouvernement 
Marocain 

Budget du Pecensement 

19RO 

(Dehourse-
ments) 

(11.7) 

(6~) 

(2) 

(9) 

(253) 

(4000) 

- II, 

PLAN FlNANrtF.R DIT PROJE'J' 
(e~ milliers de nollars n.s.) 

19PI 

Fonds (nel,')lJrse-
En~a~es ne'1ts) 

71)0 (PI) 

(119,5) 

(5,5) 

O~) 

... . s . ... 
~ervlce8 tAtlstlquea 
Project Me. ~OA-PI~2 

(99) (99) (72) 

(24) (44) (24) 

(23) 

(272) (45) 

f'uree Totale 
du Proje t 

I .200 

(472.5) 

(99.5) 

(58) 

(510) 

(55')0) ( 130(0) 22.5(\(\ 

22.500 t: 

• Equivalent ~ DR 90.000.000 qui seront affect€a e~ cours de pro jet. Voir ~ection 4.A pour les d~tail •• 
Part contributive des autres ministeres pour lee salaires non comprise. 

lOt 
:'ond~ destines awe enquetes post-censitaires ne figurant pas e:lcore au l:>udget du (jouvc;nement ~.arocain. 
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Project Grant 
Standard Provisions Annex 

Definitions: As used in this Annex, the 
"Agnement" nfera to the PToject Grant 
Agreement to which this Annex i. attached 
and of which this Annex fo~ a part. 
Term. uaed in this Annex have the same 
meaning or reference as in the Agreement. 

ARTICLE A: Project Implementation Letters 

To assist Grantee in the implementation of 
the Project, A".!.D. from time to time, will 
issue Project Implementation Letters that 
will furnish additional information about 
oatters stated in this Ag~AEment. The 
Parties may also use jointly a~reed-u?on 
Project Implementation Letters to confim 
and record their mutual understanding on 
aspects of the implementation of this 
Agreement. Project Implementation Letters 
wi 11 no t be ·<lsed to a1!lend the text 0 f the 
Agreement, but can be used to record 
revisions or exceptions which are permitted 
by the Agreement, including the revision of 
elements of the amplified description of 
the Project in Annex I. 

ART!CLr B: General Covenants 

SECTION B.I. - Consultation 

The Parties will cooperate to assure that 
the purpose of t~s Agre~ent will be 
accomplished. To this end, the Parties. 
at the request of either. will exchange 
views on the progress of the Project. the 
performance of obligations under this 
Agreement, the performance of any consultants, 
contractors, or suppliers engaged on the 
Project. and other matters relating to the 
Proiect. 

-
Almexe 2 

Annexe aur 1.a niaroaitiona Typa. du 
Don pout ie Pro jet 

D~finitions: Tel qu'il est utilis~ 
dans la presente AIm.Ke, Ie J'IlOt "Accord" 

dhigne l' Accord de Don pour Ie Projet -
auquel est jointe ladite Annexe et dor~ 
elle·constitue une partie. leI ter~s 
utilises dans cette Annexe ont la mime 
signification et les ~emes references 
que dans l'Accord. 

ARTICLE A: Lettres d'Execution du Pyojet 

Pour aider Ie Beneficiaire ~ executer 
Ie Projet. l'h.I.D. emettra de temps ~ 
autre des Lettres d'Execution du Projet 
donnant de plus amples rensei~ements 
sur des questions citees dan. l'Accord. 
Les Parties si~taires pourront e~alement 
utiliseI' des Lettres d'Execution du Projet 
etablies d'un commun accord, pour confir
mer et consigner par ecrit leur accord 
mutuel sur certains aspects d'execution 
du present Accord. Les Lettres d'Execu
cion du Projet De seront pas utilisees 
pour oodifier Ie texte de l'Accord. mai~ 
pourront semI' a prendre acte des revi~" 
sions ou cas d'exception autorises par 
1 'I.ccord, y comptis la ~vision de certai
nes des parties de la description detail
lee du Projet f&isant l'objet de l'Annexe 
I. 

ARTICLE B: Conventions ~nerales 

SECTION B. I. - Consul tation 

Les Parties signataires de~nt coonerer 
pour s'assurer que l'objectif de cet 
Accord sera atteint. A cet effet. elles 
devront, 1 la demande de l'une d'elles, 
precedeI' 1 un echange de vues lUI' l'~van
cement du ?rojet, sur l'execution des 
obligations au titre de cet Accord, 
l'accomplissement de leurs taches par lei 
experts-conseils, les entrepreneurs ou 
les fournisseurs participant au Projet. 
ainsi que sur toutaautres activites 
reliees au Projet. 



SECTION B.2 - Execution ot the Project 

The Crantee will: 

C.) carry out the Project or cause it to 
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be carried out with due diligence and 
efficiency. in conformity with sound 
tecnnical. financial, and mauagement 
practice!, and i- conformity with those 
documents, plans. specifications, contracts, 
~chedules or other arran&~ts, and with 
any modifications therein, approved by 
A.I.D. pursuant to this Agreement; and 

(b) provide qualified and experienced 
maC4gement for, and train such staff as 
may be appropriate for the maintenance 
and operation of the Project, and. as 
applicable for continuing activities, 
cause the Pr~ject to be operated and 
~intained in such manner as to assure 
the continuing and successful achievement 
of the purpose of the Project. 

S~CTION B.3 - Utilization of Goods and 
Services 

(a)· Any resources financed under the 
Grant will, unless otherwise agreed in 
writing by A.I.D., be devoted to the 
Project uneil the completion of the Project, 
and thereafter will be used so as to 
further the objectives sought in carrying 
out the Project. 

(b) Goods or services financed under the 
Crant, except as A.I.D. may otherwise 
agree in writing, will not be used to 
promote or assist a foreign aid project 
or activity associated with or financed 
by a country not included in Code 935 of 
the A.I.D. Geographic Code Book as in 
effect at the tice of such use. 

~ECT!ON B.2 - ExEcution du PTojet 

Le Bineticiaire s'engage ~: 

(a) edcuter l,:Projet ou veiUer 1 son 
execution, avec diligence et efficacit~ 
lelon les meilleures procedures technique., 
financih'e5 et administratives et confor
memea.: aux docmnents. plans, cabier des 
charge,. contrats. calendriers ou autres 
dispositions (ainsi que les modifications 
qui y seront apportees) approuves par 
l'A.I.n. au titre du present Accord; et 

Cb) designer les cadres de gestion 
qualifies et experimentes et entr~prendre 
la formation du personnel necessaire en· 
vue d'assurer l'entretien at le fonction
cement du Proj~t, et selon les besoins 
pour la continuation des activites de ce 
Projet, veiller a ce que cet entretien 
et ce fonctionnement se fassent de mani~re 
~ garantir la r~alisation continue et 
avec succ~s des buts du Projet. 

SECTTO~ B.3 - Utilisation des Biens et 
Services 

(4) T~ute res source financee dans le 
cadre du Don sera consacree au Projet 
jusqu'a son achevement, a ~ins que 
l'A.I.D. n'en conviennc autrement par 
ecrit. Ces ressources seront par ls 
suite utilisees pour poursuivre les 
objectifs vises par l'execution de ce 
Projet. 

C.b) A M':'ns que l' A. LD. n I en convienne 
autrement par ecrit, les biens ou services 
finances par le Don ne peuvent servir 
a promouvoir ou aider un projet d'assis
tance ~tran~ere ou une activit! en 
rapport avec un des pays non inclus au 
Code ceographique rIo. 935 de l'A.LD. 
tel qu'il est en 'ngueur lors de l'utili
sation desdits biens et services. ou 
finances par l'un de ces pays. 



SlCTIOR 8.4 - Taxation 

(a) nu. Agre_nt and the Crant will be 
tree t~ any t~tion or fe.~ impaled 
under law. in effect in the territory of 
the Grantee. 
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(b) To the extent that (I) any contractor, 
including aay consulting firm, any personnel 
or such contrac~~r financed under the Grant, 
and any propert] or transaction relating to 
such contracts aDd (2) any commodity 
procurement transaction financed under the 
Grant, are not ex~t from identifiable 
taxes, tariffs, duties or other levies 
i~8ed under laws in effect in the 
territory of the Crantee, the Grantee will 
as and to the extent provided in and 
pursuant to Project Implementation Letters, 
payor reimburse the same with funds other 
than those provided under the Grant. 

SECTION B.S - Reports, Records, Inspections, 
- Audit 

The Grantee will: 

(a) furnish A.I.D. such inforoation and 
reports r~lating to the Project and to 
this Agreement as A.I.D. may reasonably 
request; 

(b) maintain or cause to be maintained, 
in accordance with generally accepted 
accounting principles and practices 
consistently applied, books and records 
relating to the Projact and to this 
Agreement, adequate to show, without 
limitation, the receipt and use of goods 
and se~rices acquired under the Grant. 
Such bOOKS and record. will be audited 
regularly, in accordance ,ntb generally 
accepted auditing standards, and maintained 
for three years after the dat~ of last 
disbursement by A,i.O.; such books and 
records will also be adequate to show the 
nature and extent of solicitations of 
prospective suppliers of goods and 

SECTION B.4 - Imposition 

(a) Cet Accord et Ie Don .eroot ex.mpC!1 
de tous taxes ou droits illl('O.el en vert\., 
de la legislation en vigueur dans Ie pay~ 
du B~neficiaire·. 

(b) Au cas OU (I) tout contractant. y 
compris toute firma d'ingenieurs-eons.ils, 
et tout personnel de ce contractant finane' 
dans Ie cadre du non, ainai que les biens 
ou transactions relatifs 1 ces contrats 
et (2) tout achat de biens finances par Ie 
Don ne seraient pas exoneres de taxes, 
droits tarifaires ou douaniera et autre~ 
impositions etablies par la legislation 
en vigueur dans Ie pays du Benefieiaire, 
ce dernier devra, en vertu et conformement 
aux Lettres d'Execution du Projet, et dans 
les limites qui y sont prevues, cayer ou 
rembourser lesdites sommes avec des fonds 
autres que ceux fournis dans Ie cadre du 
Don. 

SECTION B.5 - RaPTlorts, Dossiers, Inspec
tions. V~rificationa Comota
bles 

Le Beneficiaire s'en~age ~: 
(a) fournir a l'A.I.D., sur sa demande 
et dans des limites raisonnables, tous 
renseignement9 et rapports relatifs au 
Projet et au present Accord; 

(b) tenir ou veiller a ce que soient 
tenus, confot'me~ent aux methodes compta
bles generalement admises et aux ulages 
uniformement appliques, des livrel de 
comntes ~t des dossiers ad'quats relatifs 
au Projet .t au present Accord, donnant 
sans restriction tous les details sur la 
receptinn et 1 'utilisation des bienl at 
services .:cquis dans Ie cadre du Don. 
Ces livres de c~te et ces dossiers 
seront verifies re~ierement conformirnent 
aux normes de verification comntabl. 
generale~nt admises. Ila doivent itre 
conserves pendant trois an~ apris la date 
du dernierdeboursement par 1'A.I.D. Gt 
deVTOnt inciiq~~~ 1a nature at l'importance 
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•• rvics. acquired. the ba.i. of award of 
contract. and order •• and the overall 
progre.s of the Project toward completion; 
aM 

(c) afford authoriz~d representatives of 
A.r.O. the opportunity at allll!asonable 

times to inspect the Project, the 
utilization of goods and services financed 
by such Party,and books, records and 
other documents relating to the Project 
and the Grant. 

SECTION B.6 - Completeness of rnformation 

The Grantee confi~: 

(a) that the facts and circumstances of 
which it has informed A.I.D., or cause 
A.r.D. to be informed, in the course of 
reaching agreement with A.r.D. on the 
Grant, are accurate and complete, and 
include all facts and circumstances that 
might materially affect the Project and 
the diDcharge of responsibilities under 
this Agreement; and 

(b) that it will inform A.r.D. in timely 
fashion of aUf subsequent facts and 
circumstances that might materially affect 
or that it is reasonable to believe might 
so affect. the Project or the discharge 
of responsibilities under this A~reement. 

SECTION B.7 - Other Pa" ~nts 

Grantee affirms that no payments have been 
or will be received by any official of 
the Grantee in connection with the 
procuraoent of goods or services financed 
under the Grant, except fees, taxes or 
similar payment legally established in 
the country ~f the Grantee. 

des appela d' offrea hncts aux foumis
saura ~ventuels des biens et services 
re~us, la base d'adjudicatiQn des contr.C. 
et des commandes ainsi que le progr~s 
general realise vers l'achpvement du 
Projet; et 

(c) permettre aux ?epreaentants autorises 
de 1', A.": I."" O. d I inspec ter, .<\ tout 
moment ralsonnable, le Projet, l'utilisation 
des biens et des services finances par cett. 
merne Partje ainsi que les livres comptable., 
les dossiers et autres dOCUMents relatifs 
au Projet et au Don. 

SECTION 8.6 - Soumission de RenseiF?emen~~ 
Complets 

Le Beneiiciaire confirme: 

(a) que les faits at les circonstances 
dont il a informe l'A.I.D. au a fait en 
sorte qu'elle le soit, en vue de realiser 
un accord avec l'A.r.n. sur ledit Don. sont 
exacts et cocplets et couvrent tous les 
faits et circonstances qui pourraient 
sensihlement affecter le Projet et la 
oanlere de remplir les responsabilites 
prevues dans le present Accord; et 

(b) qu'il informera l'A.r.O. en temps 
voulu de tous les faits et circonstances 
subsequents qui peuvent sensiblement affee
ter, ou qu'on a lieu de croire qu'ils 
affecteraient, li.Projet ou la mani~re de 
remplir les responsabilites prevues dans 
le present Accord. 

SECTION B.7 - Autres ?aiements 

Le Bene fidai re aifi rme qu' aUClm paiement 
n'a ete ou ne sera re~u par aucun de ses 
representants en rap?ort avec l'acquisi
tion de biens ou services finances dans Ie 
cadre du Don, a l'exce~tion des droit ••• 
taxes au autres paiements simil~ires 
legalement en cours dans le pay, du Benf
ficiaire. 
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S!CT10N B.8 - Information and Marking 

The Crantee viII give appropriate pUblicity 
to the Crant and tha Project a. a program 
to which the United States hal contributed, 
idgntify the Project aite, and mark ~oods 
financed by A.I.D •• as described in Project 
Implementation Letters. 

ARTICLE C: Procurement Provisions 

SECTION C.I - Special Rules 

(a) The source and origin of ocean and air 
shipping will be deemed to be the ocean 
vessel's or aircraft's country of registry 
at the time of shipment; 

(b) Premiums for marine insurance placed 
in the territory of the Grantee will be 
deemed an eligible Foreign Exchange Cost, 
if otherwise eligible under Section C.7.(a); 

(c) Any motor vehicles financed under the 
Crant will be of United States ~nufacture, 
except as A.I.D. may otherwise agree in 
writing; 

(d) Transportation by air. financed under the 
Crant. of property or persons, will be on 
carriers holding United States certification, 
to the extent service by such carriers is 
available. Details on this requirement 
will be described in a Project Implementation 
Letter. 

SECTION C.2 - Eligibility Date 

No goods or services may be financed under 
the Grant which are procured pursuant to 
orders or contracts firmly placed or entered 
into prior to the date of this Agreement, 
except as the Parties may otherwise agree 
in writing. 

SECTIO!-T 8.8 - Information et !'(arquage 

Le Ben~ficiaire assurera una publicite 
appropriee au Don et au Projet en tan~ 
que programme auquel Ie. F.tat,-Uni. 
ant contribue. II identifiera l'empla
cement du Projet et fera marquer les 
biens finances par l'A.I.n., suivant les 
dispolitions des Lettres d'Execution du 
Projet. 

ARTICLE C: Disposi tions Cont:emant 
l'Acquisition des Biens 

SECTION C.I - Directives Speciales 

(a) La source et l'origine des expedition. 
aeriennes et maritimes seront rerutees 
eLre Ie port d'attache du navire ou Ie 
pays d'enre~istrernent de l'avion a la 
date d'expedition des biens; 

(b) I.es primes d' assurance maritime 
souscrite dans Ie territoire du Benefi
ciaire seront consideres comme couts 
admissibles en devises etran~~res, si 
elles sont autorisees par la Section 
C.7.(a); 

(c) Tous les vehi~ules a moteur finances 
dans Ie cadre du Don devront etre de 
fabrication americaine, sauf Accord 
contraire de l'A.loD. notHie ,ar ecrit; 

(d) I.e transport aerien. finance au titre 
du Don, de b; ':l1S ';'1 de personnes, se fera 
sur des trr.nsporteul's certifies aWl: Etats
Unis cians.' a mesure ,,11 lesdits transpor
teurs peuv,:nt en assut.::t' Ie service. 
Les details de cette disposition seront 
decrits dans une Lettre d'Execution du 
Projet. 

SECTION C.2 - Date d'Admissibilite au 
Financement 

Aucun bien et service ne pourront etre 
finances dans Ie cadre du Don lors~u'ill 
sont acquis par commandes ou contrats 
fermas passes ou execut~s avant 1. date 
du pr~sent Accorc, sauf si les deux 
Parties en conviennent autrement par ecri1 
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SEmON C.l - Pl .... ns. Specifications, anti 
Contracts 

In order for there, to be mutual agreement 
on the following matters. anj e~cept as 
the Parties may otherwise agree in writing: 

(a) '111,a Grantee will furnish to A.LD. 
upon pr.eparation, 

(I) any plans, specifications, procurement 
or construction schedules, contracts, or 
other documentation relating to goods or 
services to be financed under the Grant, 
including documentation relating to the 
prequalification and selection of contract
ors and to the solicitation of bids and 
proposals. ~~t.rial ~difications in such 
documentation will likewise be furnished 
A.I.D. on preparation; 

(2) such documentation will also be furnished 
to A.I.D., upon preparation, relating to 2ny 
goods or services, which though not 
financed under the Grant, are deemed by 
A.I.D. to be of major importance to the 
Project. Aspects of the Proiect involvinp, 
~tters under this subsection (a)(2) will 
be identified in Project Implementation 
Letters; 

(b) Documents related to the prequalifica
tion of contractors, and to the solicnation 
of bids or proposals for goods and services 
financed under the Grant will be approved 
by A.I.D. in writing prior to their 
issuance, and their terms will include 
United States standards and measurements; 

(c) Contracts and contractors financed 
under the Grant for engineering and other 
professional services, for construction 
services, and for such other services, 
equi~Jent or ~aterials as ~y be specified 
in Project Implementation Le~ters, will be 
approved by A.LD. inwwTiting prior to 

SECTION C.l - Plans, Cahiera des Charaea 
et Contrata 

Pour qu'il y ajt accord sur les question. 
suivantes, et sauf si les deux Parties 
en convien~ent autre~nt par eerit: 

(a) Le Beneficiair~ devra fournir a 
l'A.I.D., des leur preparation: 

(I) tous les plans, les cahiers d~charges. 
les calendriers d'acouisition ou de cons
truction, les contrats ou autres documents 
relatifs aux biens ou services devant etre 
finances dans Ie cadre du Don, y c~ris 
les documents concernant la pre-selection 
et la selection des contractants, les 
aprels d'offres et les demandes de soumis
sion. Les modifications importantes 
apportees a ces doc~nts seront egale~nt 
soumises ~ l'A.I.~. des leur preparation; 

(2) seront aussi soumis a l'A.I.D. d~s 
leur preparation, to us les .documents 
relatifs ~ tous les hiens et services qui, 
bien que non finances dans Ie cadre du 
non: sont consideres p.u l'A.LD. comme 
ayant une grande i~ortance oour Ie Projet. 
Les aspects du Projet portant sur des 
questions traitees au paragraphe (a)(2) 
seront precises dans les Lettres d'Execu
tion du rrojet; 

(b) Les documents relatifs a la p~selection 
des contractants et aux appels d'offres 
0\1 demandes de soumissions pour les biens 
et services finances dans Ie cadre du 
Don devront etre approuvee par ecrit 
par l'A.I.D. avant leur emi,sion, at 
devront tenir co~te, entre autre, des 
normes et mesures appliquees aux P.t~ts
Unis; 

(c) Les cent rats et:les contractants 
finances dans Ie cadre du Don pour des 
services d'ingenierie et autres services 
professionnels, pour la constn:ction et 
pour taus autres services, f.~urnitures 
d'equipement ou de materiel specifies 
dans les Lettres d'Execution du Projet, 



execution of the contra~t. Material 
oodification! in such contracts will also 
be approved in writing by A.I.D. prior to 
execution; and 

(d) Consulting firm! used by the Grantee 
for the Project but not financed under 
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the Grant, the scope of their serlices and 
such of their personnel assigned to the 
Project as A.r.D. may specify, and construc
tion contractors used by the Grantee for 
the Project but not financed under the 
Grant, shall be acceptable to A.I.D. 

SECTION C.4 - Reasonable Price 

No more than reasonable prices will be 
pai -for any goods and services financed, 
in whole or in part, under the Grant. 
Such items will be procured on a fair and, 
to thecaximum extent practicable, on a 
competitive basis. 

SECTION C.5 - Notification to Potential 
Suppliers 

To pe~t all United States firms to have 
the opportunity to participate in furnish
ing goods and services to be financed under 
the Grant, the Grantee will furnish A.I.D. 
such information with regard thereto, and 
at such times, as A.I.D. cay request in 
Project Implementation Letters. 

SECTION C.6 - Shipping 

(a) Goods which are to be transported 
to the territory of the Grantee may not be 
financed under the Grant ~f transported 
either: (I) on an ocean vessel or aircraft 
under the flag of a country which is not 
included in A.I.D. Geographic Cede 935 as 
in effect at the time of the shipment, or 
(2) on an ocean vessel which A.I.D. by -
writtan notice to the Grantee, has designated 
as ineligible; or (3) under an ocean or 
air charter which has not rece-i.ved prior 
A.I.D. approval. 

devront aussi etre approuvee par ~crit 
par l'A.I.D. a~~nt la si~ture du 
contrat. Les modification! importantes 
apportees l ces contrats devront ega le
ment etre approuvees par ~crit par 
l'A.I.D. avant leur mise en ex€cution; et 

(d) Les bureaux d'ingenieurs-conseils 
utilises rar Ie Beneficiaire mais non 
finances par Ie Don, l'etendue de leurs 
services et Ie personnel assi~e pou 
Projet q~9 l'A.I.D. pourrait specifier, 
ainsi que les entrepreneurs en batiment 
utilises par Ie Beneficiaire pour Ie 
Frojet mais non finances oar Ie Don, 
devront etre accept~bles ! l'A.I.D. 

SECTION C.4 - Prix Raisonnables 

Seuls des prix raisonnables seront payes 
pour les biens et Ies services finances 
en psrtie ou en totalite dans Ie cadre 
riu Don. Cewt-ci devrontetre obtenus 
sur une base equitable et, autant que 
possible, concurrentielle. 

SECTION C.5 - Notification awt Fournisseurs 
Eventuels 

Pour permettre a toutes les fimes 
americaines de participer a la fourniture 
des biens et des services devant etre 
finances dans Ie cadre du Don, Ie Benefi
ciaire devra fournir a l'A.I.D. toutes les 
inforcations demandees par l'A.I.D. dans 
les Lettres d'F.~ccution du Projet et aux 
dates qui y serent specifiees. 

SlCTImr C.5 - Expedi':~ 

(a) Les biens i! tranEiporter j usqu I au . 
territoire du Beneficlaire ne peuvent 
etre finances dans Ie cadre du Don s'ils 
sont transportes: (I) ! bord d'un navire 
ou d'un avian battant pavilIon d'un pays 
non inclus dans Ie Code r~o~raphique 
no. 935 de l'A.I.D. en vigueur lors de 
l'expedition; ou (2) 1 bord d'un n.a:vire 
que l'A.I.D. a declare "inacceptable" 
dans une note ecrite adressee au B~n€fi
ciaire; ou (3) a bord d'un navire ou d'un 
avion affrete sans 1 'approbation preala
"'1", ~ .. 1'A T T\ 
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(b) Co.t. of ocean or air tran.porta~ion 
(of goods or per.ons) and related delivery 
services may not be financed under the 
Gr~nt, if such goods or persons are 
carried: (I) on an oc~an vessel under the 
flag of a country not, .at the: time of ' 
shipment, identified under the paragraph 
of the Agreement entitled "Procurement 
Source: Foreign !xchange Costs", without 
prior A.I.D. written approval; or (2) on 
an ocean vessel which A.I.D., by written 
notice to the Grantee, has designated as 
ineligible; or (3) under an ocean vessel 
or air charter which has not received prior 
A.I.D. approval. 

(c) Unless A.I.D. determines th~t private
I} owned U~ited-States-flag commercial 
ocean vessels areroOt available at fair 
and reasonable rates for such vessels, 
(I) at least fifCy percent (50%) of the 
gross tonnage of all goods (computed 
separately for dry bulk carriers, dry 
cargo liners and tankers) financed oy 
A.I.D. which may be transported on private
ly owned United-Scates-flag commercial 
vessels, and (2) at least fifty percent 
(50%) of the gross freight revenue 
generated by all shipments financed by 

'A.I.D. and transported to the territory 
of the grantee on dry cargo liners shall 
be paid to or for the benefit of privately 
owned enited States-flag co~rcial vessels. 
Compliance with the requirements of (I) 
and (2) of this subsection must be 
achieved with respect to both any cargo 
transported from U.S. ports and any cargo 
transported from non-U.S. ports, computed 
separately. 

(b) Les couts du transport maritime ou 
aerien (de biens ou de personnes) et les 
services connexes de livraison, ne 
peuvent pas etre finances dans le cadre 
du don, si ces biens ou personnes sont 
traDspor~s; (I) a borrl d'un navire 
battant pavilIon d'un pays qui, ~ la 
date de l'exped~ti~n, n'est pas citE au 
paragraphe de l'Accord intitule "Source 
d'Acquisition: Couts en Devises Etrangere.", 
sans l'accord prealable ecrit de l'A.I.D.; 
ou (2) a bard d'un navire que l'A.I.D. a 
declar~ "inacceptable" dans une note 
ecrite adressee au Beneficiaire; ou (3) 
a bard d'un navire ou d'un avion affr~te 
sans l' approbation prealable de l' A.I .• D. 

(c) A moins que l'A.I.D. ~onstate que 
des navires de commerce prives hattant 
pavillon des Etats-Unis ne sont pas 
dispcnibles a des prix equit.',bles et 
r?isonnables: (I) ~u moins cioquante pour 

=It (501.) du tonna~e brut de tous lea 
biens (calcules separement pour les 
transporteurs en vrac, les navires rlc 
ligne transpo~tant des cargaisons suches 
£t les bateaux-citernes) finances par 
l'A.I.D. et transportahles oar voie 
maritime, seront transportes a bard de 
navires de commerce prives battant 
pavillon des Etats-Unis; et (2) au moins 
cinquaute pour ce.t (50%) du revenu de 
fret brut pour toutes les expeditions 
financees par l'A.I.D. et transnortees 
jusqu'au pays du Heneficiaire l bard de 
navires de ligne assurant le transport 
de cargaisons seches, devront etre payee 
pour ou au profit de navires de commerce 
prives battant i'avillon des Etats-t!nis. 
Les conditions (1) et (2) contenues dans 
ce paragraphe doivent etre resoectees 
pour toutes les car~aisons transportces 
a partir de ports americai~ aussi bien 
que de ports non americains, calculees 
separement. 
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SECTION C.7 - Insurance 

(a> Maria. insurahce on 800dS financed 
by A.I.D. which are to be transported to 
the territory of the Grantee may be 
financed a. arForeign Exchange Cost under 
this Agreement provided (I) such insurance 
is placed at the lowest available competitive 
rate. and (2) clai~ thereunder are payable 
in the currency in which such goods were 
financed or in any freely r.onvertible 
currency. If the Grantee (or government 
of Grantee). by statute. decree. rule. 
re~ulation. or practice discriminates with 
respect to A.I.D.-financed procurement 
against any marine insurance company 
authorized to do business in any State of 
the United States. then all goods shipped 
to the territory of the Grantee financed 
by A.I.D. hereunder will be insured against 
marine risks and such insurance will be 
placed in the United States with a 
company or companies authorized to do a 
marine insurance business in a ~}ate of 
the Oni ted S t3_tes _ 

(b) Except as A.I.D. may otherwise agree 
in writing. the Grantee will insure, or 
cause to be insured, goods financed under 
the ~rant imported fo~ the Project against 
risks incident to their transit to the 
point of their use in the Project; such 
insurance will be issued on terms and 
conditions consistent with sound commercial 
practice and will insure the full value 
of the good5. Any indeminification 
received by the Grantee under such 
insurance will be used to replace or 
repair any material d~ge or any loss 
of the goods insured or will be used to 
reicburse thp Gran~ee for the replacement 
or repair of such goods. Any such replace
ments will be of source and origin of 

SECTION C.7 - Assurance 

(a) L'as.urance maritime couvrane leI 
biens financ~I par l'A.I.~. et devant 
etre transport~s au territoire du Bene
ficiaire peut etre finan:ee en tant que 
couts en devises etrang~.,es dans Ie 
cadre de cet Accord a condition que: 
(I) cette assurance soit louscrite au 
taux concurrentiel Ie pIllS faible; et 
(2) que les indemnites soient payahles 
dans la ~nnaie utilisee pour Ie finacce
ment de ces biens ou en toute autre 
devise librement convertible. F.n ce qui 
concerne les achats finances par l'A.I.~., 
Ii Ie Beneficiaire (ou ~on gouvernement> 
adopte en pratique ou par statut. decret, 
loi au reglement, une attitude discrimi
natoire cortre les compagnies d'assurances 
maritimP.s autorisees a exercer leur 
activite dans n'importe ouel etat des 
Etats-Unis,. alors toas l~s biens exnedies 
vers Ie territoire du Beneficiaire 5ero~t 
assures contre tous risques maritimes. 
Une telle assurance sera souscrite aux 
Etats-Unis au~res d'une ou plusieurs 
compagnies autorisees a exercer leur 
activite d'assureur~ maritimes dans 
n'importe quel etat des Etats-Hnis. 

(b) Sauf accord cont~aire de l'A.I.n. 
notifie par ecrit. Ie Beneficiaire 
assurera ou fera assurer les biens 
finances dans Ie cadre du Don et importes 
pour les besoins du Projet, contre des 
risques inherent3 a leur transit jusqu'au 
point d'utilisation du Projet. Une telle 
assurance sera sousc~ite a des termes 
et conditions confo~s aux bons usage~ 
commerciaux pout tou~e la valeur des 
biens. Toute indemnite re~ue par Ie 
Beneficiaire sera utilisec pour remplacer 
ou reparer tout degdt materiel ou toute 
perte subis par les biens assures, ou 
servira a rembourser Ie Beneficiaire 
pour Ie remplacement ou la reparation 
desdits biens. Les biens de remplacement 
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ot countri •• li.ted in A.I.D. Geographic 
Code 935 aM in effect at the time of 
repl.c~nt, and. except as the Parties 
may agree in writing. will be otherwise 
.ubject to the provisions of the Agreeoent. 

SECTION C.B - U.S. Government-Dwned 
Excess Property 

The Grantee agrees that wherever practicable. 
United-States Governcent-owned excess 
personal property. in lieu of new items 
financed under the Grant, should be 
utilized. Funds under the Grant May be 
used to finance the costs of obtaining 
such property for the Project. 

ARTICLE D: Termination: Remedies 

SE~TION D.I - Termination 

Either Party may termiD3te this Agreement 
by giving th~ other Party 30 days written 
notice. Termination of this Agreeoent 
will terminate any obligations of the 
Parties to provide financial or other 
resources to the Project pursuant to thiq 
Agreement, except for payment which they 
are committed to make pursuant to non
cance llab Ie conmi. t:I!.ents entered into wi thl 
third parties prior to the termination of 
this Agreement. In addition, upon such 
tercination A.I.D. may, at A.I.D.'s expense 
direct that title to goods finance~ under 
the Grant be transferred to A.I.D. if the 
goods are from a source outside Grantee·s 
country. are in ci deliverable state and 
have not been offloaded in ports of 
Grantee's co~try. 

C:t!vront avoir comrne source et origine 
les pays indiaues dans Ie Code r~ogra
phique No. 935 de l'A.I.D. tel qu'il est 
en vigueur R la date d'acquisition de 
ces biens de remplacement et, sauf si 
les Parties en cooviennent autrernent par 
~crit. ces biens seront autre~nt assujet
tis aux dispositions de l'Accord. 

SECTION C.B - !"ateriel de Surnlus. 
Fropri~te du r~uvernel!lent 
des Hats-Unis 

Le Beueficiaire accepte d'utiliser. 
cPa1ue fois que possiole. Ie materiel de 
surplus. propriete ~u r~uvernement des 
Etats-Unis, au lieu d'articles neufs 
finances par Ie Don. Les fonds du Don 
peuvent servir a financer l'acquisition 
de ce :nat~r'iell de surplus pour Ie Projet. 

ARTICLE D: Resiliation et r.ecours 

SECTION D.I - Resiliation 

Chaque Partie peut resilier l' Accorr1 
en envoyant a l'autre Partie un preavis 
de trente (30) jours. La resiliation 
du ?resent Accord mettra fin aux ohliga
tions des Parties de fournir des 
ressources finaacieres ou autres au 
Projet confo~enp.nt au present Acc~rd, 
si ce n'est pour Ie pai~nt qu'elles 
se sont e~~agp.es d'effectuer conforme
Ment aux enga~ements non resiliable; 
passes avec des Parties tiers ~'~nt la 
resiliation'de l'Accord. ~n outre. 
lors de la resiliation, l'A.I.n. ?eut. 
a ses frais, de~nder que Ie titre de 
?ropriete relatif aux biens finances par 
Ie Don soit transfere a liA.I.D. ai ces 
biens proviennent d'une source situee 
en dehors du pays du ~~~eficiaire, s'ils 
sont d3ns un etat livrable et s'ils n'ont 
pas ete dechar~es dans les ports d'entree 
du pays du Beneficiaire. 
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SECTtON 0.2 ~ Refund. 

(a) l~ the case of any disbursement which 
i. not lupported by valid documentation 
in accordance with this Agreement, or 
whil.h i. not oade or used in accordance 
with this Agreement. or which was for goods 
or services not used in accordance with 
this Agreement. A.I.D .• notwithstanding 
the availability or exercise of any other 
rem~dies under this Agreement. may require 
the Grantee to refund the amount of such 
disbursement in u.s. Dollars to A.I.D. 
within sixty (60) days after receipt of 
a request the~ef~r. 

(b) I! the failure of Grantee to comply 
with any of its obligations under this 
Agreement has the result that goods or 
services financed under the Grant are not 
used ~ffectively in accordance with this 
Agreement. A.I.D. may require the Grantee 
to refund all or any part of the amount 
of the disQursements .mder this Agreement 
for such goods or services in u.s. Dollars 
to A.I.D. within ~ixty (60) days after 
receipt of a request therefor. 

(c) The right under subsection (a) or (b) 
to require a refund of a disbursement will 
conti~ue. notwithstanding any other provision 
of t~is Agreement. for three years from 
the ~ate of the last disbursement under 
this Agreement. 

(d) (II Any refund under subsection (a) 
or ~h). or (2) any refund to A.I.D. from a 
contractor. supplier,. bank or other third 
party with respect to goods or services 
financed under the Grant. which refund 
relates to an unreasonable price for or 
erroneou, invo1c1ng of goods orl services. 
or to goods that did not conform to 
specifications. or to services that were 
inadequate, will (A) be made available 
first for the cost of goods and services 
required for the Project, to the extent 
justified, and (B) the remainder, if any, 
will be appliad to reduce the ~unt of 
the Grant. 

~~CTION 0.2 - Remhourse~nts 

(a~ En cas de debourseMent non accompagn6 
de documents valides conformes au prelent 
Accord ou non effectue ou utilise confor
~ement au present Accord. ou effectue 
~ur des biens ou services non utilises 
confonnement an present Accorti, et non
obstant l'existence ou l'application des 
recours prevus par Ie present Accord, 
l'A.I.D. peut demander au Reneficiaire 
de rembourser a l'A.I.D. Ie montant d'un 
tel deboursement en Dollars des Etats
Unis dans les soixante (~0) jours qui 
suivent la reception d'une telle demande. 

(b) si la non execution par Ie Benefi
Claire d'une de ses obligations au titre 
du present Accord a pour resultat que 
les biens ou services finances au titre 
du Don ne sont pas utilises efficacement 
en application du present Accord. l'A.I.D. 
peut demander au Beneficiaire de rembour
ser tout ou partie du montant des decais
sements effectues dans Ie cadre du presen~ 
Accord pour ces biens ou services en 
Dollars des Etats-Unis dans les soixante 
(60) jours qui suivent une telle demande. 

(c) Les droits au titre de l'alinea (a) 
ou (b) de reclamer Ie rembourse~nt d'un 
deboursement resteront valides, non
obstant toute autre disposition du present 
Accord, r~ndant une periode de trois ans 
a partir de la date du dernier debou~se
ment effectue dans Ie cadre de cet Accord. 

(d) Tout rembours~nt dans Ie cadre de 
l'alinea (a) ou (b) ou tout remboursem~nt 
verse a l'A.I.D. par un contractant. 
un fournisseur. une banque ou autre tiers 
ayant trait aux biens et services finances 
par Ie Don. lequel rembourse~nt est en 
c~ensation d'un ~rix non raisonnable 
ou d'une facture erronee pour les biens 
ou services re~us ou pour des biens jUFfis 
inadequats. seront: (A) affectes tout 
d'aborrl, et dans les limites justifiees, 
au cour des biens et services requis pour 
Ie Projet. et (~) Ie reliquat ~era. Ie ~as 
echeant, applique pour reduire Ie montant 
du Don. 



(e) ADy intere.t or other earnings on 
Grant t~. di.bursed by A.I.D. to the 
Grantee under this Agt'eement prior to 
the authorized use of IUch fundi for 
the Project viII be returned to A.I.D. 
in u.s. Dollars by the Grantee. 

SECTION 0.3 - Nonwaiver of Remedies 
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No delay in exerclslng any right or 
remedy accruing to a Parey in connection 
with its financin6 under this Agreement 
will be construed as a waiver of such 
right or remedy. 

SECTION D.4 - Assignment 

The Grantee agrees, upon request, to execute 
an assignment to A.I.D. of any cause of 
action which may accrue to the Grantee 
in connection with or arising out of the 
contractual performance or breach of 
performance by a Party to a direct U.S. 
Dollar contract with A.I.D. financed 
in whole or in part out of funds granted 
by A. LD. under this Agreement.-

(.) Tout inCfret ou tout autre gain 
realis' par Ie Bin'ticiaire sur ie. 
fonds du Don d~cailses par l'A.I.D. au 
Beneficiaire dan. Ie cadre du prfsent 
Accord, lequel interet au gain aurait 
~t~ realise avant 1 'utilisation autorisf. 
de ces fonds pour Ie Projet, seront re
tournes par Ie Ben~ficiaire 3l'A.I.D. 
en Dollars des Etats-~nis. 

SEC'I'lmT D. 3 - Non Renonciation aux 
Recours 

Tout retard dans l'exercice d'un droit ou 
d'un recours revenant a l'une des Parties 
en rapport avec Ie financement qu'elle a 
apporte dans Ie cadre du present Accord 
ne pourra etre interprete comme une renon
ciation a un tel droit OU a un tel recours, 

SECTION D.4 - Assignation 

Le Beneficiaire accepte. si on Ie lui 
demande, d'assigner par ecrit 3 l'A.I.D. 
toute cause d'action pouvant revenir an 
Beneficiaire en rapport avec. ou resultant 
de, l'execution contractuelle ou un manque
ment 3 celle-ci Dar l'une des Parties 
signataire d'un contrat en dollars des 
Etats-Unis passe directement par l'A.I.D. 
et finance en partie ou en totalite avec 
des fonds accordes Dar l'A.I.D. au titre 
du present Accord. 


